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JUSU BMW.

Més priecajamies, ka esat izvéléjies BMW Motorrad transportli-
dzekli un laipni lddzam jas BMW vaditaju vida. lepazistieties ar
savu jauno transportlidzekli, lai varétu droSi piedalities celu satik-
smé.

Par $o lieto$anas instrukciju

Pirms sava jauna BMW iedarbinasanas izlasiet So lietoSanas ins-

trukciju. Seit atradisiet svarigas norades par transportlidzekla lie-
toSanu, kas jums laus pilniba izmantot jisu BMW sniegtas priek-
Srocibas.

Turklat jis sanemsiet informaciju par apkopi un kopsanu, kas no-
droSinas jusu transportlidzekla lietoSanas un satiksmes droSibu,
ka ari maksimalu vértibas saglabasanu.

Ja kadreiz gribésiet pardot savu BMW, neaizmirstiet nodot ari
lietoSanas instrukciju. Ta ir batiska jasu motocikla sastavdala.
Novélot daudz prieka ar jasu BMW, ka ari labu un droSu brauk-
Sanu - jasu

BMW Motorrad.
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PARSKATAMIBA

Saja lietoanas instrukcija
ipasa uzmaniba ir pievérsta
parskatamibai. Tpasas témas
visatrak atradisiet plasaja
alfabétiskaja raditaja ins-
trukcijas beigas. Ja vispirms
vélaties glt parskatu par

savu transportlidzekli, skatiet

2. nodalu. Nodala "Serviss” tiek
dokumentéti visi veiktie apko-
pes un remonta darbi. Veikto
apkopes darbu apliecinajums ir
priekSnoteikums pécgarantijas
atbalsta pakalpojumiem.

SAISINAJUMI UN SIMBOLI
PIESARDZIGI Apdraudé-

jums ar zemu riska pakapi.

Nenovérsot var izraisit vieglas
vai vidé&ji smagas traumas.

BRIDINAJUMS Apdraudé-

jums ar vidéji augstu riska
pakapi. Nenovérsot var izraisit
navi vai smagas traumas.

BISTAMIBA Apdrau-
dé&jums ar augstu riska
pakapi. Nenovérsot izraisa navi
vai smagas traumas.
UZMANIBU Ipasas
norades un drosibas
pasakumi. Neievérosana var
izraisTt transportlidzekla vai

piederumu bojajumus un lidz ar
to garantijas anulésanu.
ﬁ Ipasas norades par labaku

ricibu lietoSanas, parbau-
des un regulésanas procesu, ka
ari kopsanas darbu veiksanas
laika.

Darbibas ieteikums.

» Darbibas rezultats.

- Norade uz lappusi,
kura atrodama plasaka
informacija.

< Apzimé no piederu-

miem vai aprikojuma
atkarigas informacijas
beigas.

PievilkSanas moments.

Tehniskie dati.

Valsts aprikojums.

PA Papildaprikojums.
BMW Motorrad
papildaprikojums
tiek uzstadits jau iz-
stradajuma razosanas
procesa.



PP Papildu piederumi.
BMW Motorrad pa-
pildu piederumus ie-
spé&jams iegadaties pie
jdsu BMW Motorrad
partnera un uzstadit

transportlidzeklim.

ABS  Ritenu pretblokéSanas

sistéema
D-ESA Elektroniska gaitas

iekartas regulésana.

Dinamiska vilces kon-
trole.

DTC

DWA  PretaizdziSanas signa-
lizacijas sistéma.
Elektroniskais imobilai-
zers.

EWS

RDC Riepu gaisa spiediena

kontroles sistéma.

APRIKOJUMS

legadajoties BMW Motorrad jas
esat izvéléjies modeli ar indi-
vidualu aprikojumu. §ajé lieto-
Sanas instrukcija ir aprakstits
BMW piedavatais papildapriko-
jums (PA) un atseviski papildu
piederumi (PP). Ladzu, nemiet
véra, ka tiek aprakstiti ari apri-
kojuma varianti, ko jas, iespé-
jams, neesat izvél&jies. Turklat
dazas valstis iesp&jamas at3kiri-
bas no attélotd motocikla.
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Ja jasu motociklam ir apriko-
jums, kas nav aprakstits Seit, ta
aprakstu atradisiet papildu ins-
trukcija.

TEHNISKIE DATI

Visa informacija par izmériem,
svaru un jaudu attiecas uz DIN
(Deutsches Institut ftr Nor-
mung e. V.) un atbilst attieci-
gajiem pielaizu noteikumiem.
éajé instrukcija sniegtie tehnis-
kie dati un specifikacijas kalpo
ka orientieri. Konkréta tran-
sportlidzekla dati var atSkirties,
pieméram, izvéléta papildap-
rikojuma, attiecigas valsts va-
rianta vai valsti pielietoto mé-
rianas metozu dé|. Detalizétu
informaciju var atrast redistraci-
jas dokumentos vai ari noskaid-
rot pie jasu BMW Motorrad
partnera, cita kvalificéta servisa
partnera vai specializéta dar-
bnica. Informacijai transportli-
dzekla dokumentacija vienmér
ir prieksroka attieciba pret Saja
lietoSanas instrukcija sniegto
informaciju.
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JAUNUMI

BMW motociklu augsto dro-
Sibas un kvalitates [imeni no-
droSina nepartraukta konstruk-
ciju, aprikojuma un piederumu
attistiba. Tadeé| ir iespé&jamas
atSkiribas starp 3o lietoSanas
instrukciju un jasu transpor-
thidzekli. Nevar izslégt art kla-
das BMW Motorrad. Tadé| ne-
miet véra, ka attieciba uz in-
formaciju, attéliem un aprak-
stiem nevar izvirzit jebkadas
prasibas.

PAPILDU INFORMACIJAS
AVOTI

BMW Motorrad partneris
Jasu BMW Motorrad partne-
ris labprat sniegs atbildes uz
jautajumiem.

Internets

Jasu transportlidzekla
lietoSanas instrukcija,
potenciala aprikojuma
lietoSanas un montazas

instrukcijas, ka ari
vispariga informacija par
BMW Motorrad, pieméram,
par tehnikuy, ir pieejama

SERTIFIKATI UN EKSPLUATA-
CIJAS ATLAUJAS

Transportlidzekla sertifikati un
oficialas potencialo piederumu
ekspluatacijas atlaujas ir pieeja-
mas vietné

DATU ATMINA

Visparigi

Jasu transportlidzekli ir iebd-
véti elektroniskie vadibas bloki.
Elektroniskie vadibas bloki ap-
strada datus, ko tie, pieméram,
uztver no transportlidzekla sen-
soriem, generé pasi vai parsita
savstarpéji. Dazi vadibas bloki
ir nepiecieSami drosai jlsu
transportlidzekla darbibai vai
palidz brauksanas laika, pie-
méram, vaditaja paligsistémas.
Turklat vadibas bloki nodroSina
komforta vai informacijas un iz-
klaides funkcijas.

Informaciju par saglabatajiem
vai parsutitajiem datiem va-

rat ieglt no transportlidzekla
raZotaja, pieméram, atseviska
brosara.


https://www.bmw-motorrad.com/manuals
https://www.bmw-motorrad.com/certification
https://www.bmw-motorrad.com/certification

Personas dati

Katram transportlidzeklim

ir unikals transportlidzekla
identifikacijas numurs. Atkariba
no valsts, izmantojot transpor-
tlidzekla identifikacijas numury,
valsts registréto numuru un at-
tiecigajam iestadém pieejamo
informaciju, iespéjams noteikt
transportlidzekla ipasnieku.
Turklat pastav citas iespéjas,
ka no transportlidzekla iegitos
datus saistit ar vaditaju vai
transportlidzekla ipasniekuy,
pieméram, ar izmantoto
ConnectedDrive kontu.

Datu aizsardzibas tiesibas
Transportlidzekla lietotajiem
saskana ar spéka esoSajam
datu aizsardzibas tiesibam ir
noteiktas tiesibas attieciba pret
transportlidzekla raZotaju vai
uznémumiem, kas iegdst vai
apstrada personas datus.
Transportlidzekla lietotajiem

ir bezmaksas un visaptvero-
Sas tiesibas sanemt informaciju
par vietam, kuras tiek saglabati
transportlidzek|a lietotaju per-
sonas dati.

Sis vietas var bit:

—Transportlidzekla raZzotajs
—Kvalificéts servisa partneris
—Specializétas darbnicas
—Pakalpojumu sniedzéjs

Transportlidzekla lietotaji

drikst pieprasit informaciju

par to, kadi personas dati

tika saglabati, kada noldka

tie tiek izmantoti, ka art
noskaidrot to izcelsmi. Lai
sanemtu So informaciju, ir
nepiecieSams ipasuma vai
lietoSanas apliecinajums.
Tiesibas sanemt informaciju
attiecas ari uz informaciju, kas
saistita ar dati, kas tiek nosatiti
citiem uznémumiem vai vietam.
Transportlidzekla raZotaja ti-
mekla vietné ir ieklautas attie-
cigi piemérojamas norades par
datu aizsardzibu. Sis norades
ietver informaciju par datu dzé-
Sanas vai labosanas tiesibam.
Transportlidzekla raZotajs in-
terneta publicé ari savu un par
datu aizsardzibu atbildigas per-
sonas kontaktinformaciju.
Transportlidzekla pasnieks var
pie BMW Motorrad partnera vai
cita kvalificéta servisa partnera
vai specializéta darbnicg, ja ne-
piecieSams, par maksu nolasit
transportlidzekli saglabatos da-
tus.
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Transportlidzekla datu nola-
siSana tiek veikta, izmantojot
likumdosana noteikto ieblvétas
diagnostikas saskarnes (OBD)
kontaktligzdu.

Likumdos$anas prasibas
attieciba uz datu publisko$anu
Transportlidzek|a razotajam
spéka esosas likumdosanas
jetvaros ir pienakums nodro-
Sinat saglabatos datus valsts
iestadem. Sada datu nodro-
ginaSana nepiecieSamaja ap-
joma tiek veikta atseviSkos ga-
dijumos, pieméram, lai izmek-
létu likumparkapumu.

Valsts iestadém spéka esosas
likumdosSanas ietvaros ir tiesi-
bas atseviskos gadijumos pat-
stavigi nolasit datus no tran-
sportlidzekla.

Darbibas dati transportlidzekl

Vadibas bloki apstrada datus,

lai nodroSinatu transportlidzekla

darbibu.

Tie ir, pieméram:

—Transportlidzekla un ta atse-
visku komponentu, pieméram,
ritenu apgriezienu skaita, ri-
tenu perimetra atruma, kus-
tibas palénindjuma, statusa
zinojumi

—Vides apstakli, pieméram,
temperatidra

Datu apstrade notiek tikai tran-
sportlidzekli, un Sis dati ir ne-
pastavigi. Dati netiek saglabati
péc lietoSanas.

Elektroniski konstrukcijas ele-

menti, pieméram, vadibas bloki,

satur komponentus, kas pa-
redzéti tehniskas informacijas
saglabasanai. lesp&jams is-
laicigi vai ilgstoSi saglabat in-
formaciju par transportlidzekla
stavokli, konstrukcijas elementu
noslogojumu, notikumiem vai
kladam.

Si informacija regdistré visparéjo

konstrukcijas elementa, modula,

sistémas vai vides stavokli, pie-
meéram:

—Sistémas komponentu dar-
bibas stavoklus, pieméram,
uzpildes imenus, gaisa spie-
dienu riepas

—Svarigako sistémas kompo-
nentu, pieméram, gaismu
un bremzu, trauc&jumus un
bojajumus

~Transportlidzekla reakciju
ipasas brauksanas situacijas,
pieméram, brauksanas stabi-
lizacijas reguléSanas sistému
nostradasanu

—Informaciju par procesiem,
kas var radit transportlidzekla
bojajumus



Dati ir nepiecieSami, lai nodro-
Sinatu vadibas bloku funkcijas.
Papildus tie palidz transportli-
dzekla raZzotajam konstatét un
novérst klidas, ka arT uzlabot
transportlidzekla funkcijas.
Lielaka dala So datu ir nepa-
stavigi un tiek apstradati tikai
pasa transportlidzekli. Tikai ne-
liela datu dala tiek péc nepie-
cieSamibas saglabata procesu
vai kladu atmina.

Ja tiek izmantoti servisa pa-
kalpojumi, pieméram, remonta
darbi, servisa procesi, garantijas
gadijumi un kvalitates nodro-
SinaSanas pasakumi, So teh-
nisko informaciju iespé&jams no-
lasit no transportlidzekla kopa
ar transportlidzek|a identifikaci-
jas numuru.

Informaciju var nolasit pie
BMW Motorrad partnera

vai cita kvalificéta servisa
partnera, vai ari specializéta
darbnica. Datu nolasiSana tiek
veikta, izmantojot likumdosana
noteikto iebuvétas diagnostikas
saskarnes (OBD) kontaktligzdu.
Datus iegust, apstrada un iz-
manto attiecigie servisa tikla
punkti. Datos ir registréts tran-
sportlidzekla tehniskais stavok-
lis, tie palidz atrast kladas, ie-
vérot garantijas saistibas un
uzlabot kvalitati.

Turklat no produktu atbildi-
bas likumdosanas razotajam
izriet pienakums uzraudzit pro-
duktu. & piendkuma izpildei
transportlidzekla razotgjam ir
nepiecieSami tehniskie dati no
transportlidzekla. Transportli-
dzekla datus var arf izmantot,
lai parbauditu klienta garantijas
pieprasijumus.
Transportlidzekla klddu un no-
tikumu atminu var remonta vai
servisa darbu ietvaros atiestatit
var pie BMW Motorrad par-
tnera vai cita kvalificéta servisa
partnera, vai ari specializéta
darbnica.

Datu ievade un datu
parraidiSana transportlidzekhi
Visparigi

Atkariba no aprikojuma tran-
sportlidzekli var saglabat un
jebkura laikd mainit vai atiesta-
tit komforta un individualizaci-
jas iestatljumus.

Ja nepiecieSams, datus var im-
portét transportlidzekla izklai-
des un komunikacijas sistéma,
pieméram, ar viedtalruni.
Atkariba no attieciga apriko-
juma to skaita ir:
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—Multivides dati, pieméram,
atskanojama muazika
—Adresu gramatas dati izman-
toSanai kopa ar komunikacijas
sistému vai iebdvétu navigaci-
jas sistému
—levaditie navigacijas galamérki
—Dati par interneta pakalpo-
jumu lietoSanu. Sos datus ie-
spé&jams saglabat lokali tran-
sportlidzekli, vai ari tie atro-
das iericé, kas ir savienota ar
transportlidzekli, pieméram,
viedtalruni, USB zibatmina vai
MP3 atskanotaja. Ja Sie dati
tiek saglabati transportlidzekli,
tos jebkura bridi iesp&jams iz-
dzést.
Sie dati tiek parraiditi treSajam
personam tikai péc jasu per-
sonigas vélésanas tieSsaistes
pakalpojumu izmantoSanas ie-
tvaros. Tas ir atkarigs no attie-
cigaja bridi izvélétajiem iestati-
jumiem, lietojot pakalpojumus.
Mobilo ieri¢u piesaiste
Atkariba no aprikojuma iespé-
jams ar transportlidzekli savie-
notas mobilas ierices, piemé-
ram, viedtalrunus, vadit, izman-
tojot transportlidzekla vadibas
elementus.
Mobilas ierices att&lu un skanu
var attélot/atskanot multivides
sistéma. Vienlaikus mobilajai

iericei tiek parraidita noteikta
informacija. Atkariba no pie-
saistes veida ta ietver, piemé-
ram, pozicijas datus un citu
vispariga transportfidzekla in-
formaciju. Tas lauj optimali iz-
mantot izvélétas lietotnes, pie-
méram, navigaciju vai mazikas
atskanosanu.

Papildu datu apstrades veidu
nosaka attiecigas izmantotas
lietotnes piedavatajs. lespé-
jamo iestatijumu apjoms ir at-
karigs no attiecigas lietotnes un
mobilas ierices operétajsisté-
mas.

Pakalpojumi

Visparigi

Ja transportlidzeklim ir bezvadu
tikla savienojums, tas lauj veikt
datu apmainu starp transpor-
tlidzekli un citam sistémam.
Bezvadu tikla savienojums ir ie-
spéjams ar ieblvétu raidianas
un uztver$anas vienibu vai jlsu
piesaistitam mobilajam iericém,
pieméram, viedtalruniem. Ar o
bezvadu tikla savienojumu var
izmantot ta dévétas tieSsaistes
funkcijas. Tas ietver tieSsais-
tes pakalpojumus un lietotnes,
ko nodroSina transportlidzekla
razotajs vai citi pakalpojumu
sniedzéji.



Transportlidzekla raZotaja
pakalpojumi
Transportlidzekla raZotaja
tieSsaistes pakalpojumiem
razotajs piemérota vieta,
pieméram, lietoSanas ins-
trukcija, razotaja timekla
vietng, apraksta atbilstosas
funkcijas. Tur tiek noradita

ari attieciga datu drosibas
tiesiska informacija. Lai sniegtu
tieSsaistes pakalpojumus,

var tikt izmantoti personas
dati. Datu apmaina 3aja
gadijuma tiek nodrosinata,
izmantojot drosu savienojumu,
pieméram, ar tam paredzétam
transportlidzekla raZotaja IT
sistémam.

Personas datu apkopoS$ana,
apstrade un izmantoSana, kas
parsniedz pakalpojumu snieg-
Sanai nepiecieSamo apjomu,
tiek veikta tikai ar juridisku at-
lauju, ligumisku vienoSanos vai
uz piekriSanas pamata. Ir ie-
spé&jams ari pilniba aktivizét vai
deaktivizét datu savienojumu.
Tas neattiecas uz likumdosana
noteiktajam funkcijam.

Citu pakalpojumu sniedzé&ju
pakalpojumi

Izmantojot citu pakalpojumu

sniedzéju tieSsaistes pakalpo-
jumus, Sie pakalpojumi ir at-
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tieciga pakalpojumu sniedzé&ja
atbildiba un uz tiem attiecas
datu aizsardzibas un lietoSanas
noteikumi. Transportlidzekla ra-
Zotajs neietekmé Saja gadijuma
nodoto saturu. Informaciju par
treSo personu pakalpojumu ie-
tvaros apkopoto un izmantoto
personas datu veidu, apjomu,
mérki var ieglt pie attieciga
pakalpojumu sniedzéja.

INTELIGENTA ARKARTAS IZ-
SAUKUMA SISTEMA

—ar inteligento arkartas izsau-
kumuPA

Darbibas princips

Inteligenta arkartas izsaukuma
sistéma |auj veikt manualus vai
automatiskus arkartas izsau-
kumus, pieméram, negadijumu
situacijas.

Arkartas izsaukumus transpor-
tlidzekla razotaja uzdevuma
pienem arkartas izsaukumu
centrale.

Informaciju par inteligentas
arkartas sistémas lietoSanu un
tas funkcijam skatiet (m= 70).

Tiesiskais pamats

Personas datu apstrade ar in-
teligento arkartas izsaukuma
sistému atbilst $adiem noteiku-
miem:
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—Personas datu aizsardziba: Ei-
ropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 95/46/EK.

—Personas datu aizsardziba: Ei-
ropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/58/EK.

Inteligentas arkartas izsaukuma
sistémas aktivizacijas un darbi-
bas tiesiskais pamats ir par So
funkciju noslégtais Connected-
Ride ligums, ka ar atbilstoSie
Eiropas Parlamenta un Eiropas
Padomes likumi, regulas un di-
rektivas.

Attiecigas regulas un direktivas
nosaka privatpersonu aizsar-
dzibu personas datu apstrades
konteksta.

Personas datu apstrade ar inte-
ligento arkartas izsaukuma sis-
tému atbilst Eiropas direktivam
par personas datu aizsardzibu.
Inteligenta arkartas izsaukuma
sistéma apstrada personas da-
tus tikai tad, ja tam piekrit tran-
sportlidzekla Tpasnieks.
Inteligenta arkartas izsaukuma
sistéma un citi pakalpojumi

ar papildu pielietojumu drikst
apstradat personas datus ti-
kai tad, ja persona, ko ietekmé
datu apstrade, pieméram, tran-
sportlidzekla Tpasnieks, ir snie-
gusi neparprotamu piekrianu.

VISPARIGAS NORADES

SIM karte

Inteligenta arkartas izsaukuma
sistéma darbojas, izmantojot
mobilo sakaru tiklu, ko nodro-
Sina transportlidzekli iebavéta
SIM karte. SIM karte ir savie-
nota ar mobilo sakaru tiklu, lai
nodrosinatu atru savienojuma
izveidi. Arkartas situacijas gadi-
juma dati tiek nosutiti transpor-
tlidzekla razotajam.

Kvalitates uzlabo$ana
Arkartas izsaukuma ietvaros
parraiditos datus transportli-
dzekla razot&js izmanto arj, lai
uzlabotu produktu un pakalpo-
jumu kvalitati.

Atrasanas vietas noteikSana
Transportlidzekla atraSanas
vietu, balstoties uz mobilo sa-
karu tikla stacijam, var noteikt
tikai mobilo sakaru tikla ope-
rators. Tikla operators nevar
sasaistit transportlidzekla iden-
tifikacijas numuru un iebavétas
SIM kartes talruna numuru. Ti-
kai transportlidzekla razotajs
var sasaistit transportlidzekla
identifikacijas numuru un ie-
bavétas SIM kartes talruna nu-
muru.



Arkartas izsaukumu Zurnala
dati

Arkartas izsaukumu zurnala dati
tiek saglabati transportlidzekla
atmina. Vecakie zurnala dati
tiek regulari dzésti. Zurnala dati
ietver, pieméram, informaciju
par to, kad un kur tika veikts
arkartas izsaukums. Iznémuma
gadijumos Zurnala datus var
nolastt no transportlidzek|a at-
minas. Zurnala datu nolasiéana
tiek veikta tikai péc tiesas riko-
juma un ir iespéjama tikai tad,
ja attiecigas ierices tiek pie-
slégtas transportlidzeklim.

Automatiskais arkartas
izsaukums

Sistéma ir izveidota t3, lai at-
tieciga smaguma negadijuma
situacija, ko atpazist transpor-
thidzekla sensori, automatiski
tiktu veikts arkartas izsaukums.
Nosiitita informacija

Arkartas izsaukuma, kas

tiek veikts ar inteligento
arkartas izsaukuma sistému,
pilnvarotajai arkartas izsaukumu
centralei tiek nodota tada pati
informacija ka izsaukuma, kas
tiek veikts ar likumdosana
noteikto arkartas izsaukumu
sistému eCall publiskajam
glabsanas dienestam.
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Turklat inteligenta arkartas iz-
saukuma sistéma transportli-
dzekla razotaja pilnvarotajai
arkartas izsaukuma centralei
nosdta un, ja nepiecieSams, no-
dot talak publiskajam glabsa-
nas dienestam $adu papildu
informaciju:

—Negadijuma datus, pieméram,
transportlidzekla sensoru at-
pazito sadursmes virzienu, lai
atvieglotu glabsanas dienestu
darba planosanu.

—Kontaktinformaciju, piemé-
ram, iebavétas SIM kartes
talruna numuru un vaditaja
talruna numuruy, ja tas ir piee-
jams, lai vajadzibas gadijuma
nodroSinatu atru sazinu ar ne-
gadijuma iesaistitajam per-
sonam.

Datu saglabasana

Dati par veiktu arkartas izsau-
kumu tiek saglabati transportli-
dzekli. Dati ietver informaciju
par arkartas izsaukumu, piemé-
ram, arkartas izsaukuma vietu
un laiku.

Arkartas izsaukumu sarunu ie-
raksti tiek saglabats arkartas
izsaukumu centralé.

Klienta sarunu ieraksti

tiek saglabati 24 stundas
gadijumam, ja nepiecieSams
analizét arkartas izsaukuma
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informaciju. P&c tam sarunu
jeraksti tiek dzésti. Kvalitates
nodrosinasanas noltka arkartas
izsaukumu centrales darbinieka
sarunu ieraksti tiek saglabati
24 stundas.

Informacija par personas
datiem

Inteligenta arkartas izsaukuma
jetvaros apstradatie dati tiek
izmantoti tikai, lai nodrosinatu
arkartas izsaukumu. Transpor-
tlidzekla raZotajs likumdoSana
noteikto pienakumu ietvaros
sniedz informaciju par ap-
stradatajiem un saglabatajiem
datiem, ja tadi ir.
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PARSKATI




KOPSKATS, KREISA PUSE

KOPSKATS, LABA PUSE

ZEM SEDEKLA

KOMBINETAIS SLEDZIS KREISAJA PUSE
KOMBINETAIS SLEDZIS LABAJA PUSE
KOMBINETAIS SLEDZIS LABAJA PUSE
INSTRUMENTU PANELIS
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KOPSKATS, KREISA PUSE

Kontaktligzda (= 206)
Sédekla slédzene (m= 92)
Lidzbraucéja rokturis
Amortizacijas iestatiSana
(mw 123)

Lidzbraucéja kajas balsts
Vaditdja kajas slédzis

7 Ellas iepildes atvere un
ellas imena mérstienis
(= 170)

A WN =

o O



19

KOPSKATS, LABA PUSE

1 Atsperu sakotnéja no-

spriegojuma iestatiSana

(e 122)

2 BremZzu Skidruma tvertne
aizmuguré (m 176)

3 Bremzu Skidruma tvertne

prieksa (w» 174)
4  Transportlidzekla iden-
tifikacijas numurs, datu

plaksnite (pie stdres stat-

na)
5 Dzesésanas Skidruma

uzpildes limena radijums

(aiz sanu apSuvuma)
(m 178)
6 \Vaditaja kajas slédzis

7
8

Lidzbraucéja kajas balsts
Lidzbraucéja rokturis
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ZEM SEDEKLA

1 Instrumentu komplekts
(mw 168)

2 Akumulators (m 196)

3 Galvenais drosinatajs
(= 200)

4 Diagnostikas spraudnis
(- 202)
5 Drosinataji (m» 201)
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KOMBINETAIS SLEDZIS KREISAJA PUSE

1 Tala gaisma un gaismas
signals (m» 73)
2 Atrumtures sistéma

(= 84)
3 Avarijas ugunu iekarta
(e 75)
4 ASC/DTC (w= 76)
5 Dynamic ESA (m= 78)
6 Virzienraditaji (w= 76)
7 Signaltaure
8 Taustin§ MENU (= 97)
9  Multi-Controller

Vadibas elementi (m 97)
10 Manuala dienas gaitas
gaisma (i 74)
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KOMBINETAIS SLEDZIS LABAJA PUSE

—ar inteligento arkartas izsaukumuPA

1 Apsildamo rokturu lieto-
Sana (= 91)

2 Brauksanas rezima atlasi-
Sana (m 81)

3 Arkartas izslég3anas slé-
dzis (= 69)

4  Startera taustins (m= 133)

5 SOS taustind
Inteligentais arkartas iz-
saukums (m= 70)
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KOMBINETAIS SLEDZIS LABAJA PUSE

—bez inteligenta arkartas izsaukumaPA

1 Apsildamo rokturu lieto-
Sana (= 91)

2 BraukSanas rezZima atlast-
Sana (m 81)

3 Arkartas izslég3anas slé-
dzis (= 69)

4  Startera taustins (m 133)
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INSTRUMENTU PANELIS

1 Kontroles un bridindjuma
lampinas (= 28)
2 Parnesuma parslégsanas

indikators

3 TFT displejs (= 29)
(- 30)

4 DWA gaismas diode
(m 89)

—ar Keyless RidePA
Radioatslégas kontroles
lampina (= 66)

5 Fotodiode (instrumentu
panela spilgtuma pielago-
Sanai)



25



RADIJUMI




KONTROLES UN BRIDINAJUMA LAMPINAS
TFT DISPLEJS SKATA PURE RIDE

TFT DISPLEJS IZVELNES SKATA

TFT DISPLEJS SKATA SPORT 1

TFT DISPLEJS SKATA SPORT 2
BRIDINAJUMA RADIJUMI
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KONTROLES UN BRIDINAJUMA LAMPINAS

1 Kreisais virzienraditajs
(1w 76)

2 Tala gaisma (m 73)

3 Vispariga bridinajuma
lampina (= 33)

4 \Virzienraditajs, laba puse
(> 76)

5 Piedzinas kludas bri-
dinajuma lampina (= 47)

6 ASC/DTC (m 56)

ABS (m 55)

8 Manuala dienas gaitas
gaisma (m 74)

~
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| ||

14/ 13-’12‘*211

Apgriezienu skaita radi-
jums (m 103)
Brauksanas atruma radi-
jums

Statusa josla (m 101)
Atrumtures sistéma

(> 84)

Speed Limit Info

(m=» 103)

Brauksanas rezims

(m 80)

Augstaka parnesuma
parslégsanas ieteikums
(m= 104)

TFT DISPLEJS SKATA PURE RIDE

8

1

12
13

14

15

16

]
||1

Parnesuma radijums,
neitralaja pozicija tiek
paradits “N" (brivgaita).
Pulkstenis (m= 105)
Savienojuma statuss

(m 107)

Skanas izslégSana

(= 104)

LietoSanas palidziba
Apsildamo rokturu
pakapes (m= 91)
Automatiska dienas gaitas
gaisma (m 75)

Aré&jas temperataras bri-
dinajums (> 41)

Aré&ja temperatara
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TFT DISPLEJS IZVELNES SKATA

7]

13/ 127111

1 Brauksanas atruma radi-
jums

2 Atrumtures sisttma
(= 84)

3 Speed Limit Info
(m» 103)

4 Brauksanas rezims
(ml» 80)

5 Statusa josla (m= 101)

6 Augstaka parnesuma
parslégsSanas ieteikums
(mw 104)

7 Parnesuma radijums,
neitralaja pozicija tiek
paradits “N" (brivgaita).

8 Pulkstenis (m 105)

9

10

11
12

13

14

15
16

olo

Savienojuma statuss

(m» 107)

Skanas izslégSana

(ull» 104)

LietoSanas palidziba
Apsildamo rokturu
pakapes (m» 91)
Automatiska dienas gaitas
gaisma (m 75)

Aréjas temperatiras bri-
dingjums (> 41)

Aréja temperatira
Izvélnes rats
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TFT DISPLEJS SKATA SPORT 1

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

1 Maksimals DTC griezes 8 Apgriezienu skaita radi-
momenta samazinajums juma mérvieniba: 1000
2 Pasreizé&jais DTC griezes apgriezieni minate

momenta samazinajums

3 Apgriezienu skaita radi-
jums

4 Maksimals bremzésanas
novilcingjums

5 Pasreizé&jais bremzésanas
novilcingjums

6 Pasreizéja slipuma pozi-
cija

7 Maksimala slipuma pozi-
cija



32 RADIIJUMI

TFT DISPLEJS SKATA SPORT 2

—ar brauk8anas rezimiem ProPA

1 Maksimals DTC griezes 6 Padreizéjais apla laiks
momenta samazindjums (= 85)

2 Pasreizéjais DTC griezes 7 Apgriezienu skaita radi-
momenta samazinajums juma meérvieniba: 1000

3 Apgriezienu skaita radi- apgriezieni minaté
jums 8 LietoSanas palidziba

4 Pédéja apla laika un at-
sauces laika starpiba vai
pasreizé&ja apla laika un at-
sauces laika starpiba

5 Atsauces laiks: atrakais no
pasreiz saglabatajiem apla
laikiem vai atrakais jebkad
saglabatais apla laiks



BRIDINAJUMA RADIJUMI
Attélojums
Bridinajumi tiek paraditi ar
atbilstosam bridingjuma lam-
pinam.
Bridinajumi tiek paraditi ar
visparigo bridindjuma lampinu
un dialogu TFT displeja. Atka-
riba no bridingjuma steidzam-
bas vispariga bridingdjuma lam-
pina deg dzeltena vai sarkana
krasa.

. Visparigas bridinajuma

1 lampinas radijums atbilst
steidzamakajam bridinadjumam.
Turpmakajas lapas ir sniegts
parskats par iesp&jamajiem bri-
dingjumiem.

Check-Control radijums
Attélotie displeja zinojumi at-
Skiras. Atkariba no analizes tiek
izmantotas dazadas krasas un

apzimé&jumi:

33

—Zal$ CHECK OK 1: nav zino-
juma, vértiba optimala.

—Balts aplis ar mazo "“i" 2:
informacija.

—Dzeltens bridinajuma trijsta-
ris 3: bridindjuma zinojums,
vértiba nav optimala.

—Sarkans bridindjuma trijsta-
ris 3: bridindjuma zinojums,
vértiba ir kritiska

Vértibu radijumi

Attélotie simboli 4 atSkiras.

Atkariba no analizes tiek iz-

mantotas dazadas krasas. Tiek

paraditas ne tikai skaitliskas

vértibas 8 un mérvienibas 7,

bet ari teksts 6:

Simbola krasa

—Zala: (OK) paSreizéja vértiba ir
optimala.

—Zila: (Cold!) pasreizéja tem-
peratdra ir parak zema.

—Dzeltena: (Low!/High!) pa-
Sreizé&ja vértiba ir parak zema
vai parak augsta.



34 RADIIJUMI

—Sarkana: (Hot!/High!) Pa-
Sreiz&ja temperatara vai vér-
tiba ir parak augsta.

—Balta: (---) nav derigas
vértibas. Vértibas vieta tiek
paraditas svitrinas 5.

ﬁ AtseviSku vértibu analize ir
daléji pieejama tikai, sakot
no noteikta brauciena ilguma
vai atruma. Ja vél nav iespé-
jams paradit mérijuma vértibu,
jo nav sasniegti mériSanas ap-
stakli, tas vieta ka vietturi tiek
paraditas linijas. Ja nav deri-
gas mérijuma vértibas, nenotiek
ari analize, kas tiek paradita ar
krasainu simbolu.

1 s N

Check-Control dialogs
Zinojumi tiek paraditi Check-
Control dialoga 1.

—Ja ir vairaki vienadas
prioritates Check-Control
zinojumi, tie tiek parmainus
paraditi rasanas seciba lidz
bridim, kad jas attiecigos
zinojumus apstiprinat.

—Ja simbols 2 tiek attélots
ka aktivs, to iespéjams
apstiprinat, sasverot
daudzfunkcionalo vadibas
ierici uz kreiso pusi.

~Check Control zinojumi tiek
dinamiski pievienoti ka pa-
pildu cilnes izvélnes My ve-
hicle lapas (m= 99). Zino-
jumu var atvért no jauna tik
ilgi, kamér klGda nav novérsta.



Bridinajuma radijumu parskats
Kontroles un bri- Displeja teksts

dinajuma lampi-
nas

35

Nozime

tiek attélots.

Argjas tempera-
tdras bridindjums
(> 41)

deg dzel-
ﬁk tena krasa.

deg dzel-
& tena krasa.

& Remote key not

. in range.

Keyless Ride
failure

Radioatsléga
arpus darbibas
attdluma (m 41)
Keyless Ride ne-
darbojas (m= 42)

deg dzel-
ﬁ:‘. tena krasa.

Remote key bat-
tery weak.

tiek paradits dzel-
tena krasa.

Vehicle voltage
low.

Radioatslégas
baterijas maina
(\m‘ 42)

Borttikla sprie-
gums parak zems
(1> 42)

deg dzel-
ﬁ'}. tena krasa.

tiek paradits dzel-
tena krasa.

Borttikla sprie-
gums kritisks

mirgo dzel-
A tena krasa.

deg dzel-
& tena krasa.

Vehicle voltage
critical!

tiek paradits dzel-
tena krasa.

Battery voltage
criticall!

Tiek paradits
bojatais apgaismes

lidzeklis.

(> 43)

Uzlades sprie-
gums kritisks
(> 43)

Apgaismes [i-
dzeklu bojajums
(- 44)

mirgo dzel-
ﬁ:‘. tena krasa.

Tiek paradits
bojatais apgaismes

lidzeklis.
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Kontroles un bri- Displeja teksts
dinajuma lampi-

Nozime

nas
deg dzel- Light control Apgaismojuma
tena krasa. failure! vadiba nedarbojas
(ullt 45)
Alarm system Zems DWA ba-
batt. capacity terijas uzlades
weak. [imenis (> 45)
Alarm system DWA akumulators
battery empty. izladéjies (m» 45)
Alarm system DWA nedarbojas
failure (> 46)
deg dzel- Engine temp. Augsta dzingja
tena krasa. high! temperatidra
(> 46)
deg sar- Engine overhea- Dzingéjs parkarsis
kana krasa. ting! (m 47)
@ deg. Engine! Piedzinas klada
(ullt 47)
mirgo sar- Serious fault Nopietni piedzi-
kana krasa. in the engine nas trauc&jumi
control! (m 47)
@ mirgo.
deg dzel- No communi- Dzinéja vadiba
tena krasa. cation with nedarbojas
engine control. (m 48)
deg.
deg dzel- Fault in the Dzinéjs darbojas
tena krasa. engine control. arkartas rezZima

(\III‘ 48)




Kontroles un bri- Displeja teksts

dinajuma lampi-
nas
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Nozime

mirgo sar-
& kana krasa.

& deg dzel-
tena krasa.

mirgo sar-
& kana krasa.

Serious fault
in the engine
control!

tiek paradits dzel-
tena krasa.

Tyre pressure
does not match
setpoint

tiek paradits sar-
kana krasa.

Dzin&ja vadiba ir
nopietna klada
(\m‘ 48)

Riepu gaisa spie-
diens ir pielau-
jamas pielaides
diapazona ro-
bezas (m» 50)
Riepu gaisa spie-
diens arpus at-

Tyre pressure
does not match
setpoint

lautas pielaides
(\m’ 51 )

Tyre press.
control Loss
of pressure

Parraides trauce-
jums (= 52)

ﬁ}. deg dzel-
tena krasa.

Bojats sensors vai
radusies sistémas
klada (m 52)

& deg dzel-
tena krasa.

RDC sensor bat-
tery weak.

Zems riepas gaisa
spiediena sensora
baterijas uzlades
[imenis (> 53)

& deg dzel-
tena krasa.

Tyre pressure
check failure!

Riepu gaisa spie-
diena kontroles
sistéma (RDC) ne-
darbojas (= 53)

Drop sensor
faulty.

Kritiena sensora
bojajums (m 53)
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Kontroles un bri- Displeja teksts
dinajuma lampi-

Nozime

nas
deg dzel- Emergency call  Arkartas izsau-
tena krasa. system error. kuma funkcija
pieejama iero-
beZoti (m» 53)
deg dzel- Emergency call  Arkartas izsau-
tena krasa. system error. kuma funkcija ne-
darbojas (= 54)
deg dzel- Side stand Sanu balsta kon-
tena krasa. monitoring troles bojajums
faulty. (1 54)
mirgo. ABS pasdiagno-
stika nav pabeigta
(> 54)
deg dzel- Limited ABS ABS klada
tena krasa. availability! (mw 55)
deg.
deg dzel- ABS failure! ABS nedarbojas
tena krasa. (- 55)
deg.
deg dzel- ABS Pro fai- ABS Pro nedarbo-
tena krasa. lure! jas (m 55)

deg.

@ mirgo ne-
regulari.

ABS reguléSana
tikai priekS&jam
ritenim (= 56)

@ strauji
mirgo.

ASC/DTC darbiba
(m‘ 56)




Kontroles un bri- Displeja teksts
dinajuma lampi-
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Nozime

nas
|1eéni mirgo.

deg. Off!
Traction con-
trol deactiva-

ted.

ASC/DTC pas-
diagnostika nav
pabeigta (m=* 56)
ASC/DTC izslegta
(\m‘ 57)

deg dzel- Traction con-
& tena krasa. trol limited!

ASC/DTC piee-
jama ierobezoti
(mw 57)

deg dzel- Traction con-
& tena krasa. trol failure!

deg dzel- Spring strut
& tena krasa. adjustment

faulty!

ASC/DTC klada
(- 57)

D-ESA klada
(\m‘ 58)

m Sasniegta tvertnes
rezerve. Drizuma

brauciet uz degvie-
las uzpildes staciju

Sasniegta deg-
vielas rezerve
(> 58)

[E mirgo.

mirgo zala
krasa.
mirgo zala
krasa.

Parnesums nav
ieprogrammeéts
(\m‘ 59)
Avarijas ugunu
iekarta ieslégta
(e 59)
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Kontroles un bri- Displeja teksts
dinajuma lampi-
nas

Nozime

. tiek paradits balta
/‘ krasa.

Pienacis servisa
termins (= 60)

Service due!

7 deg dzel- - tiek paradits dzel-
A tena krasa. / tena krasa.

Servisa termins
parsniegts

Service
overdue!

(m= 60)




Aréja temperatiira

Aréja temperatdra tiek paradita
TFT displeja statusa ailé.

No stavoSa motocikla dzin&ja
nakosais siltums var traucét pa-
reizi izmérit aréjo temperataru.
Ja dziné&ja siltuma iedarbiba ir
parak liela, vértibas vieta islai-
cigi tiek paraditas svitras.

Ja aréja temperatara no-
slidz zem apm. 3 °C ro-
bezvértibas, pastav apledojuma
veidoSanas risks.
Kad pirmo reizi tiek parsniegta
ST temperatira, TFT displeja
statusa josla mirgo aréjas tem-
peratdras radijums ar ledus
kristala simbolu.

Aré&jas temperatiiras
bridinajums

tiek attélots.

lespé&jamais célonis:
@ Transportlidzekla izmé-
rita aréja temperatara ir
zemaka par:

apm. 3 °C

a1

/\\ BRIDINAIUMS

Atkalas risks ari tempera-

tara, kas parsniedz apm.

3°C

Negadijuma risks

* Zemas ara temperatdras ap-
staklos uz tiltiem un énainas
brauktuves dalas ir jarékinas
ar atkalu.

® Brauciet pardomati.

Radioatsléga arpus darbibas
attaluma
—ar Keyless RidePA

W deg dzeltena krasa.
AN

@Remote key not in

range. Not possible

to switch on ignition

again.

lespéjamais célonis:

Ir traucéti radioatslégas un dzi-

néja elektronikas sakari.

® Parbaudiet radioatslégas bate-
riju.

—ar Keyless RidePA

® Nomainiet radioatslégas bate-
riju. (m 68)

® Lai turpinatu braucienu, iz-
mantojiet rezerves atslégu.
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—ar Keyless RidePA

® Radioatslégas baterija ir
izladéjusies vai radioatsléga ir
pazaudéta. (m 67)

® Neuztraucieties, ja brauciena
laika paradas Check-Control
dialogs. Braucienu var tur-
pinat, dzinéjs netiks izslégts.

® Nomainiet bojatu radioatslégu
pie BMW Motorrad partnera.

Keyless Ride nedarbojas
—ar Keyless RidePA

| deg dzeltena krasa.

Keyless Ride failure
Do not stop the

engine. It may not be

poss. to restart the

engine.

lespéjamais célonis:

Keyless Ride vadibas ierice ir

diagnosticéjusi sakaru traucé-

jumu.

® Neizslédziet dzinéju. Péc ie-
spéjas atrak dodieties uz spe-
cializétu darbnicu, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

» Dzinéja iedarbinasanu ar
Keyless Ride nevar ieslégt.

» DWA nevar aktivizét.

Radioatslégas baterijas maina
—ar Keyless RidePA

.| deg dzeltena krasa.

Remote key battery
weak. Function limi-

ted. Change battery.

lespé&jamais célonis:

® Radioatslégas baterijai nav
pilna kapacitate. Radioatsléga
darbosies vél tikai ierobezotu
laiku.

® Nomainiet radioatslégas bate-
riju. (v 68)

Borttikla spriegums parak

zems

tiek paradits dzeltena
krasa.

Vehicle voltage low.
Switch off unneces-

sary consumers.

Borttikla spriegums ir zems.

Turpinot brauksanu, transportli-

dzekla elektronika izladés aku-

mulatoru.

lespéjamais célonis:

Aktivs elements ar lielu stravas

patérinu, piem., apsildes vestes,

vienlaikus tiek lietoti parak dau-

dzi patérétaji vai akumulatora

bojajums.

® Izslédziet nevajadzigos paté-

rétajus vai atvienojiet tos no
borttikla.



¢ Ja klada paradas atkartoti, vai
paradas bez pievienotiem pa-
térétajiem, tad péc iespéjas
atrak novérsiet problému spe-
cializéta darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Borttikla spriegums kritisks

W deg dzeltena krasa.
4AAY

tiek paradits dzeltena
krasa.

@Vehicle voltage cri-
tical! Consumers
were switched off. Check
battery condition.

/\\ BRIDINAJUMS

Transportlidzekla sistému
atteice

Negadijuma risks

* Neturpiniet braucienu.

Borttikla spriegums ir kritisks.

Turpinot brauksanu, transportfi-

dzekla elektronika izladés aku-

mulatoru.

lespéjamais célonis:

Aktivs elements ar lielu stravas

patérinu, piem., apsildes vestes,

vienlaikus tiek lietoti parak dau-

dzi patérétaji vai akumulatora

bojajums.

® |zslédziet nevajadzigos paté-
rétajus vai atvienojiet tos no
borttikla.
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¢ Ja klada paradas atkartoti, vai
paradas bez pievienotiem pa-
térétajiem, tad péc iespéjas
atrak novérsiet problému spe-
cializéta darbnics, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Uzlades spriegums kritisks
W mirgo dzeltena krasa.
44N

tiek paradits dzeltena
krasa.

@Battery voltage
critical! Accident

risk. Stop driving.

A BRIDINAJUMS

Transportlidzekla sistému
atteice

Negadijuma risks

= Neturpiniet braucienu.

Akumulators netiek ladéts. Tur-
pinot brauksanu, transportli-
dzekla elektronika izladés aku-
mulatoru.
lespéjamais célonis:
Bojats generators vai genera-
tora piedzina, bojats akumula-
tors vai izdedzis droSinatajs.
® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnic3, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
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Apgaismes [idzek|u bojajums
. | deg dzeltena krasa.

Tiek paradits bojatais ap-

gaismes lidzeklis:

High beam faulty!

Front left turn in-

dicator faulty! vai
Front right turn indica-
tor faulty!

Low-beam headlight
faulty!

Front side light
faulty!

—ar dienas gaitas gaismuPA

Daytime riding light
faulty!<

Tail light faulty!

Brake light faulty!

Rear left turn in-
dicator faulty! vai

Rear right turn indica-
tor faulty!

Number plate light
faulty!

—Have it checked by a
specialist workshop.

' mirgo dzeltena krasa.

Tiek paradits bojatais ap-
gaismes lidzeklis:
Active headlight
faulty. Have it
checked by a specialist
workshop.

A BRIDINAJUMS

Transportlidzekla neievéro-

Sana, braucot satiksmé, ko

izraisa transportlidzekla ap-

gaismes lidzeklu defekti

Dros$ibas risks

* Bojatus apgaismes lidzek-
lus nomainiet péc iespé&jas
atrak. éajé sakara vérsieties
specializétaja darbnica, vis-
labak pie BMW Motorrad
partnera.

lespéjamais célonis:

Apgaismes lidzeklis ir bojats.

® Veiciet vizualu parbaudi, lai
atrastu bojatus apgaismes Ii-
dzeklus.

® Nomainiet visu LED apgais-
mes lidzekli, $im nolikam vér-
sieties specializétaja darbnica,
vislabak pie BMW Motorrad
partnera.



Apgaismojuma vadiba
nedarbojas

. | deg dzeltena krasa.
AN

@ Light control
failure! Have it
checked by a specialist
workshop.

/\\ BRIDINAJUMS

Transportlidzekla neievéro-
$ana, braucot satiksmé, ko
izraisa transportlidzekla ap-
gaismes lidzeklu atteice
Drosibas risks
» Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Transportlidzekla apgaismes
ierices dalé&ji vai pilniba nedar-
bojas.
lespéjamais célonis:
Apgaismojuma vadiba ir diag-
nosticéjusi sakaru trauc&jumu.
® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
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Zems DWA baterijas uzlades

limenis

—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistému (DWA)PA

® Alarm system batt.
capacity weak. No
restrictions. Make an
appointment at a specia-
list workshop.
@ Sis kladas zinojums tiek
tikai nosléguma isu bridi
paradits Pre-Ride-Check.
lespéjamais célonis:
DWA baterijai nav pilna kapa-
citate. Atvienojot akumulatoru,
DWA darbiba tiek nodrosinata
tikai ierobeZotu laiku.
® Veérsieties specializétaja
darbnic3, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
DWA akumulators izlad&jies

—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistemu (DWA)PA

@ Alarm system battery
empty. No indepen-
dent alarm. Make an ap-
pointment at a specia-
list workshop.
ﬁ Sis kladas zinojums tiek
tikai nosléguma isu bridi
paradits Pre-Ride-Check.
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lespéjamais célonis:
DWA baterija ir zaudéjusi kapa-
citati. Atvienojot akumulatoru,
netiek nodrosinata DWA dar-
biba.
® Vérsieties specializétaja
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
DWA nedarbojas

—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistemu (DWA)PA

Alarm system failure
Have it checked by a

specialist workshop.

lespé&jamais célonis:

DWA vadibas ierice ir diagno-

sticjusi sakaru trauc&jumu.

® \érsieties specializétaja
darbnicg, vislabak pie BMW
Motorrad partnera.

» DWA nevar aktivizét vai deak-
tivizét.

» lesp&jama klddaina trauksme.

Augsta dzingja temperatiira
W deg dzeltena krasa.
4N

@ Engine temp. high!
Continue riding with
restriction to allow
cooling.

A UZMANIBU

Brauks$ana ar parkarsusu

dzin&ju

Dzin&ja bojajumi

* Obligati nemiet véra
turpmak noraditos pasaku-
mus.

lespéjamais célonis:

DzeséSanas Skidruma limenis ir

parak zems.

® Parbaudiet dzeséSanas Skid-
ruma limeni. (m» 178)

Ja dzeséSanas Skidruma limenis

ir parak zems:

® Uzpildiet dzeséSanas skid-
rumu. (m» 178)

lesp&jamais célonis:

DzeséSanas Skidruma tempera-

tdra ir parak augsta.

® Ja iespéjams, brauciet daléjas
noslodzes diapazong, lai at-
dzesétu dzin&ju.

® Sastréguma izslédziet dziné&ju,
bet aizdedzi atstajiet ieslégtu,
lai darbotos dzesétaja ventila-
tors.

® Ja dzeséSanas Skidruma
temperatara bieZi ir par
augstu, péc iespéjas atrak
novérsiet problému specia-
lizéta darbnic§, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.



Dzinéjs parkarsis

.deg sarkana krasa.

.Englne overheating!
Stop when it is safe

to do so and switch off
the engine.

A UZMANIBU

Brauksana ar parkarsusu

dzinéju

Dzin&ja bojajumi

= Obligati nemiet véra
turpmak noraditos pasaku-
mus.

lespé&jamais célonis:

Dzesésanas Skidruma l[imenis ir

parak zems.

® Parbaudiet dzeséSanas Skid-
ruma limeni. (= 178)

Ja dzeséSanas Skidruma limenis

ir parak zems:

® Uzpildiet dzeséSanas Skid-
rumu. (m= 178)

lespéjamais célonis:

Dzingjs ir parkarsis.

® Piesardzigi apstajieties un iz-
slédziet dzin&ju, pagaidiet, lidz
tas ir atdzisis.

® Ja dzinéjs biezi parkarst, péc
iespéjas atrak noveérsiet prob-
Iému specializéta darbnicj,
vislabak pie BMW Motorrad
partnera.

a7

Piedzinas kluda

deg.

Engine! Have it
checked by a specia-
list workshop.
lespéjamais célonis:
Dzinéja vadibas ierice ir atpazi-
nusi kladu, kas ietekmé kaitigo
vielu emisijas un/vai samazina
jaudu.
® Novérsiet klidu specializéta
darbnic3, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
” lespéjama turpmaka brauk-
Sana, kaitigo vielu emisijas
parsniedz noteiktas vértibas.

Nopietni piedzinas traucéjumi

Serious fault in the
engine control! Ri-

ding at mod. speed pos.

Damage possible. Have

checked by workshop.

lespéjamais célonis:

Dzinéja vadibas ierice ir diag-

nostic&jusi kladu, kas var izraisit

atgazu sistémas bojajumu.

® Péc iespéjas atrak novérsiet

problému specializéta
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darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
” lespéjama turpmaka brauk-
Sana, bet ta nav ieteicama.
Dzinéja vadiba nedarbojas
& deg dzeltena krasa.

@ deg.

ﬁNo communication
with engine control.

Multiple sys. affected.
Ride carefully to
the next specialist
workshop.
lespéjamais célonis:
Sazina ar dzin&ja vadibas ierici
nedarbojas.
® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
Dzinéjs darbojas arkartas
rezima
& deg dzeltena krasa.

Fault in the engine
control. Onward
journey possible Ride

carefully to next spe-
cialist workshop.

/\\ BRIDINAJUMS

Neierastas brauksanas ipa-

§ibas, kad dzinéjs darbojas

arkartas rezima

Negadijuma risks

* [zvairieties no straujas
paatrinasanas un apdzisanas
manevru veiksanas.

lesp&jamais célonis:
Dzin&ja vadibas ierice ir diag-
nosticéjusi kladu. AtseviSkos
gadijumos dzinéjs tiek izslégts
un to nav iespéjams iedarbinat.
Citadi dzinéjs darbojas arkartas
rezima.
® lespéjama turpmaka brauk-
Sana, dzinéja jauda var nebat
pieejama ierastaja apmeéra.
® Péc iespéjas atrak noveérsiet
problému specializéta
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
Dzin&ja vadiba ir nopietna
klada
& mirgo sarkana krasa.

Serious fault in the
engine control! Ri-
ding at mod. speed pos.

Damage possible. Have
checked by workshop.




A BRIDINAJUMS

Dzin&ja bojajumi, darbojo-

ties arkartas rezima

Negadijuma risks

* Brauciet |éni, izvairieties no
straujas paatrinaSanas un
apdzisanas manevru veiksa-
nas.

= Ja iespéjams, evakuéjiet
transportlidzekli un novér-
siet problémas speciali-
z&ta darbnicj, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

lespé&jamais célonis:

Dzinéja vadibas ierice ir atpazi-

nusi kladu, kas var izraisit sma-

gus turpmakus bojajumus. Dzi-

né&js darbojas arkartas rezima.

® lespé&jama turpmaka brauk-
Sana, bet ta nav ieteicama.

® Péc iespéjas izvairieties no
augstas noslodzes un apgrie-
zienu skaita diapazona.

® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnic3, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Riepu gaisa spiediens

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistemu (RDC)PA

49

Riepu gaisa spiediens ir re-
dzams ne tikai izvélnes loga
MY VEHICLE un Check-Control
zinojumos, bet ari logd TYRE
PRESSURE:

L | N

Vértibas kreisaja pusé attie-
cas uz prieksgjo riteni, vértibas
labaja pusé - uz aizmuguréjo
riteni.

Spiediena atSkiriba tiek
paradita ar pasreizé&jo un
noteikto riepu gaisa spiedienu.
Uzreiz péc aizdedzes ieslégsa-
nas tiek paraditas tikai svitras.
Riepu gaisa spiedienu vértibas
tiek parraiditas tikai péc Sada
minimala atruma parsniegsa-
nas:

@ RDC sensors nav aktivs

min. 30 km/h (RDC sensors
transportlidzeklim parraida
signalu tikai péc minimala
atruma parsniegsanas.)
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‘L Riepu gaisa spiediens
TFT displeja tiek
paradits, ieskaitot temperata-
ras kompensaciju un vienmér
attiecas uz $adu riepu gaisa
temperataru:

20 °C

. Ja papildus tiek paradits
riepas simbols dzeltena
vai sarkana krasg, ir radies
bridinajums. Spiediena
atskiriba tiek izcelta ar tadas
pasas krasas izsaukuma zimi.

.| Ja attieciga vertiba ietilpst
atlautas pielaides robeZas,
vispariga bridinajuma lampina
papildus deg dzeltena krasa.

. Ja atpazitais riepu gaisa
spiediens ir arpus atlautas
pielaides, vispariga bridinajuma
lampina deg sarkana krasa.

Sikaku informaciju par

BMW Motorrad RDC skatiet
nodald “Tehniska informacija”
(> 161).

Riepu gaisa spiediens

ir pielaujamas pielaides

diapazona robeZas

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

' deg dzeltena krasa.

tiek paradits dzeltena
krasa.
Tyre pressure does
not match setpoint

Check tyre pressure.

lespéjamais célonis:

Izméritais riepu gaisa spiediens

ir pielaujamas pielaides diapa-

zona robezas.

® Pielagojiet riepu gaisa spie-
dienu.

® Pirms riepu gaisa spiediena
pielagosanas iepazistieties
ar informaciju par tempera-
tdras kompensaciju un gaisa
spiediena pielagosanu, kas
atrodama nodala “Tehniska
informacija”:

» Temperatlras kompensacija
(e 162)

» Gaisa spiediena pielagosana
(> 162)

» Noteikto riepu gaisa spiedienu
var skatit $adas vietas:

—Uz lietoSanas instrukcijas aiz-
muguréja vaka




~Instrumentu panela skata
TYRE PRESSURE

—Datu plaksnité zem sédekla

Riepu gaisa spiediens arpus

atlautas pielaides

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

W mirgo sarkana krasa.
4AY

tiek paradits sarkana
krasa.

@ Tyre pressure does
not match setpoint
Stop immediately! Check
tyre pressure.

@Tyre press. control.
Loss of pressure.

Stop immediately! Check
tyre pressure.

/\\ BRIDINAJUMS

Riepu gaisa spiediens arpus

atlautas pielaides.

Negadijuma risks, transpor-

tlidzekla braukSanas ipasibu

pasliktinasanas.

« Pielagojiet brauksanas ma-
nieri.
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lespéjamais célonis:

Izméritais riepas gaisa spie-

diens ir arpus pielaujamas pie-

laides.

® Parbaudiet, vai riepa nav
bojata un ar to var turpinat
braukt.

Ja ar riepu var turpinat braukt:

® Péc iespéjas atrak papildiniet
gaisa daudzumu riepa.

® Pirms riepu gaisa spiediena
pielagosanas iepazistieties
ar informaciju par tempera-
tdras kompensaciju un gaisa
spiediena pielagosanu, kas
atrodama nodala “Tehniska
informacija”:

» Temperatlras kompensacija
(> 162)

» Gaisa spiediena pielagosana
(= 162)

” Noteikto riepu gaisa spiedienu
var skatit $adas vietas:

—Uz lietoSanas instrukcijas aiz-
muguréja vaka

~Instrumentu panela skata
TYRE PRESSURE

—Datu plaksnité zem sédekla

® Specializéta darbnicg, vislabak
pie BMW Motorrad partnera,
parbaudiet, vai riepas nav
bojatas.

Ja rodas Saubas par to, vai ar

riepu var turpinat braukt:

® Neturpiniet braucienu.
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® Sazinieties ar tehniskas pali-
dzibas dienestu.

Parraides traucéjums

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

o

lespéjamais célonis:
Transportlidzeklis nav sa-
sniedzis minimalo atrumu
(> 1617).

@ RDC sensors nav aktivs

min. 30 km/h (RDC sensors

transportlidzeklim parraida

signalu tikai péc minimala

atruma parsniegsanas.)

© Skatiet RDC radijumu, kad
sasniegts lielaks braukSanas
atrums.

" Ir radies ilgstoSs traucé-
jums tikai tad, ja papildus
iedegas vispariga bridinajuma
lampina.

Sada gadijuma:

® Novérsiet kladu specializéta
darbnic, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

lespéjamais célonis:
Ir traucéts radio savienojums
ar RDC sensoriem. Apkarté&ja
vidé ir radioiekartas, kas rada
RDC vadibas ierices un sensoru
radio savienojuma trauc&jumus.
® Skatiet RDC radijumu citviet.
"1 Ir radies ilgstoss traucé-
jums tikai tad, ja papildus
iedegas vispariga bridinajuma
lampina.
Sada gadijuma:
® Novérsiet kladu specializéta
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Bojats sensors vai radusies

sistémas klada

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

. | deg dzeltena krasa.

||___||

lespéjamais célonis:

Ir uzstaditi riteni bez RDC sen-

soriem.

® Uzstadiet ritenu komplektu ar
RDC sensoriem.




lespéjamais célonis:
Nedarbojas 1 vai 2 RDC sen-
sori, vai ari radusies sistémas
klada.
® Novérsiet klidu specializéta
darbnic], vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Zems riepas gaisa spiediena

sensora baterijas uzlades

limenis

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

| deg dzeltena krasa.

®RDC sensor battery
weak. Function limi-
ted. Have it checked by a
specialist workshop.
@ Sis kladas zinojums tiek
tikai nosléguma isu bridi
paradits Pre-Ride-Check.
lespéjamais célonis:
Riepu gaisa spiediena sensora
baterijai nav pilna kapacitate.
Riepu gaisa spiediena kontrole
darbosies vél tikai ierobezotu
laiku.
® Veérsieties specializétaja
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
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Riepu gaisa spiediena
kontroles sistéma (RDC)
nedarbojas

.\ deg dzeltena krasa.

Tyre pressure check
failure! Function

limited. Have it

checked by a specialist

workshop.

lespé&jamais célonis:

RDC vadibas ierice ir diagnosti-

cé&jusi sakaru traucéjumu.

® Veérsieties specializétaja
darbnica, vislabak pie BMW
Motorrad partnera.

» Riepu gaisa spiediena bri-
dindjumi nav pieejami.

Kritiena sensora bojajums
Drop sensor faulty.
Have it checked by a
specialist workshop.
lespé&jamais célonis:
Kritiena sensors nedarbojas.
® \érsieties specializétaja
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
Arkartas izsaukuma funkcija
pieejama ierobeZoti
—ar inteligento arkartas izsau-
kumuPA
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. deg dzeltena krasa.

. Emergency call
system error. Make
an appointment at a
specialist workshop.
lespéjamais célonis:
Arkartas izsaukumu nevar veikt
automatiski vai ar BMW star-
pniecibu.
® Nemiet véra informaciju par
inteligenta arkartas izsaukuma
lietoSanu, kas atrodama, sakot
no (== 70). Ipp.
® Vérsieties specializétaja
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Arkartas izsaukuma funkcija

nedarbojas

—ar inteligento arkartas izsau-
kumuPA

- deg dzeltena krasa.

. Emergency call
system error. Make
an appointment at a
specialist workshop.
lesp&jamais célonis:
Arkartas izsaukuma vadibas
ierice ir diagnosticéjusi kladu.
Arkartas izsaukuma funkcija
nedarbojas.
® Nemiet véra, ka arkartas iz-
saukumu nevar veikt.

® \/érsieties specializétaja
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Sanu balsta kontroles
bojajums

deg dzeltena krasa.
Side stand moni-
toring faulty.

Onward journey possible.
Engine will stop if sta-
tionary! Have checked by
workshop.

lespéjamais célonis:

Bojats sanu balsta slé-
dzis vai kabelis

Ja atrums klast zemaks par
minimalo, dzinéjs tiek iz-
slégts. Braucienu nevar tur-
pinat.

min. 5 km/h

® Vérsieties specializétaja
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

ABS pasdiagnostika nav

pabe1gta




lespéjamais célonis:

ABS funkcija nav pieejama, jo

pasdiagnostika nav pabeigta.

Lai parbaudttu ritenu sensorus,

motociklam ir janobrauc daZi

metri.

® Léni saciet braukt. Nemiet
véra, ka lidz pasdiagnosti-
kas beigam funkcija ABS nav
pieejama.

ABS klada

deg dzeltena krasa.

Limited ABS availa-
bility! Onward jour-

ney possible. Ride care-

fully to next specialist

workshop.

lespéjamais célonis:

ABS vadibas ierice ir atpazinusi

kladu. ABS funkcija ir pieejama

tikai ierobezoti.

® lespé&jama turpmaka brauk-
Sana. Nemiet véra papildu
informaciju par ipasam si-
tuacijam, kas var izraisit ABS
kladas zinojumu (= 153).

® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnic3, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
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ABS nedarbojas

deg dzeltena krasa.
Z—\BS failure! Onward
journey possible.

Ride carefully to next

specialist workshop.

lespé&jamais célonis:

ABS vadibas ierice ir atpazinusi

kladu.

® lespé&jama turpmaka brauk-
Sana. Nemiet vérg, ka nav
pieejama ABS funkcija. Ne-
miet véra papildu informaciju
par ipasam situacijam, kas var
izraistt ABS kladu zinojumus
(\III' 1 53)

® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnic3, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

ABS Pro nedarbojas
—ar ABS ProPA

deg dzeltena krasa.

Z—\BS Pro failure!
Onward journey

possible. Ride care-

fully to next specialist
workshop.
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lespéjamais célonis:
—ar brauk3anas rezimiem ProPA
ABS Pro vadibas ierice ir atpa-
zinusi kladu. ABS Pro funkcija
nav pieejama. ABS funkcija
joprojam ir pieejama ierobezoti.
ABS nodrosina bremzésanas at-
balstu, tikai braucot taisni.
® lespéjama turpmaka brauk-
Sana. Nemiet véra papildu
informaciju par ipasam
situacijam, kas var izraisit
ABS Pro kladas zinojumu
(- 153).
® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

ABS regulésana tikai
priek$&jam ritenim
—ar brauk3anas rezimiem ProPA

.| mirgo neregulari.
A

lespéjamais célonis:

Aizmuguréja ritena ABS regu-

|éSana paslaik atlasitaja brauk-

Sanas rezima ir izslégta. Aizmu-

guréja ritena bremze var blokét

aizmuguréjo riteni.

® Parbaudiet brauksanas rezima
iestatijumus.

® Sikaku informaciju par brauk-
Sanas rezimu konfigurésanu
skatiet nodala , Tehniska
informacija” (= 158).

ASC/DTC darbiba
(7R strauji mirgo.

lespéjamais célonis:
ASC/DTC ir atpazinusi aizmu-
guréja ritena nestabilitati un
samazina griezes momentu.
Kontroles un bridingjuma lam-
pina mirgo ilgak par ASC/DTC
darbibu. Tadégjadi vaditajam
art péc kritiskas brauksanas
situacijas ir pieejama vizuals
veiktas reguléSanas apstip-
rindjums.
® lespéjams braukt talak. Brau-
ciet pardomati.

ASC/DTC pasdiagnostika nav
pabeigta

Esp &:1 |éni mirgo.
lespéjamais célonis:

T ASC/DTC pasdiagno-
stika nav pabeigta

ASC/DTC nav pieejama, jo
pasdiagnostika nav pabeigta.
(Lai parbauditu ritenu sen-
sorus, motociklam ir jasa-
sniedz minimalais atrums:
min. 5 km/h)

® Léni saciet braukt. Péc da-
Ziem metriem ir janodziest
ASC/DTC kontroles un bri-
dingjuma lampinai.



Ja ASC/DTC kontroles un bri-
dindjuma lampina turpina mir-
got:
® Vérsieties specializétaja
darbnic3, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

ASC/DTC izslégta

Eg &j deg.

Off!

Traction control

deactivated.

lespéjamais célonis:

Vaditajs izslédza ASC/DTC sis-

tému.

® leslédziet ASC/DTC funkciju.
(ml» 77)

ASC/DTC pieejama ierobeZoti

. deg dzeltena krasa.

@ deg.

Traction control 1i-
mited! Onward jour-
ney possible. Ride care-

fully to next specialist
workshop.
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lespéjamais célonis:
ASC/DTC vadibas ierice ir atpa-
zinusi kladu.

A UZMANIBU

Konstrukcijas elementu

bojajumi

Pieméram, sensoru bojajumi

ar izrietoSiem darbibas trau-

céjumiem

* Nenovietojiet priekSmetus
zem vaditdja vai lidzbraucé&ja
sédekla.

* Nostipriniet instrumentu
komplektu.

® Nesabojajiet rotacijas atruma
sensoru.

® Nemiet véra, ka ASC/DTC
funkcija ir pieejama tikai ie-
robezoti.

® lespé&jama turpmaka brauk-
Sana. Nemiet véra papildu
informaciju par situacijam, kas
var izraisit ASC/DTC kladu
(ml» ‘]55)

® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

ASC/DTC kluda
. | deg dzeltena krasa.
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(7% deg.
@

@ Traction control
failure! Onward
journey possible.

Ride carefully to next
specialist workshop.
lesp&jamais célonis:

ASC/DTC vadibas ierice ir atpa-
zinusi kladu.

A UZMANIBU

Konstrukcijas elementu

bojajumi

Pieméram, sensoru bojajumi

ar izrietoSiem darbibas trau-

c&jumiem

* Nenovietojiet priekSmetus
zem vaditdja vai lidzbraucéja
sédekla.

* Nostipriniet instrumentu
komplektu.

® Nesabojajiet rotacijas atruma
sensoru.

® Nemiet véra, ka ASC/DTC
funkcija, ka ari dzinéja brem-
zéSanas regulésana nav piee-
jama.

® lespéjama turpmaka brauk-
Sana. Nemiet véra papildu
informaciju par situacijam, kas
var izraisit ASC/DTC kladu
(m 155).

® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

D-ESA klida
—ar Dynamic ESAPA

W deg dzeltena krasa.
/1N

@ Spring strut adjus-—
tment faulty! Onward
journey possible. Ride
carefully to next spe-
cialist workshop.
lespé&jamais célonis:

D-ESA vadibas ierice ir atpa-
zinusi kladu. lemesls var bat
amortizacija un/vai atsperu
reguléSana. Motocikla amor-
tizacija $ada stavokli var bat
loti cieta, un brauksana ar to
nav érta, jo pasi pa sliktas kva-
litates brauktuvi. lesp&jams arj,
ka nav pareizi noreguléts at-
speru sakotné&jais spriegojums.
® Péc iespéjas atrak novérsiet

problému specializéta
darbnic§, vislabak pie

BMW Motorrad partnera.
Sasniegta degvielas rezerve
m Sasniegta tvertnes rezerve.

Drizuma brauciet uz deg-
vielas uzpildes staciju.
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Neregulara dzinéja darbiba

vai dzingja izslégSanas deg-

vielas trikuma dél

Negadijuma risks, katalizatora

bojajumi

« Pilniba neiztuksojiet degvie-
las tvertni.

lespéjamais célonis:

Degvielas tvertné atlicis ne

vairak ka degvielas rezerves
daudzums.

=11 Degvielas rezerves dau-
o dzums

apm. 3,51

® Degvielas uzpildes process.
(- 143)

Parnesums nav
ieprogrammeéts
—ar parnesumu parslégsanas
asistentu ProPA
Parnesuma radijums
mirgo. Parnesumu
parslégsanas asistents Pro
nedarbojas.
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lespéjamais célonis:

—ar parnesumu parslégsanas
asistentu ProPA

Parnesumu sensors nav pilniba

ieprogramméts.

® leslédziet brivgaitu N un |au-
jiet 10 sekundes darboties
stavosa motocikla dzingjam,
lai ieprogrammétu tuksgaitu.

® Parslédziet visus parnesu-
mus, izmantojot sajdgu, un
ar katru no tiem brauciet vis-
maz 10 sekundes.

» Parnesuma radijums parstas
mirgot, kad parnesumu sen-
sors bis veiksmigi ieprogram-
méts.

—Kad parnesumu sensors
ir pilniba ieprogrammeéts,
parnesumu parslégsanas
asistents Pro darbojas, ka
aprakstits (m 162).

® Ja programmésanas process
nav veiksmigs, novérsiet kladu
specializéta darbnicg, vislabak
pie BMW Motorrad partnera.

Avarijas ugunu iekarta
ieslégta

ﬁ mirgo zala krasa.

E"Q mirgo zala krasa.
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lespéjamais célonis:

Vaditajs ieslédza avarijas ugunu

iekartu.

® Lietojiet avarijas ugunu
iekartu. (m» 75)

Servisa radijums

| Ja servisa termins ir

| parsniegts, papildus

datuma vai nobraukuma radi-

jumam vispariga bridingjuma

lampina deg dzeltena krasa.

Ja servisa termin$ ir parsniegts,
tiek paradits dzeltens Check-
Control zinojums. Turklat iz-
vélnu logos MY VEHICLE un
SERVICE REQUIREMENTS ar
izsaukuma zimém tiek izcelts
servisa, servisa termina un atli-
kusa nobraukuma radijums.
@ Ja servisa radijums tiek

attélots vairak neka me-
nesi pirms servisa datuma, ir no
jauna jaiestata datums. Sada
situacija var rasties, ja tika at-
vienots akumulators.

Pienacis servisa termins

tiek paradits balta krasa.

Service due! Have
service performed by a
specialist workshop.

lespéjamais célonis:

Ir pienacis servisa termins no-

braukuma vai datuma dél.

® Regulari veiciet servisu spe-
cializéta darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

» Tiek saglabata transportli-
dzekla ekspluatacijas un sa-
tiksmes drosiba.

” Tiek nodroSinata maksimala
transportlidzek|a vértibas sa-
glabasana.

Servisa termins parsniegts
. deg dzeltena krasa.

tiek paradits dzeltena

krasa.

Service overdue! Have

service performed by a

specialist workshop.

lespéjamais célonis:

Ir pagajis servisa termins no-

braukuma vai datuma dél.

® Regulari veiciet servisu spe-
cializéta darbnic, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

» Tiek saglabata transportli-
dzekla ekspluatacijas un sa-
tiksmes drosiba.

» Tiek nodrosinata maksimala
transportlidzek|a vértibas sa-
glabasana.
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AIZDEDZES STURES BLOKETAJS

AIZDEDZE AR KEYLESS RIDE

ELEKTRONISKAIS IMOBILAIZERS EWS

ARKARTAS IZSLEGSANAS SLEDZIS

INTELIGENTAIS ARKARTAS IZSAUKUMS
APGAISMOJUMS

VILCES KONTROLE (ASC/DTC)

ELEKTRONISKA GAITAS IEKARTAS REGULESANA (D-
ESA)

BRAUKSANAS REZIMS

BRAUKSANAS REZIMS PRO

ATRUMTURES SISTEMA

LAPTIMER

PARNESUMA PARSLEGSANAS INDIKATORS
PRETAIZDZISANAS SIGNALIZACIJAS SISTEMA (DWA)
RIEPU GAISA SPIEDIENA KONTROLES SISTEMA (RDC)
APSILDAMIE ROKTURI

SEDEKLIS
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AIZDEDZES STURES BLOKE-
TAJS

Transportlidzekla atsléga

Jas sanemat transportlidzekla
atslégas.

Atslégu pazaudésanas gadi-
juma, ltdzu, ievérojiet norades
par elektronisko imobilaizeru -
EWS - (m 69).

Aizdedzes slédzeni, degvielas
tvertnes vaku un sédekla slé-
dzeni var atslégt un aizslégt ar
vienu atslégu.

—ar koferiemPP

—ar bagazas kastiPP

Péc vélésanas ari koferus un
bagaZas kasti var atslégt un aiz-
slégt ar to pasu atslégu. §ajé
sakara vérsieties kvalificéta
specializétaja darbnicg, vislabak
pie sava BMW Motorrad par-
tnera.

Stires blokétaja fiksacija

® Sagrieziet stari uz kreiso pusi.

® Pagrieziet atslégu pozicija 1,
vienlaikus nedaudz pakustinot
stari.

» Aizdedze, apgaismojums un
visas funkcionalas kédes ir
izslégtas.

” Stdres blokétajs nofikséts.

” Atslégu var iznemt.

Aizdedzes ieslég$ana

® Pagrieziet atslégu pozicija 1.

» Gabaritugunis un visas fun-
kcionalas kédes ir ieslégtas.

» Dzinéju var iedarbinat.

” Tiek veikta Pre-Ride-Check
parbaude. (m 133)

» Tiek veikta ABS pasdiagno-
stika. (m 134)



» Tiek veikta ASC pasdiagno-
stika. (m 135)

» Tiek veikta DTC pasdiagno-
stika. (m 136)

Aizdedzes izslégsana

® Pagrieziet atslégu pozicija 1.

» Apgaismojums izslégts.

» Stares blokétajs nav nofikséts.

”» Atslégu var iznemt.

» lerobeZotu laiku iespé&jams
izmantot papildu ierices.

” lespéjams uzladét akumula-
toru, izmantojot borta kontak-
tligzdu.

AIZDEDZE AR KEYLESS RIDE
—ar Keyless RidePA

Transportlidzekla atsléga

ﬁ Radioatslégas kontroles
lampina mirgo, kamér tiek
mekléta radioatsléga.

Ta nodziest, ja tiek atpazita ra-
dioatsléga vai rezerves atsléga.
Ja netiek atpazita radioatsléga
vai rezerves atsléga, ta neilgu
bridi deg.
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Jas sanemat radioatslégu, ka
ari rezerves atslégu. Atslégas
pazaudésSanas gadijuma ievé-
rojiet norades par elektronisko
imobilaizeru (EWS) (m= 69).
Aizdedze, degvielas tvertnes
vaks un pretaizdzisanas signa-
lizacijas sistéma tiek kontroléta
ar radioatslégu. Sédekla slé-
dzeni, bagazas kasti un koferus
var atslégt un aizslégt manuali.
ﬁ Ja tiek parsniegts radioat-
slégas darbibas attalums
(pieméram, ta atrodas koferi
vai bagazas kasté), transportli-
dzekli nevar iedarbinat.
Ja radioatslégas joprojam nav,
aizdedze péc aptuveni 90 se-
kundém tiek izslégta, lai taupitu
akumulatoru.
leteicams turét radioatslégu
sava tuvuma (pieméram, jakas
kabata), ka ari nemt lidzi rezer-
ves atslégu.

Keyless Ride radioatslé-
8 gas darbibas attalums

—ar Keyless RidePA
apm. 1T m<

Stures blokétaja fiksacija
PrieksSnoteikums

Stdre ir sagriezta uz kreiso pusi.
Radioatsléga atrodas darbibas
attaluma.
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® Turiet taustinu 1 nospiestu.

» Stares blokétajs tiek dzirdami

nofikséts.

» Aizdedze, apgaismojums un
visas funkcionalas kédes ir
izslégtas.

® Lai atbrivotu stdres blokétaju,
isi nospiediet taustinu 1.

Aizdedzes ieslég$ana
Priek$noteikums

Radioatsléga atrodas darbibas
attaluma.

® Ir iespéjami divi aizdedzes
aktivizéSanas varianti.

1. variants:

*Isi nospiediet taustinu 1.

» Gabaritugunis un visas fun-
kcionalas kédes ir ieslégtas.

—ar dienas gaitas gaismuPA

» Dienas gaitas gaisma ir ie-
sléegta.<l

” Tiek veikta Pre-Ride-Check
parbaude. (m 133)

» Tiek veikta ABS pasdiagno-
stika. (m 134)

» Tiek veikta ASC pasdiagno-
stika. (m 135)

» Tiek veikta DTC pasdiagno-
stika. (m» 136)

2. variants:

® Stares blokétajs ir fikséts, tu-
riet taustinu 1 nospiestu.

» Stares blokétajs tiek atbrivots.

—ar dienas gaitas gaismuPA

» Dienas gaitas gaisma ir ie-
slegta.<

» Gabaritugunis un visas fun-
kcionalas kédes ir ieslégtas.

” Tiek veikta Pre-Ride-Check
parbaude. (m 133)

» Tiek veikta ABS pasdiagno-
stika. (m 134)

» Tiek veikta ASC pasdiagno-
stika. (m 135)

» Tiek veikta DTC pasdiagno-
stika. (m= 136)



Aizdedzes izslégsana
Priek$noteikums
Radioatsléga atrodas darbibas
attaluma.

® Ir iespéjami divi aizdedzes
deaktivizéSanas varianti.

1. variants:

*Isi nospiediet taustinu 1.

» Apgaismojums tiek izslégts.

» Stares blokétajs ir atbrivots.

2. variants:

© Sagrieziet stari uz kreiso pusi.
® Turiet taustinu 1 nospiestu.

» Apgaismojums tiek izslégts.

» Stares blokétajs tiek nofikséts.

Radioatslégas baterija ir

izladé&jusies vai radioatsléga

ir pazaudéta

® Ja nozaudéjat atslégas, ie-
vérojiet norades par elektro-
nisko imobilaizeru (EWS).

® Ja pazaudéjat radioatslégu
brauciena laik§, transportii-
dzekli var iedarbinat ar rezer-
ves atslégu.
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® Ja radioatslégas baterija ir
izladéjusies, transportlidzekli
var iedarbinat, vienkarsi ie-
vietojot nolocitu radioatslégu
aplveida antena zem sédekl|a.

® Demontéjiet sédekli. (= 92)

® levietojiet rezerves atslégtu
vai nolocitu radioatslégu 1
aplveida antena 2.

ﬁ Rezerves atslégai vai tuk-

Sai, aizvértai radioatslégai
jaietilpst aplveida antenas at-
veré.

Laika periods, kura jaie-
darbina dzinéjs. Péc tam
atblokéSanu javeic vélreiz.
30s
”» Tiek veikta Pre-Ride-Check
parbaude.
—Atsléga ir atpazita.
—Dzin&ju var iedarbinat.
® ledarbiniet dzin&ju. (= 133)
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Radioatslégas baterijas maina
Priek$noteikums

Radioatsléga nereagg, jo bateri-
jas uzlades limenis ir zems.

@ Remote key battery
weak. Function limi-

ted. Change battery.

/\ BisTAMIBA

Baterijas nori$ana

Traumu risks vai dzivibas ap-

draudé&jums

* Automasinas atsléga atro-
das pogas elementa baterija.
Baterijas vai pogas elementa
baterijas var tikt noritas, kas
divu stundu laika var izraisit
smagas vai navigas traumas,
pieméram, iekséjo apde-
gumu rezultata.

* Sargajiet automasinas at-
slégas un baterijas bérniem
nepieejama vieta.

« Ja radusas aizdomas par to,
ka baterija vai pogas ele-
menta baterija ir norita vai
atrodas kada kermena dala,
nekavéjoties vérsieties péc
mediciniskas palidzibas.

® Nomainiet bateriju.

@« o
o®

® Nospiediet pogu 1.

» Atsléga tiek atvazta.

® Paspiediet baterijas vacinu 2
uz augsu.

® Iznemiet bateriju 3.

®Vecas baterijas utilizéjiet sa-
skana ar likumdosanu, neiz-
metiet baterijas sadzives atkri-
tumos.

A UZMANIBU

Nepiemérots vai nepareizi
ievietots akumulators
Konstrukcijas elementu
bojajumi

* Izmantojiet noteikto akumu-

latoru.
* levietojot akumulatoru, ievé-
rojiet pareizo polaritati.

® levietojiet jauno bateriju ar
plusa polu uz augsu.

@ Baterijas veids

Keyless Ride radioatslégai
CR 2032




® Uzlieciet baterijas vacinu 2.

” Instrumentu paneli mirgo sar-
kana gaismas diode.

» Radioatsléga ir darba gata-
viba.

ELEKTRONISKAIS IMOBILAI-
ZERS EWS

Motocikla elektronika izmanto
aizdedzes slédzené/radioslé-
dzené ieblvétu aplveida antenu,
lai atpazitu transportlidzekla at-
sléga saglabatos datus. Dziné&ja
vadibas ierice atbloké moto-
ciklu tikai tad, kad transpor-
thdzekla atsléga ir atpazita ka
"pilnvarota”.

ﬁ Ja motocikla iedarbinasa-
nai izmantotajai transpor-
tlidzekla atslégai / radioatslégai
ir piestiprinata papildu tran-
sportlidzekla atsléga, elektro-
nika var ,nikoties” un nelaut
motocikla iedarbinaSanu.
Vienmeér glabajiet transportli-
dzekla papildu atslégu atseviski
no transportlidzekla atslégas /
radioatslégas.

Ja jis pazaudéjat tran-
sportlidzekla atslégu, jasu
BMW Motorrad partneris var to
noblokét. Lai to paveiktu, jums
ir jaierodas ar visam citam
motocikla atslégam.
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Ar blokétu transportlidzekla at-
slégu vairs nav iespéjams ie-
darbinat dzinéju, tacu blokétu
transportlidzek|a atslégu iespé-
jams atblokeét.

Papildu atsléga ir pieejama tikai
pie BMW Motorrad partnera.
Partnerim ir pienakums parbau-
dit jasu personibu, jo transpor-
thdzekla atslégas ir dala no dro-
Sibas sistémas.

ARKARTAS IZSLEGSANAS
SLEDZIS

1 Arkartas izslegsanas slé-
dzis

A BRIDINAJUMS

Arkartas izslégSanas slédza

nospie$ana brauciena laika

NokriSanas risks aizmuguréja

ritena blokéSanas dé|

» Nespiediet arkartas izslégsa-
nas slédzi brauciena laika.
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Izmantojot arkartas izslegsanas
slédzi, dzinéju var vienkarsi un
atri izslegt.

A  Dzingjs izslégts
B  Parnesumkarbas pozicija

INTELIGENTAIS ARKARTAS
1IZSAUKUMS

—ar inteligento arkartas izsau-
kumuPA

Arkartas izsaukums ar BMW
SOS taustinu spiediet tikai
arkartas situacija.

Tehnisku iemeslu dé| arkartas
izsaukumu nevar nodrosSinat ne-
labvéligos apstaklos, pieméram,
apgabalos bez mobilo sakaru
parklajuma.

Arkartas izsaukuma laika uz-
némumam BMW tiek péarsi-
tita informacija par transportli-
dzekla atrasanas vietu, atlasito
valodu, ka ari iespéjamie ne-
laimes gadijuma dati (m= 11).
Nelabvéligos apstaklos datu
parsutiana var bat ierobezota

vai kavéta. Tadé| arkartas iz-
saukuma apstrade var aizkave-
ties.

Pat tad, ja nav iesp&jams
arkartas izsaukums ar BMW,
pastav iespéja, ka var veikt
arkartas izsaukumu, zvanot uz
publisku talruna numuru. Cita
starpa tas ir atkarigs no mobilo
sakaru tikla un valsti spéka
esosajiem noteikumiem.

Arkartas izsaukuma valoda
Katram transportlidzeklim tiek
pieskirta valoda atkariba no tir-
gus, kuram ta paredzéta. BMW
Call Center uzsak sazinu 3aja
valoda.
@ Arkartas izsaukuma valo-
das mainu var veikt tikai
BMW Motorrad partneris. St
transportlidzeklim pieskirta va-
loda atSkiras no radijumu va-
lodam daudzfunkciju displeja,
ko var izvéléties vaditajs.

Manualais arkartas izsaukums
Priek$noteikums

Ir radusies arkartas situacija.
Transportlidzeklis stav. Ir ie-
slégta aizdedze.



® Atveriet parsegu 1.
*Isi nospiediet SOS taustinu 2.

w M [ N

,sos

» Tiek paradits laiks lidz
arkartas izsaukuma veik3anai.
§ajé laika perioda iespéjams
atcelt arkartas izsaukumu.

® Arkartas izsaukuma atcel3ana:
divas sekundes turiet nospie-
stu SOS taustinu 2.

® Nospiediet arkartas izslégsa-
nas slédzi, lai izslegtu dzinéju.

® Nonemiet kiveri.

» Péc automatiskas laika atskai-
tes tiek izveidots balss savie-
nojums ar BMW Call Center.

sl N

SOS

Savienojums tika izveidots.

® Lai informétu glabsanas
dienestu, izmantojiet mikro-
fonu 3 un skalruni 4.

Automatiskais arkartas
izsaukums

Péc aizdedzes ieslégsanas tiek
automatiski aktivizéts inteli-
gentais arkartas izsaukums, kas
reagé, ja notiek kritiens.

Arkartas izsaukums viegla

kritiena gadijuma

® Tiek atpazits viegls kritiens vai
sadursme.

» Atskan skanas signals.
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wim N

sos

» Tiek paradits laiks lidz
arkartas izsaukuma veikSanai.
éajé laika perioda iespéjams
atcelt arkartas izsaukumu.

* Arkartas izsaukuma atcel3ana:
divas sekundes turiet nospie-
stu SOS taustinu.

* Ja iesp&jams, nonemiet kiveri
un izslédziet dzin&ju.

» Tiek izveidots balss savieno-
jums ar BMW Call Center.

w IV i N

SOS

Savienojums tika izveidots.

® Atveriet parsegu 1.

® Lai informétu glabsanas
dienestu, izmantojiet mikro-
fonu 3 un skalruni 4.

Arkartas izsaukums smaga

kritiena gadijuma

® Tiek atpazits smags kritiens
vai sadursme.

» Arkartas izsaukums tiek au-
tomatiski izveidots nekavéjo-
ties.

APGAISMOJUMS

Tuva gaisma un gabaritugunis

leslédzot aizdedzi, tiek

automatiski ieslégtas gabaritu-

gunis.

ﬁ Stavgaisma rada akumu-
latora noslodzi, aizdedzi

ieslédziet tikai uz noteiktu laiku.

Tuva gaisma tiek automatiski
ieslégta Sados apstaklos:



—tiek iedarbinats dzinéjs;
—transportlidzeklis tiek stumts
ar ieslégtu aizdedzi.

ﬁ Kad dzinéjs ir izslégts,
varat ieslégt apgaismo-
jumu, ar ieslégtu aizdedzi ieslé-
dzot talo gaismu vai gaismas
signalu.

—ar dienas gaitas gaismuPA
Dienas laika tuvas gaismas
vieta var ieslégt dienas gaitas
gaismu.

Tala gaisma un gaismas
signals
® leslédziet aizdedzi. (m» 64)

A
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Pavados$ais apgaismojums
® |zslédziet aizdedzi.

® Uzreiz péc aizdedzes izslégsa-
nas velciet slédzi 1 atpakal un
turiet, idz tiek ieslégts pava-
dosais apgaismojums.

» Transportlidzekla apgaismo-
jums deg vienu minadti un péc
tam tiek automatiski izslégts.

—To var izmantot, pieméram, lai
péc transportlidzekl|a novie-
toSanas apgaismotu celu lidz
majas durvim.

Stavésanas ugunis
® |zslédziet aizdedzi. (™ 65)

® Nospiediet slédzi 1 uz
prieksy, lai ieslégtu talo
gaismu.

® Pavelciet slédzi 1 atpakal, lai
aktivizétu gaismas signalu.

® Uzreiz péc aizdedzes izslég-
Sanas spiediet taustinu 1 uz
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kreiso pusi un turiet, lidz tiek

ieslégtas stavésanas ugunis.
® leslédziet un izslédziet aiz-

dedzi, lai izslégtu stavéSanas

ugunis.
Manuala dienas gaitas gaisma
—ar dienas gaitas gaismuPA
Priek$noteikums

Dienas gaitas gaismas
automatika ir izslégta.

A BRIDINAJUMS

Dienas gaitas gaismas ie-

slégsana tumsa.

Negadijuma risks

= Neizmantojiet dienas gaitas
gaismu tumsa.

@ Salidzindjuma ar tuvo
gaismu, dienas gaitas
gaisma ir labak redzama
preté&ja virziena braucosajiem
satiksmes dalibniekiem.
Tadéjadi tiek uzlabota redza-
miba diena.

® ledarbiniet dzingju. (m 133)
®|zvélné Settings, Vehicle

settings, Lights izslédziet

funkciju Auto. daytime
light. (Sikaku informaciju
par daudzfunkcionalas vadi-
bas ierices darbibas principu
skatiet nodala “TFT displejs”
(\III' 97))

® Nospiediet taustinu 1, lai ie-
slégtu dienas gaitas gaismu.
Deg dienas gaitas gais-
mas kontroles lampina.

” Tiek izslégta tuva gaisma un
priek$éjas gabaritugunis.

® Tumsa vai tunelos: vélreiz no-
spiediet taustinu 1, lai izslégtu
dienas gaitas gaismu un ie-
slégtu tuvas gaismas priek-
$&jas gabaritugunis.

@ Ja tiek ieslégta tala

gaisma, kad ir ieslégta

dienas gaitas gaisma, péc

aptuveni divam sekundém

tiek izslégta dienas gaitas

gaisma un ieslégta tala gaisma,

tuva gaisma un priekséjas

gabaritugunis.

Ja tala gaisma tiek no jauna

izslégta, dienas gaitas gaisma

netiek automatiski ieslégta, bet

to vajadzibas gadijuma ir jaie-

slédz manuali.



Automatiska dienas gaitas
gaisma
—ar dienas gaitas gaismuPA

/\\ BRIDINAJUMS

Automatiska dienas gaitas

gaisma nevar aizvietot per-

sonigo apgaismojuma ap-

staklu novértéjumu

Negadijuma risks

* Izslédziet dienas gaitas
gaismu nelabvéligos
apgaismojuma apstaklos.

@ Parslégsanas starp die-

nas gaitas gaismu un tuvo

gaismu, ieskaitot priekséjas ga-

baritugunis, var tikt veikta au-

tomatiski.

®|zvélné Settings, Vehicle
settings, Lights ieslédziet
funkciju Auto. daytime
light.

=@ Deg automatiskas dienas

") gaitas gaismas kontroles
lampina.

» Ja apkartéja apgaismojuma
spilgtums klast mazaks
par noteiktu vértibu, tiek
automatiski ieslégta tuva
gaisma (pieméram, tuneli).
Ja tiek atpazits pietiekams
apkartéja apgaismojuma
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spilgtums, tiek atkal ieslégta
dienas gaitas gaisma.
(273 Ja dienas gaitas gaisma ir
{5 aktiva, deg dienas gaitas
gaismas kontroles lampina.

Manuala gaismas parslégsana
ar ieslégtu automatiku
—ar dienas gaitas gaismuPA

—NospieZot dienas gaitas gais-
mas taustinu, tiek izslégta die-
nas gaitas gaisma un ieslégta
tuva gaisma un priek$éjas ga-
baritugunis (pieméram, ie-
braucot tuneli, ja dienas gaitas
gaismas automatika apkartéja
apgaismojuma spilgtuma dé|
reagé aizkaveéti).

—Vélreiz nospiezot dienas gai-
tas gaismas taustinu, tiek
no jauna aktivizéta dienas
gaitas gaismas automatika,
proti, sasniedzot nepiecie-
Samo apkartéja apgaismo-
juma spilgtumu, tiek no jauna
ieslégta dienas gaitas gaisma.

Avarijas ugunu iekartas

lietoSana

® leslédziet aizdedzi.

6 Avarijas ugunu iekarta no-

slogo akumulatoru. le-
slédziet avarijas ugunu iekartu
tikai uz neilgu laiku.
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® Nospiediet taustinu 1, lai ie-
slégtu avarijas ugunu iekartu.

»Var izslégt aizdedzi.

® Lai izslégtu avarijas ugunu
iekartu, ja nepiecieSams, ie-
slédziet aizdedzi un vélreiz

nospiediet taustinu 1.

Virzienraditaju lietoSana

® |eslédziet aizdedzi. (= 64)

® Atveriet izvélni Settings,
Vehicle settings un péc
tam atlasiet izvélnes punktu
Lights.

® leslédziet vai izslédziet Com-
fort turn indicator.

® Nospiediet taustinu 1 uz
kreiso vai labo pusi, lai
ieslégtu virzienraditajus.

» Ja ir ieslégta érta vir-
zienraditaju funkcija,
virzienraditajs tiek automatiski
izslégts, kad sasniedzat no
atruma atkarigo cela posmu.

® Alternativa: nospiediet taus-
tinu 1, lai virzienraditaju iz-
slégtu.

VILCES KONTROLE (ASC/
DTC)

ASC/DTC funkcijas izslég$ana
® |eslédziet aizdedzi. (m 64)

ﬁ Funkciju ASC/DTC var iz-
slégt ari brauciena laika.

® Turiet nospiestu taustinu 1,
lidz mainas ASC/DTC kontro-
les un bridindjuma lampinas
radijums.

Uzreiz péc taustina 1 nospie-

Sanas tiek paradits ASC/DTC

sistémas stavoklis ON.



deg.

Tiek paradits iespé&jamais ASC

sistémas stavoklis OFF!.

® Péc 1 sistémas stavokla
parslégsanas atlaidiet
taustinu ASC/DTC.

turpina degt.

Neilgu bridi tiek paradits jau-
nais ASC/DTC sistémas stavok-
lis OFF!.

» ASC/DTC funkcija ir izslégta.

ASC/DTC funkcijas ieslégsana.

® Turiet nospiestu taustinu 1,
lidz mainas ASC/DTC kontro-
les un bridinajuma lampinas
radijums.

Uzreiz péc taustina 1 nospie-

Sanas tiek paradits ASC/DTC

sistémas stavoklis OFF !.

nodziest, ar nepabeigtu
pasdiagnostiku ta sak mir-

got.
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Tiek paradits iespé&jamais ASC

sistémas stavoklis ON.

® Péc statusa parslégsanas atlai-
diet taustinu 1.

paliek izslégta vai turpina
mirgot.

Neilgu bridi tiek paradits jau-
nais ASC/DTC sistémas stavok-
lis ON.

» ASC/DTC funkcija ir ieslégta.
® lespéjams ari izslégt un ie-
slegt aizdedzi.

=51 Ja péc aizdedzes izslég-
I Sanas un ieslégSanas un
brauksanas ar atrumu, kas
parsniedz $adu minimalo, tur-
pina degt ASC/DTC kontroles
un bridindjuma lampina, ir ra-
dusies ASC/DTC klada.
min. 5 km/h
© Sikaku informaciju par vilces
kontroli ASC/DTC skatiet no-
dala "“Tehniska informacija”
(e 155).

ELEKTRONISKA GAITAS IE-
KARTAS REGULESANA (D-
ESA)

—ar Dynamic ESAPA
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lestati$anas iespé&jas
Izmantojot elektronisko
gaitas iekartas regulé-

Sanu Dynamic ESA, jas varat
érti pielagot aizmuguréja

ritena amortizaciju pamatnei.

Ir pieejami divi amortizacijas
jestatijumi un tris sakotnéja
atsperu nospriegojuma
pakapes.

Gaitas iekartas iestatijuma
radisana

® |eslédziet aizdedzi. (m» 64)

*[si nospiediet taustinu 1, lai
paraditu pasreizéjo iestati-
jumu.

Tiek paraditi gaitas iekartas
amortizacijas 2 un atsperu
sakotnéja nospriegojuma 3 ie-
stattjumi.

» Péc neilga briza radijums tiek
automatiski paslépts.

Amortizacijas regulésana

® leslédziet aizdedzi. (> 64)

B

*Isi nospiediet taustinu 1, lai
paraditu pasreizéjo iestati-
jumu.

Lai iestatitu amortizaciju:

® Vairakas reizes isi nospiediet
taustinu 1, lidz tiek paradits
vajadzigais iestatijums.



@ Amortizaciju var iestatit
brauciena laika.
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Atsperu sakotnéja

nospriegojuma regulésana

Tiek paradita 4 atlasiSanas
bulta.

» P&c statusa parslégsanas izvé-

les bultina 4 tiek paslépta.
Ir iespéjami Sadi iestatijumi:
—Road: amortizacija komfor-
tablai braukSanai pa celiem
—Dynamic: amortizacija dina-
miskai brauk3anai pa celiem

Lai iestatitu atsperu sékotnéjo

nospriegojumu:

® ledarbiniet dzin&ju. (= 133)

® Vairakas reizes ilgstosi no-
spiediet taustinu 1, [idz tiek
paradits vajadzigais iestati-
jums.

ﬁ Atsperu sakotng&jo no-
spriegojumu nevar iestatit
brauciena laika.

Ir iespéjami $adi iestatijumi:

@ Brauk3ana vienatné

Brauksana vienatné ar
bagazu

@ Brauk3ana ar [idzbraucé&ju
(un bagazu)

Ja nav iesp&jams neviens ie-
statijums, tiek paradits Sads
zinojums: Load adjustment
only avail. stopped.
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Tiek paradita 4 atlasiSanas
bulta.

» Péc statusa parslégsanas izvé-
les bultina 4 tiek paslépta.

® Pirms turpmakas braukSanas
nogaidiet, lidz tiek pabeigts
iestatiSanas process.

» Ja ilgaku laiku netiek nospie-
sts tausting 1, amortizacija un
atsperu sakotné&jais nosprie-
gojums tiek iestatiti atbilstosi
radijumam.

BRAUKSANAS REZIMS

Brauksanas rezZimu

izmantosana

BMW Motorrad ir jasu moto-

ciklam izstradajis lietoSanas

scenarijus, no kuriem varat iz-

Véléties savai situacijai atbil-

stoso:

Sérija

—RAIN: brauksana pa salijusu
brauktuvi.

—ROAD: brauksana pa sausu
brauktuvi.

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

Ar brauksanas reZimiem Pro

—~DYNAMIC: dinamiska brauk-
Sana pa sausu brauktuvi.

—DYNAMIC PRO: dinamiska
braukSana pa sausu brauktuvi,
ievérojot vaditaja veiktos ie-
statijumus.

Katram no $iem scenarijiem

tiek nodrosinata optimala dzi-

né&ja raksturlielumu, ABS regulé-

Sanas un ASC/DTC regulésanas

mijiedarbiba.

@ Sikaku informaciju par iz-
vélei pieejamajiem brauk-

Sanas rezimiem skatiet nodala

. Tehniska informacija”.

—ar Dynamic ESAPA

Izvélétaja scenarija iespéjams
pielagot ari gaitas iekartas ie-
statljumus.

Brauksanas reZima izvéle

—ar brauk$anas rezimiem ProPA
Brauksanas reZima izvéle lauj
individuali izvélétos brauksanas
reZimus apvienot viena priek-
Sizvéle.

Brauksanas rezima izvélei var
pievienot divus [idz maksimali
Cetrus brauksanas reZimus.
Radpnicas iestatijums:

RAIN, ROAD, DYNAMIC un
DYNAMIC PRO



Brauksanas reZima izvéles
konfiguré$ana
—ar brauk3anas rezimiem ProPA

® |eslédziet aizdedzi. (m 64)

® Atveriet izvélni Settings,
Vehicle settings, Dri-
ving mode preselection.

® BrauksSanas rezimu aktivizé-
Sana vai deaktivizéSana brauk-
Sanas rezima izvélé.

” |zvélei pieejami aktivizétie
brauksanas rezimi.

» Aktivizéjot mazak ka divus
braukSanas rezimus, paradas
zinojums: Action not
possible. Min. number
reached.

» BraukSanas rezimu apkopo-
jums izvélné tiek saglabata ari
péc aizdedzes izslégsanas.

Brauksanas reZima atlasiSana
® leslédziet aizdedzi. (m 64)

*® Nospiediet taustinu 1.

Aktivais braukSanas rezims 2
tiek samazinats fona paradits
uznirstosaja loga 3. Vizuala
norade 4 parada pieejamo
braukSanas rezimu skaitu.

® Atkartoti spiediet taustinu 1,
[idz uznirstosaja loga tiek
paradits vajadzigais brauk-
Sanas rezims.

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

ﬁ Atkariba no brauksanas
rezima vai ta konfiguraci-
jas brauksanas dinamikas sis-
tému iejaukSanas var bat iero-
beZota.

lesp&jamie ierobezojumi tiek
paraditi uznirstosa zinojuma,
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pieméram, Warning! ABS
setting..

ABS kontroles lampina nere-
gulari mirgo.

Sikaku informaciju par brauksa-
nas dinamikas regulésanas sis-
témam, pieméram, ABS, skatiet
nodala , Tehniska informacija”.<

—ar brauk3anas rezimiem ProPA
» BraukSanas rezimu pieejamiba
ir atkariga no brauksanas re-
Zimu iepriekséjas izvéles indi-

vidualas konfiguracijas.<l

» Transportlidzeklim stavot, at-
lasttais braukSanas rezims tiek
aktivizéts péc apm. 2 sekun-
dem.

» Jaunais braukSanas rezims
tiek aktivizéts brauciena laika,
ja tiek izpilditi $adi priekSno-
teikumi:

—Gazes rokturis ir tukSgaitas
pozicija.

—Netiek darbinatas bremzes.

—Atruma reguléana ir deaktivi-
zéta.

» lestatitais braukSanas rezZims
ar atbilstosajiem dzin&ja
raksturlielumu pielagoju-
miem, ABS, ASC/DTC un
Dynamic ESA paliek saglabats
ari péc aizdedzes izslégsanas.

BRAUKSANAS REZIMS PRO
—ar brauk3anas rezimiem ProPA

lestati$anas iespé&jas

Brauksanas rezimus PRO var

iestatit individuali.

Brauksanas reZima

DYNAMIC PRO konfigurésana

® |eslédziet aizdedzi. (= 64)

® Atveriet izvélni Settings,
Vehicle settings, Dri-
ving mode preselection.

® Atlasiet un aktivizéjiet
DYNAMIC PRO riding mode.

® Atlasiet un apstipriniet Con-
figuration.

Sistéma Engine ir atlasita.

Pasreizéjais iestatijums tiek

paradits k& diagramma 1 ar

sistémas 2 skaidrojumiem.

® Atlasiet un apstipriniet sis-
tému.



w i N

lespéjams parlakot pieejamos

jestatijumus 3 un ar tiem saisti-

tos skaidrojumus 4.

® |estatiet sistému.

» Sistémas Engine, DTC un
ABS var iestatit tada pasa
veida.

® lestatijumus var atiestatit uz
rapnicas iestatijumiem:

© Atiestatiet braukSanas rezima
jestatijumus. (> 83)

Brauks$anas reZima

iestatijumu atiestati$ana

® Konfiguré&jiet DYNAMIC PRO
riding mode. (m 82)

® Atlasiet un apstipriniet Reset.

» DYNAMIC PRO riding mode
ir spéka $adi ripnicas iestati-
jumi:

—DTC: DYNAMIC PRO

—ABS: DYNAMIC

~Engine: DYNAMIC
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ATRUMTURES SISTEMA

—ar atruma ierobezojumuPA

lestati$anas radijums (Speed
Limit Info nav aktiva)

Atruma regulé3anas simbols 1
tiek paradits skata Pure Ride un
augséja statusa josla.

lestati$anas radijums (Speed
Limit Info aktiva)

Atruma regulé3anas simbols 1
tiek paradits skata Pure Ride un
augséja statusa josla.
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Atrumtures sistémas
ieslégsana

® Bidiet slédzi 1 uz labo pusi.
» Taustin$ 2 ir lietojams.

Atruma saglabasana

i - 1
*Isi nospiediet taustinu 1 uz
prieksu.

Atrumtures sistémas ie-
statiSanas diapazons (at-
kariba no parnesuma)

15..210 km/h

deg.

» Pasreizéjais brauksanas
atrums tiek uzturéts un
saglabats.

Paatrinajums

i . -

*si nospiediet taustinu 1 uz
prieksu.

” [k reizi, kad taustin$ tiek no-
spiests, brauk3anas atrums
tiek palielinats par 1 km/h.

® Turiet taustinu 1 nospiestu uz
prieksu.

» Atrums tiek vienmérigi palie-
linats.

> AtlaiZot taustinu 1, sasnieg-

tais trums tiek ieturéts un

saglabats.

Atruma samazinasana

Y i __ ol
*Isi nospiediet taustinu 1 atpa-
kal.



” [k reizi, kad taustins tiek no-
spiests, braukSanas atrums
tiek samazinats par 1 km/h.

® Turiet taustinu 1 nospiestu
atpakal.

» Atrums tiek vienmérigi sama-
zinats.

» AtlaiZot taustinu 1, sasnieg-
tais atrums tiek ieturéts un
saglabats.

Atrumtures sistémas

deaktivizé$ana

® Nospiediet bremzes vai sa-
jigu, vai pagrieziet gazes rok-
turi (samaziniet uzravienu zem
pamata stavokla), lai deaktivi-
z&tu atrumtures sistému.

» Atrumtures sistémas kontroles
lampina nodziest.

lepriek$éja atruma

atjaunosana

&

*Isi nospiediet taustinu 1 at-
pakal, lai atjaunotu saglabato
atrumu.
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ﬁ Paatrinoties, netiek iz-
slégts atruma ierobezo-
jums. Ja gazes rokturis tiek at-
laists, atrums tiek samazinats
tikai ldz saglabatajai vértibai,
art tad, ja mérkis bija samazinat
atrumu vél vairak.

deg.

Atrumtures sistémas

izslégsana

e -

® Bidiet slédzi 1 uz kreiso pusi.
» Sistéma izslégta.
» Taustin$ 2 ir blokéts.

LAPTIMER
—ar brauk3anas rezimiem ProPA

Laika uznemsanas sak3ana

® Atveriet izvélni Sport un do-
dieties uz radijumu Sport 2.
® ledarbiniet dzin&ju. (m= 133)
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® Nospiediet taustinu 1.

» Notiek laika uznems3ana.

® |k reizi Skérsojot starta/
finiSa liniju, atkartoti no-
spiediet taustinu 1, lai saktu
nakama saciksu apla laika
uznems3anu.

» lepriekséjo sacikSu aplu dati
tiek saglabati.

» Padreizéjais apla laiks tiks at-
kal sakts pie 00:00:00.

» Viena sacikSu apla fiksétais
laiks tiek paradits iestatamam
Disp. duration, pirms tiek
veikta parslégsana uz pasrei-
z&ja sacikSu apla tekoSo laiku.

» Ja ieraksta laika tiek aizvérts
radijuma reZims, ierakstiSana
turpinas.

Laika uznemsanas pabeigsana

un laiku parvaldiba

Priek$noteikums

Tiek paradits radijums Sport 2.

® Nospiediet taustina MENU
apaksdalu.

» Tiek paradita izvélne
LAPTIMER.

—Ar Stop recording var pa-
beigt pasreizé&jo ierakstu.

—Ar Laps var atvért aktualos
apla laikus un brauksanas da-
tus. lesp&jams saglabat 99
aplus. Ja apli laiku pa laikam
netiek dzésti, nakamie apli
parraksta pirmos aplus.

—Ar Delete all laps var
dzést visus aplus.

—Ar Reset Best Ever var
atiestatit visu laiku labako sa-
ciksu apli (Best Ever).

Laptimer iestatiSana

® Atveriet izvélni Settings,
Vehicle settings,
Laptimer.

” Ir iespé&jami $adi iestatijumi:

—Debounce time: ja tika ie-
darbinats gaismas signals,
Saja laika perioda gaismas
signalu var nospiest atkartoti,
neietekméjot apla laika méri-
jumu.

—Disp. duration: $aja laika
perioda tiek paradits fiksétais
apla laiks pirms pasreizéja
apla laika attéloSanas.

—Reference: izvéle, kurs
labakais laiks tiks paradits ka
atsauces laiks. Best: pasrei-
z&ja ieraksta labakais laiks



vai Best Ever: vislabakais
jebkad fiksétais laiks.

—Best lap in progress:
Kad ir aktivizéta ST funkcija,
tiek paradita nevis pédéja apla
laika un atsauces laika star-
piba, bet gan padreizéja apla
laika un atsauces laika star-
piba.

Visu laiku labakais sacikSu
aplis

Visu laiku labakais saciksu ap-
lis (Best Ever) ir atrakais no
visiem ierakstitajiem sacikSu
apliem un tas tiek atjaunots,
tiklidz tiek ierakstits atraks apla
laiks.

Visu laiku labakais sacikSu ap-
lis tiek saglabats art tad, ja tiek
dzésti ierakstitie sacikSu aplu
laiki. Tadéjadi var fiksét jaunu
sacikSu apla laiku cita reizé un
salidzinat ar vislabako saciksu
apla laiku no iepriek3éjam sa-
cikstém.

Visu laiku labako saciksu apli
var dzést izvélné LAPTIMER.
Ja visu laiku lab&kais saciksu
aplis ir no saglabata ieraksta,
lidzas tiek paradits attiecigais
apla numurs. Ja visu laiku
labakajam sacikSu aplim nav
apla numura, tas ir no dzésta
jeraksta.
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PARNESUMA PARSLEGSA-
NAS INDIKATORS

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

Parnesuma parslégsanas
indikatora ieslég$ana un

izslégsana

®lzvélné Settings atveriet
Vehicle settings.

® |leslédziet vai izslédziet Shift
light.

Parnesuma parslégsanas

indikatora iestatiSana

® Funkcijas Shift 1ight ie-
slégsana.

® Atveriet izvélni Settings,
Vehicle settings, Con-
figuration (zem Shift
light).

” Ir iespé&jami $adi iestatijumi:

—Start RPM

—End RPM

~Brightness

—Frequency. 0 Hz mir-
gosanas frekvence atbilst
nepartrauktai degsanai.
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» Parnesuma parslégsanas in-
dikators norada uz spilgtuma
un mirgosanas frekvences iz-
mainam norada ar su iedeg-
Sanos vai mirgosanu.

PRETAIZDZISANAS SIGNALI-

ZACIJAS SISTEMA (DWA)

Aktivizacija

—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistemu (DWA)PA

® |eslédziet aizdedzi. (= 64)

® Pielagojiet DWA. (u= 90)

® |zslédziet aizdedzi.

» Ja ir aktivizéta DWA signa-
lizacija, péc aizdedzes izslég-
Sanas tiek automatiski ieslégta
DWA.

» leslegSana aiznem aptuveni
30 sekundes.

» Divreiz iedegas virzienraditaji.
» Divreiz atskan apstiprinajuma
signals (ja ieprogrammeéts).

» DWA ir aktiva.

—ar Keyless RidePA

® |zslédziet aizdedzi.

® Nospiediet radioatslégas taus-
tinu 1.

” leslégSana aiznem aptuveni
30 sekundes.

» Divreiz iedegas virzienraditaji.

» Divreiz atskan apstiprindjuma
signals (ja ieprogrammeéts).

» DWA ir aktiva.

® Lai deaktivizétu kustibu sen-
soru (pieméram, kad moto-
cikls tiek transportéts ar vil-
cienu un spécigo kustibu dél
var nostradat signalizacija),
vélreiz nospiediet radioatslé-
gas taustinu 1 aktivizacijas
fazes laika.

» Trisreiz iedegas virzienraditaji.

» Trisreiz atskan apstiprindjuma
signals (ja ieprogramméts).

» Kustibu sensors ir deaktivi-
zéts.<



Signalizacija
—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistéemu (DWA)PA

DWA signalizaciju var iedar-

binat:

—Kustibu sensors
—MEé&ginajums iedarbinat tran-
sportlidzekli ar nepilnvarotu

atslégu.

—DWA atvieno$ana no tran-
sportlidzekla akumulatora
(DWA akumulators nodrosina
elektroapgadi - tikai signa-
lizacijas signals, neieslédzot
virzienraditajus)

ﬁ Ja radio atsléga atrodas

tas darbibas radiusg, sli-
puma sensora iedarbinata sig-
nalizacija tiek ignoréta.

Ja DWA akumulators ir izladé-
jies, tiek nodrosinatas visas fun-
kcijas, iznemot signalizacijas
iedarbinasSanu atvienota tran-
sportlidzekla akumulatora gadi-
juma.

Signalizacijas darbibas ilgums
ir apm. 26 sekundes. Signa-
lizacijas darbibas laika tiek at-
skanots signalizacijas signals
un mirgo virzienraditaji. Signa-
lizacijas signala veidu var iesta-
tit BMW Motorrad partneris.
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—ar Keyless RidePA

ledarbinatu signalizaciju var
jebkura bridi partraukt, nospie-
Zot radioatslégas taustinu 2; tas
neizslégs DWA.

Ja vaditaja prombdatnes laika

tiek iedarbinata signalizacija,

aizdedzes ieslégsanas bridi uz

to norada viens signalizacijas

signals. Péc tam DWA gaismas

diode vienu minati signalizé

trauksmes iemeslu.

DWA gaismas diodes gaismas

signali:

—Mirgo 1x: kustibu sensors 1

—Mirgo 2x: kustibu sensors 2

—Mirgo 3x: aizdedze ieslégta ar
nepilnvarotu atslégu

—Mirgo 4x: DWA atvienoSana
no transportlidzekla akumula-
tora

—Mirgo 5x: kustibu sensors 3
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Deaktivizé$ana
—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistemu (DWA)PA

® |eslédziet aizdedzi. (= 64)

» Vlienreiz iedegas vir-
zienraditaji.

» Vlienreiz atskan apstiprindjuma
signals (ja ieprogrammeéts).

» DWA ir izslégta.

—ar Keyless RidePA

® /ienreiz nospiediet radioatslé-
gas taustinu 2.

ﬁ Ja trauksmes funkcija tiek

deaktivizéta ar talvadibas

atslégu un péc tam netiek ie-

slégta aizdedze, trauksmes fun-

kcija atkal automatiski aktivizé-

jas péc apm. 30 sekundém, ja

vien nav ieslégts Arm automa-

tically.

» Vlienreiz iedegas vir-
zienraditaji.

» Vlienreiz atskan apstiprinajuma
signals (ja ieprogrammeéts).

» DWA ir izslégta.<

DWA pielago$ana

® |eslédziet aizdedzi. (m 64)

® Atveriet izvélni Settings,
Vehicle settings, Alarm
system.

» Ir iespé&jami $adi iestatijumi:

—Warning signal pielago-
Sana

—Tilt sensor ieslégSana un
izslégsana

—Arming tone ieslégSana un
izslegsana

—Arm automatically ieslég-
Sana un izslégsana

—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistému (DWA)PA

” lestatiSanas iespé&jas (= 90)<

lestati$anas iespé&jas
—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistému (DWA)PA

Warning signal: pieaugoSa
vai dilstoSa skaluma, vai ar
partraukta signalizacijas signala
iestatiSana.
Tilt sensor: slipuma sen-
sora aktivizéSana, lai uzraudzitu
transportlidzekla slipumu. DWA
reagé, pieméram, ritenu zadzi-
bas vai aizvilkSanas gadijuma.
ﬁ Transport&jot motocikly,
deaktivizéjiet slipuma sen-
sorus, lai novérstu DWA ieslég-
Sanos.



Arming tone: apstiprinajuma
signalizacijas signals péc DWA
aktivizéSanas/ deaktivizéSanas
papildus virzienraditaju ieslég-
Sanai.

Arm automatically: au-
tomatiska signalizacijas fun-
kcijas aktivizacija, izslédzot aiz-
dedzi.

91

@ Braucot ar zemu apgrie-
zienu skaitu, apsildamo
rokturu palielinatais energijas
patéring var izraisit akumu-
latora izladi. Ja akumulatora
uzlades limenis nav pietiekams,
apsildamie rokturi tiek atslégti,
lai nodroSinatu motocikla iedar-
binasanu.

RIEPU GAISA SPIEDIENA

KONTROLES SISTEMA (RDC)

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

Nominala spiediena

bridindjuma ieslégsana vai

izslégsana

® Sasniedzot minimalo riepu
gaisa spiedienu, var tikt
paradits vajadziga spiediena
bridinajums.

® Atveriet izvélni Settings,
Vehicle settings, RDC.

® leslédziet vai izslédziet Tar-
get pressure warn..

APSILDAMIE ROKTURI

—ar apsildamajiem rokturiemPA

Apsildamo rokturu lieto$ana

® ledarbiniet dzin&ju. (m= 133)

@ Apsildamie rokturi ir ie-
slégti tikai tad, ja darbojas

dzinéjs.

® Atkartoti spiediet taustinu 1,
[idz pirms apsildamo rokturu
simbola 3 tiek paradita vaja-
dziga apsildes pakape 2.

Ir pieejamas tris stdres rokturu

apsildes pakapes. Liela apsil-

des jauda atri sasilda rokturus,
tacu péc tam ieteicams ieslégt
zemaku apsildes jaudu.

@ Liela apsildes jauda

@ Vidéja apsildes jauda

@ Maza apsildes jauda
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» Ja netiek veiktas turpmakas
izmainas, tiek iestatita izvéléta
apsildes pakape.

® Lai izslégtu apsildamo rokturi,
atkartoti spiediet taustinu 1,
[idz apsildama roktura sim-
bols 3 displeja vairs netiek
radits.

SEDEKLIS

Sédekla demontaza
PriekSnoteikums

Motocikls ir novietots, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

s o
/) ) 4

® Pagrieziet sédekla slédzeni 1
ar transportlidzekla atslégu
pretéji pulkstenraditaju virzie-
nam.

» Sédeklis ir atblokeéts.

® Paceliet sédekli 2 bultas vir-
ziena 4.

® |zvelciet sédekli 2 bultas vir-
ziena 5 no turétajiem 3.

® Novietojiet seédekli 2 uz tiras
virsmas.

Sédekla uzstadisana

® Spiediet sédekli 2 bultas vir-
ziena 4 uz turétdjiem 3.

® Spécigi spiediet sédekli bultas
virziena 5.

» Sédeklis dzirdami nofikséjas.
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VISPARIGAS NORADES
Bridinajumi

/\\ BRIDINAIUMS

Viedtalruna lietosana brau-

ciena laika

Negadijuma risks

* levérojiet spéka esosos celu
satiksmes noteikumus.

* Brauciena laika nelietojiet
viedtalruni. 1znémums ir lie-
totnes bez vadibas, piem.,
talruna lietoSana ar brivroku
ierici.

/\\ BRIDINAIUMS

Uzmanibas novér$ana no

satiksmes situacijas un kon-

troles zaudé&sana

Negadijuma risks, brauciena

laika izmantojot iebavétas in-

formacijas sistémas un komu-

nikacijas ierices

* |zmantojiet Sis sistémas vai
ierices tikai tad, kad to lauj
satiksmes situacija.

* Vajadzibas gadijuma ap-
stajieties un izmantojiet sis-
témas vai ierices stavot.

Connectivity funkcijas
Connectivity funkcijas ietver
multivides, telefonijas un na-
vigacijas témas. Connectivity-
funkcijas var izmantot, ja TFT
displejs ir savienots ar mobilo
ierici un kiveri (m» 1086). Vairak
informacijas par Connectivity-
funkcijam timekla vietné:

ﬁ Ja degvielas tvertne at-
rodas starp mobilo ierici
un TFT displeju, Bluetooth sa-
vienojums var bat ierobeZots.
BMW Motorrad iesaka novietot
mobilo ierici virs degvielas tver-
tnes (pieméram, jakas kabata).

ﬁ Atkariba no mobilas ieri-
ces Connectivity funkciju
apjoms var bat ierobezots.

BMW Motorrad

Connected App lietotne
BMW Motorrad Connected App
lietotné iesp&jams skatit lieto-
Sanas un transportlidzek|a in-
formaciju. Lai varétu izmantot
noteiktas funkcijas, pieméram,
navigaciju, lietotnei jabat insta-
|étai mobilaja iericé un savie-
notai ar TFT displeju. Lietotné
tiek sakta marsruta vadiba un
pielagota navigacija.


https://www.bmw-motorrad.com/connectivity
https://www.bmw-motorrad.com/connectivity

ﬁ DaZam mobilajam ieri-
cém, pieméram, ar ope-
rétajsistému i0S, pirms lieto-
Sanas ir jaatver BMW Motorrad
Connected App lietotne.

Jaunumi

Péc $is versijas iznakSanas TFT
displejs var tikt atjauninats.
Tadé| ir iespéjamas atskiribas
starp So lietoSanas instruk-
ciju un jasu transportlidzekli.
Jaunaka informacija pieejama

DARBIBAS PRINCIPS
Vadibas elementi

Viss displeja saturs tiek lietots
ar daudzfunkcionalo vadibas
jerici 1 un taustinu MENU 2.
Atkariba no konteksta ir pieeja-
mas turpmak noraditas funkci-
jas.
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Daudzfunkcionalas vadibas
ierices funkcijas
Daudzfunkcionalas vadibas
ierices pagrieSana augsup:
—Kursora parvietosana sarak-
stos augsup.
—lestatijumu veikSana.
—Skaluma palielinasana.

Daudzfunkcionalas vadibas

ierices pagrie$ana lejup:

—Kursora parvietosana sarak-
stos lejup.

—lestatijumu veiksSana.

—Skaluma samazinasana.

Daudzfunkcionalas vadibas
ierices sasvér$ana uz kreiso
pusi:

—Aktiviz&jiet funkciju atbilstosi
Check-Control zinojumiem.
—Funkcijas iedarbinasana krei-

saja pusé vai aizmugureé.
—lzvélnes skata atvérSana péc
jestattjumiem.

—lzvélnes skata: pareja uz
augstaku hierarhijas [imeni.
~lzvélné Mans transportlidzek-
lis: ritinaSana vienu izvélnes

logu talak.
Daudzfunkcionalas vadibas
ierices sasvér$ana uz labo
pusi:
—lzvéles apstiprinasana.
—lestatijumu apstiprinasana.


https://www.bmw-motorrad.com/service
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—Ritinasana vienu izvélnes soli
talak.

—Sarakstos ritinaSana uz labo
pusi.

—lzvéIné Mans transportlidzek-
lis: ritindSana vienu izvélnes
logu talak.

Taustina MENU funkcijas.

ﬁ Navigacijas norades tiek

paraditas ka dialogs, ja
nav atvérta izvélne Naviga-
tion. Uz laiku tiek ierobezZota
taustina MENU lietoSana.

Isa MENU augspuses
nospiesana:

—lzvélnes skata: pareja uz
augstaku hierarhijas limeni.
—Skata Pure Ride: Statusa jos-

las radijuma maina

ligstoSa MENU nospie$ana

augspusé:

—lzvélnes skata: skata
Pure Ride atvérsana.

—Skata Pure Ride: vadibas re-
Zima parslégsana uz navigaci-
jas sistému.

Isa MENU nospiesana

apaks$pusé:

—Pareja uz zemaku hierarhijas
[imeni.

—Nav funkcijas, ja ir sasniegts
zemakais hierarhijas limenis.

ligstoSa MENU nospie$ana

apaks$pusé:

—Pariet uz pédéjo atvérto iz-
vélni, ja ieprieks izvélne tika
parsléga, ilgstosi nospiezot
taustina MENU augSpusi.

Lietosanas norades galvenaja
izvélné

Pieejamas darbibas tiek paradi-
tas lietoSanas noradés.

w IR

s,
i

LietoSanas norazu

skaidrojums:

—LietoSanas norade 1: ir sa-
sniegta kreisa mala.

—LietoSanas norade 2: iespé-
jams ritinat uz labo pusi.



—LietoSanas norade 3: iespé-
jams ritinat uz leju.

—LietoSanas norade 4: iespé-
jams ritinat uz kreiso pusi.

—LietoSanas norade 5: ir sa-
sniegta laba mala.

Lieto$anas norades
apaksizvélnés

Papildus lietoSanas noradém
galvenaja izvélné tiek sniegtas
lietoSanas norades ari apaksiz-
vélnés.

i FRRIRY

[

LietoSanas norazu

skaidrojums:

—LietoSanas norade 1: pasrei-
z&jais radijums atrodas hierar-
hiska izvélné. Simbolu skaits
attélo lidz pat tris apaksiz-
vélnu limenus. Simbola krasa
mainas atkariba no t4, vai
ir iespéjams pariet limeni
augstak.

—LietoSanas norade 2: iespé-
jams atvért vél vienu apaksiz-
vélnes limeni.

29

—LietoSanas norade 3: ir piee-
jams lielaks ierakstu skaits,
neka iespéjams paradit.

Skata Pure Ride paradisana

® ligstosi nospiediet taustina
MENU augspusi.

Funkciju ieslég$ana un
izslégsana

w M

Pirms noteiktiem izvélnu ele-

mentiem ir novietota izvéles

ratina. lzvéles ratina parada, vai

funkcija ir ieslégta vai izslégta.

Darbibu simboli péc izvélnu

elementiem parada, ka, islaicigi

sasverot daudzfunkcionalo va-

dibas ierici, tiks veikta parslég-

Sana uz labo pusi.

Izslég$anas un ieslégSanas

pieméri:

—Simbols 1 parada, ka funkcija
ir ieslégta.

—Simbols 2 parada, ka funkcija
ir izslégta.

—Simbols 3 parada, ka funkciju
var izslégt.
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—Simbols 4 parada, ka funkciju
var ieslégt.

Izvélnes atvérsana

TFT DISPLEJS

® Paradiet skatu Pure Ride.
(m 99)

*]si nospiediet taustinu 2 uz
leju.

Var atvért Sadas izvélnes:

—My vehicle

—Navigation

—Media

~Telephone

—Settings

® Vairakas reizes nospiediet
daudzfunkcionalo vadibas ie-
rici 1 uz labo pusi, lidz ir at-
Ziméts vajadzigais izvélnes
elements.

*si nospiediet taustinu 2 uz
leju.

ﬂ Izvélni Settings var at-

vert tikai stavot.

Kursora parvietosana
sarakstos

® Atveriet izvélni. (m» 100)

® L ai sarakstos parvietotu
kursoru uz leju, grieziet
daudzfunkcionalo vadibas
ierici 1 uz leju, lidz ir atziméts
vajadzigais ieraksts.

® Lai sarakstos parvietotu
kursoru uz augsu, grieziet
daudzfunkcionalo vadibas
ierici 1 uz augsy, lidz ir
atziméts vajadzigais ieraksts.

Izvéles apstiprinasana

® Atlasiet vajadzigo ierakstu.

*Isi nospiediet daudzfun-
kcionalo vadibas sviru 1 uz
labo pusi.



Pédéjas lietotas izvélnes

atvérsana

® Skata Pure Ride: Nospiediet
un pieturiet taustina MENU
apaksdalu.

» Tiek atvérta pédéja lietota iz-
vélne. Ir atlasits pédéjais atzi-
métais ieraksts.

Vadibas reZima maina
—ar priekSaprikojumu navigaci-
jas sistéemaiPA

Ja ir pieslégta Navigator, iespé-
jams parslégties starp vadibu
Navigator un TFT displeja.

Vadibas reZima parslégs$ana

—ar priekSaprikojumu navigaci-
jas sistemaiPA

© Drosi nostipriniet navigacijas
ierici. (m» 211)

® Paradiet skatu Pure Ride.

(IJII' 99)

® llgstosi nospiediet taustina
MENU augspusi.

» Vadibas rezims tiek parslégts
uz Navigator vai TFT displeju.
Augséjas statusa joslas krei-
saja puseé ir atziméta aktiva
ierice. Vadibas darbibas attie-
cas uz aktivo ierici lidz bridim,
kad atkal tiek mainits vadibas
rezims.

» Navigacijas sistémas lietoSana
(- 212)
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Sistémas stavokla radijumi
leslédzot vai izslédzot kadu fun-
kciju, sistémas stavoklis tiek
paradits izvélnes apakséja sa-
dala.

Sistémas stavoklu nozimes

pieméri:

—Sistémas stavoklis 1: ASC/
DTC funkcija ir ieslégta.

Statusa joslas radijuma maina
Priek$noteikums
Transportlidzeklis stav. Tiek
paradits skats Pure Ride.

® |eslédziet aizdedzi. (m 64)

» TFT displeja ir pieejama visa
kustibai pa koplietoSanas ce-
liem nepiecieSama informacija
no borta datora (piemé&ram,
TRIP 1) un brauciena borta
datora (piemé&ram, TRIP 2).
Informaciju var paradit aug-
Séja statusa josla.
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—ar riepu gaisa spiediena kon-

troles sistemu (RDC)PA

Riding time 1

» Papildus iespéjams paradit ari Riding time 2
i

riepu gaisa spiediena kontro-
les informaciju.<l

X . Break 1
® Atlasiet saturu augséja statusa

josla. (w 102)

atvértu skatu Pure Ride.
*si nospiediet taustinu 1, lai
atlasitu vértibu augséja sta-
tusa josla 2.
Var tikt paraditas Sadas verti-
bas:

Total distance

¢J

@ Current distance 1
@ Current distance 2

@Consumption 1 (vid&ji)
@ Consumption 2 (vid&ji)

Break 2
Speed 1 (vidéji)
Speed 2 (vid&ji)

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

Tyre pressure<
® ligék nospiediet taustinu 1, lai

Fuel tank level
Range

Satura atlasi$ana aug$éja

statusa josla

® Atveriet izvélni Settings,
Display, Status line
content.

® leslédziet vajadzigos radiju-
mus.

» Augséja statusa josla var
parslégties starp atlasttajiem
radijumiem. Ja nav atlasits
neviens radijums, tiek paradits
tikai nobraucamais attalums.



lestatijumu veik$ana

® Atlasiet un apstipriniet vaja-
dzigo iestatijumu izvélni.

® Grieziet daudzfunkcionalo va-
dibas ierici 1 uz leju, idz ir
atzZiméts vajadzigais iestati-
jums.

® Ja ir pieejama lietoSanas
norade, sasveriet daudzfun-
kcionalo vadibas ierici 1 uz
labo pusi.

® Ja nav pieejama lietoSanas
norade, sasveriet daudzfun-
kcionalo vadibas ierici 1 uz
kreiso pusi.

” lestatijums ir saglabats.

Speed Limit Info ieslég$ana
vai izslég$ana
Priek$noteikums
Transportlidzeklis ir savienots
ar saderigu mobilo ierici.
Mobilaja iericé ir instaléta

BMW Motorrad Connected App

lietotne.

® Speed Limit Info attélo
faktisko atlauto maksimalo
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atrumu, ka ari to attélo kar-
tes izdevéja nodrosinataja na-
vigacija.

®|zvélné Settings atveriet
Display.

® |leslédziet vai izslédziet Speed
Limit Info.

SKATS PURE RIDE

Apgriezienu skaita radijums

Skala

Zems apgriezienu skaita

diapazons

3  Augsts / sarkans apgrie-
zienu skaita diapazons

4  Raditajs

Minimalais raditajs

6 Apgriezienu skaita radi-

juma mérvieniba:

1000 apgriezieni mindté

N =

(5]
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Nobraucamais attalums

Nobraucamais attalums 1
parada attalumu, ko var
nobraukt ar atlikuSo degvielas
daudzumu. Aprékins tiek veikts,
balstoties uz vid&jo patérinu un
degvielas daudzumu.

—Ja transportlidzeklis ir novie-
tots uz sanu balsta, degvie-
las daudzumu nevar pareizi
noteikti slipas pozicijas dél.
St iemesla dé| nobraucamais
attalums tiek aprékinats tika
ar nolocitu sanu balstu.

—Sasniedzot degvielas rezer-
ves daudzumu, nobraucamais
attalums tiek paradits kopa ar
zinojumu.

—Péc degvielas uzpildes no-
braucamais attalums tiek ap-
rékinats no jauna, ja degvielas
daudzums ir lielaks par deg-
vielas rezerves daudzumu.

—Noteiktais nobraucamais
attalums ir aptuvena vértiba.

TFT DISPLEJS

Augstaka parnesuma

parslégsanas ieteikums

Augstaka parnesuma
parslégsanas ieteikums skata
Pure Ride 1 vai statusa josla 2
parada ekonomiski izdevigako
bridi, lai parslégtu augstaku
parnesumu.

VISPARIGI IESTATIJUMI

Skaluma regulésana

® Savienojiet vaditaja un
[idzbraucéja kiveres. (m= 108)

® Skaluma palielinaSana: pagrie-
ziet daudzfunkcionalo vadibas
ierici uz augsu.

® Skaluma samazinasana: pa-
grieziet daudzfunkcionalo va-
dibas ierici uz leju.

® Skanas izslégSana: pagrieziet
daudzfunkcionalo vadibas ie-
rici uz leju lidz galam.



Datuma iestatiSana

® |eslédziet aizdedzi. (m 64)

® Atveriet izvélni Settings,
System settings, Date
and time, Set date.

® lestatiet Day, Month un
Year.

® Apstipriniet iestatijumu.

Datuma formata iestatiSana

® Atveriet izvélni Settings,
System settings, Date
and time, Date format.

® Atlasiet vajadzigo iestatijumu.

® Apstipriniet iestatijumu.

Pulkstena iestatiSana

® |leslédziet aizdedzi. (= 64)

® Atveriet izvélni Settings,
System settings, Date
and time, Set time.

® lestatiet Hour un Minute.

Laika formata iestatiSana

® Atveriet izvélni Settings,
System settings, Date
and time, Time format.

® Atlasiet vajadzigo iestatijumu.

® Apstipriniet iestatijumu.

Meérvienibu iestati$ana

® Atveriet izvélni Settings,
System settings, Units.

Var iestatit Sddas mérvienibas:

—Brauksanas atrums

—Patérins
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—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

—Spiediens<

—Temperatilra

Valodas iestatiSana

® Atveriet izvélni Settings,
System settings, Lan-
guage.

Var iestatit Sadas valodas:

—Latviesu valoda

—Anglu valoda (Apvienota Kara-
liste)

—Anglu valoda (ASV)

—Spanu valoda

—Francu valoda

—ItalieSu valoda

—NiderlandiesSu valoda

~Polu valoda

—Portugalu valoda (Brazilija)

—Portugalu valoda (Portugale)

~Turku valoda

~Rumanu valoda

—Krievu valoda

—Ukrainu valoda

—KinieSu valoda

—Japanu valoda

—KorejieSu valoda

—Taizemiesu valoda

Spilgtuma iestatiSana

® Atveriet izvélni Settings,
Display, Brightness.

® lestatiet spilgtumu.

» Ja apkartéja apgaismojuma
spilgtums ir zemaks par de-
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finéto vértibu, displeja spil-
gtums tiek samazinats lidz
iestatitajai vértibai.

Visu iestatfjumu atiestatiSana

®\/isus izvélnes Settings ie-
statijumus var atiestatit uz
rapnicas iestatijumiem.

® Atveriet izvélni Settings.

® Atlasiet un apstipriniet Reset
all.

Tiek atiestatiti $adu izvélnu ie-

statijumi:

—Vehicle settings

—System settings

—Connections

—Display

~Information

» EsoSie Bluetooth savienojumi
netiek dzésti.

TFT DISPLEJS

BLUETOOTH

Tuva darbibas attaluma radio
tehnologija

Bluetooth ir tuva darbibas
attdluma radiosakaru tehno-
logija. Bluetooth ierices ka
tuva darbibas attaluma ierices
(parraidisana ar ierobezotu dar-
bibas radiusu) parraida signalus
ISM (Industrial, Scientific and
Medical Band) frekvencu
diapazona 2,402..2,480 GHz,
kam nav nepiecieSama licence.
Tas visa pasaulé var izmantot
bez ipasas atlaujas.

Lai gan Bluetooth tehnolo-
gija ir paredzéta péc iespéjas
stabilaku savienojumu izvei-
dei nelielos attalumos, gluzi
ka jebkurai citai radiosakaru
tehnologijai, ir iespé&jami trau-
cé&jumi. Savienojumi var tikt
traucéti, partraukti islaicigi vai
pilniba. Jo ipasi situacijas, kad
Bluetooth tikla tiek darbinatas
vairakas ierices, nav iesp&jams
garantét darbibu bez prob-
|émam.
lesp&jamie traucéjumu avoti:
~Radio tornu un tamlidzigu
konstrukciju trauc&jumu lauki.
—lerices ar nepareizi istenotu
Bluetooth standartu.
—Tuvuma esosas citas ierices ar
Bluetooth funkcionalitati.
—NorobeZoSana ar metaliem vai
kermeniem.
Pairing
Lai divas Bluetooth ierices va-
rétu izveidot savstarpéju savie-
nojumu, tdm vienai otru jaatpa-
Zist. So abpuséjas atpaziSanas
procesu sauc par ,savienoSanu
pari". Atpazitas ierices tiek sa-
glabatas, tadéjadi savienosanu
pari javeic tikai pirmaja reize.
ﬁ Dazam mobilajam ieri-
cém, pieméram, ar ope-
rétajsistému iOS, pirms lieto-



Sanas ir jaatver BMW Motorrad
Connected App lietotne.

Kad notiek savienoSana pari,
TFT displejs sava uztverSanas
zona meklé citas ierices, kas
atbalsta Bluetooth funkciju. Lai
ierici varétu atpazit, ir jaievéro
$adi nosacijumi:

—jabat aktivizétai ierices Blue-
tooth funkcijai;

—iericei jabat ,redzamai” citam
iericém;

—citam iericém ar Bluetooth
funkcionalitati (pieméram,
mobilajiem talruniem un na-
vigacijas sistémam) jabat iz-
slegtam.

Informaciju par veicamajam

darbibam skatiet jasu sakaru

sistémas lietoSanas instrukcija.

Savieno$ana pari

®|zvélné Settings atveriet
Connections.

”|zvélné CONNECTIONS var
izveidot, parvaldit un dzést
Bluetooth savienojumus. Tiek
paraditi $adi Bluetooth savie-
nojumi:

~Mobile device

~“Rider's helmet

—Passenger helm.

Tiek paradits mobilo iericu sa-

vienojuma statuss.
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Mobilas ierices savieno$ana

® Savienojiet pari. (m 107)

® Aktivizéjiet mobilas ierices
Bluetooth funkciju (skatit mo-
bilas ierices lietoSanas instruk-
ciju).

® Atlasiet un apstipriniet Mo-
bile device.

® Atlasiet un apstipriniet Pair
new mobile device.

Tiek meklétas mobilas ierices.

Kamér notiek savienosana
pari, apakséja statusa josla
mirgo Bluetooth simbols.

Tiek paraditas redzamas mo-

bilas ierices.

® Atlasiet un apstipriniet mobilo
ierici.

® levérojiet mobilaja iericé
sniegtos noradijumus.

® Apstipriniet kodu atbilstibu.

» Tiek izveidots savienojums
un atjauninats savienojuma
statuss.

» Ja Bluetooth savienojums ne-
tiek izveidots, var bat node-
riga trauc&jumu tabula nodala
“Tehniskie dati". (m 228)

» Atkariba no mobilas ierices
telefona dati tiek automatiski
parraiditi uz transportlidzekli.

» Telefona dati ("= 116)

» Ja netiek paradtta talrunu
gramata, var bt noderiga
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trauc&jumu tabula nodala
"Tehniskie dati". (m» 229)

» Ja Bluetooth savienojums ne-
darbojas ka paredzéts, var
bt noderiga traucéjumu ta-
bula nodala “Tehniskie dati".
(- 229)

Vaditaja un lidzbraucéja

kiveres savienoSana

® Savienojiet pari. (m 107)

® Atlasiet un apstipriniet
Rider's helmet vai
Passenger helm..

® Atveriet kiveres sakaru sis-
tému.

® Atlasiet un apstipriniet Pair
new rider's helmet vai
Pair new passeng. hel-
met.

Tiek meklétas kiveres.

ﬂ Kameér notiek savienosana
V | pari, apak3é&ja statusa josla
mirgo Bluetooth simbols.

Tiek paraditas redzamas kive-

res.

® Atlasiet un apstipriniet kiveri.

” Tiek izveidots savienojums
un atjauninats savienojuma
statuss.

» Ja Bluetooth savienojums ne-
tiek izveidots, var bt node-
riga traucéjumu tabula nodala
“Tehniskie dati". (m» 228)

» Ja Bluetooth savienojums ne-
darbojas ka paredzéts, var
bdt noderiga traucéjumu ta-
bula nodala "Tehniskie dati".
(- 229)

Savienojumu dzé&Sana

®|zvélné Settings atveriet
Connections.

® Atlasiet Delete connec—
tions.

® Lai dzéstu atseviSku savieno-
jumu, atlasiet un apstipriniet
savienojumu.

® Lai dzéstus visus savienoju-
mus, atlasiet un apstipriniet
Delete all connections.
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MANS TRANSPORTLIDZEKLIS
SAKUMA ATTELS

w I

RO|RD

1 Check-Control radijums
(> 33)

2 DzeséSanas Skidruma
temperatira (= 46)

3 Nobraucamais attalums
(m= 104)

4 Kopéja nobraukuma skai-
titajs

5 Servisa radijums (m 60)

6 Aizmuguréjas riepas gaisa
spiediens (m 179)

7 Borttikla spriegums
(> 196)

8 Priekséjas riepas gaisa
spiediens (m 179)
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LietoSanas norades

S N

—LietoSanas norade 1: cilnes,
kas parada, cik talu iesp&jams
ritinat uz kreiso vai labo pusi.

—LietoSanas norade 2: cilne,
kas parada pasreizéja izvélnes
loga poziciju.

Izvélnu ritinasana

TFT DISPLEJS

® Atveriet izvélni My vehicle.

® Lai ritinatu uz labo pusi, isi
nospiediet daudzfunkcionalo
vadibas sviru 1 uz labo pusi.

® Lai ritinatu uz kreiso pusi, isi
nospiediet daudzfunkcionalo
vadibas sviru 1 uz kreiso pusi.

Izvélne mans transportlidzeklis

ietilpst Sadi logi:

—MY VEHICLE

~ON-BOARD COMPUTER

~TRIP COMPUTER

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistému (RDC)PA

—TYRE PRESSURE<

~SERVICE REQUIREMENTS

—CC MESSAGE (ja pieejams)

® Sikaku informaciju par riepu
gaisa spiedienu un Check-
Control zinojumiem atradisiet
nodala “Radijumi” (m=» 33).

ﬁ Check Control zinojumi

tiek dinamiski pievienoti
ka papildu cilnes izvélnes My
vehicle izvélnu logos.

Borta dators un brauciena
borta dators

Izvélnes loga ON-BOARD
COMPUTER un TRIP
COMPUTER tiek paraditi tran-
sportlidzekla un brauciena dati,
pieméram, vidéjas vértibas.
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NepiecieSamiba veikt servisu

D L

Ja lidz nakamajam servisam

ir atlicis mazak neka méne-
sis vai nakamais serviss javeic
mazak neka péc 1000 km no-
braukuma, tiek paradits balts
Check-Control zinojums.
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TFT DISPLEJS

BORTA DATORS

Borta datora atvérsana

® Atveriet izvélni My vehicle.

® Ritiniet uz labo pusi, lidz tiek
paradits izvélnes logs ON—
BOARD COMPUTER.

Borta datora atiestati$ana

® Atveriet borta datoru.
(- 112)

® Nospiediet taustina MENU
apaksdalu.

® Atlasiet un apstipriniet Reset
all values vai Reset in-
dividual values.

Sadas vértibas iespéjams atie-

statit atseviski:

~Break

—Journey

—Current (TRIP 1)

~Speed

—Consump.

Brauciena borta datora

atvérsana

® Atveriet borta datoru.
(- 112)

® Ritiniet uz labo pusi, lidz tiek
paradits izvélnes logs TRIP
COMPUTER.

Brauciena borta datora

atiestatiSana

® Atveriet brauciena borta da-
toru. (m 112)

® Nospiediet taustina MENU
apaksdalu.

® Atlasiet un apstipriniet Au-
tom. reset vai Reset all
values.

» Ja ir atlastta opcija Autom.
reset, brauciena borta da-
tors tiks automatiski atiesta-
tits, kad péc aizdedzes izslég-
Sanas bus pagéajusas vismaz
6 stundas un bUs mainijies
datums.

NAVIGACIJA
Bridinajumi

A BRIDINAJUMS

Viedtalruna lietosana brau-

ciena laika

Negadijuma risks

* levérojiet spéka esosos celu
satiksmes noteikumus.

* Brauciena laika nelietojiet
viedtalruni. Iznémums ir lie-
totnes bez vadibas, piem.,
talruna lietoSana ar brivroku
ierici.



/\\ BRIDINAIUMS

Uzmanibas novér$ana no

satiksmes situacijas un kon-

troles zaudésana

Negadijuma risks, brauciena

laika izmantojot iebavétas in-

formacijas sistémas un komu-

nikacijas ierices

* Izmantojiet $is sistémas vai
ierices tikai tad, kad to lauj
satiksmes situacija.

* Vajadzibas gadijuma ap-
stajieties un izmantojiet sis-
témas vai ierices stavot.

Priek$noteikums
Transportlidzeklis ir savienots
ar saderigu mobilo ierici, iz-
mantojot Bluetooth.
Savienotaja mobilaja iericé
ir instaléta BMW Motorrad
Connected App lietotne.
@ Dazam mobilajam ieri-
cém, pieméram, ar ope-
rétajsistému i0S, pirms lieto-
Sanas ir jaatver BMW Motorrad
Connected App lietotne.

Galamérka adreses ievadiSana

® Savienojiet mobilo ierici.
(ml» 107)

® Atveriet BMW Motorrad
Connected App lietotni un
saciet marsruta vadibu.
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® TFT displeja atveriet izvélni
Navigation.

» Tiek paradita aktiva marsruta
vadiba.

» Ja aktiva marsruta vadiba ne-
darbojas ka paredzéts, var
bat noderiga traucéjumu ta-
bula nodala “Tehniskie dati".
(i 229)

Galamérka atlasi$ana no

pédéjiem galamérkiem

®|zvélné Navigation atveriet
Recent destinations.

® Atlasiet un apstipriniet gala-
mérki.

® Atlasiet Start route gui-
dance.

Galamérka atlasiSana no

favoritiem

®|zvélné FAVOURITES ir
paradfti visi galamérki,
kas BMW Motorrad
Connected App lietotné ir
saglabati ka favoriti. TFT
displeja nevar pievienot
jaunus favoritus.

®|zvélné Navigation atveriet
Favourites.

® Atlasiet un apstipriniet gala-
mérki.

® Atlasiet Start guidance.
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Ipaso galamérku ievadigana

® Karté iespé&jams paradit ipa-
Sos galamérkus, pieméram,
ievérojamakas vietas.

®|zvélné Navigation atveriet
POIs.

lesp&jams atlasit Sadas vietas:

—At current location

—At destination

—Along the route

® Atlasiet vietu, kura jameklé
ipasie galamérki.

Piemé&ram, var atlasit 3adu

ipasSo galamérki:

—“Filling station

® Atlasiet un apstipriniet ipaso
galamérki.

® Atlasiet un apstipriniet Start
route guidance.

Marsruta kritériju noteik$ana

®|zvélné Navigation atveriet
Route criteria.

lesp&jams atlasit Sadus kritéri-

jus:

~Route type

—Avoid

® Atlasiet vajadzigo Route
type.

® |leslédziet vai izslédziet vaja-
dzigo Avoid.

leslégto izvairiSanos skaits tiek

paradits iekavas.

TFT DISPLEJS

Marsruta vadibas aizvér$ana
®|zvélné Navigation atveriet
Active route guidance.

® Atlasiet End route gui-
dance un apstipriniet vai sa-
sveriet daudzfunkcionalo vadi-
bas ierici uz kreiso pusi.

Balss norazu ieslégsana vai

izslégsana

® Savienojiet vaditaja un
[idzbraucéja kiveres. (m= 108)

® Navigacijas norades var nola-
sit datorizéta balss. Sim no-
lokam ir jaieslédz Spoken
instruction.

®|zvélné Navigation atveriet
Active route guidance.

® leslédziet vai izslédziet Spo-
ken instruction.

Pé&déjas balss norades

atkartosana

®|zvélné Navigation atveriet
Active route guidance.

® Atlasiet un apstipriniet
Current instruction.

MULTIVIDE

Priek$noteikums
Transportlidzeklis ir savienots
ar saderigu mobilo ierici un sa-
derigu kiveri.



Mazikas atskanosanas vadiba

® Atveriet izvélni Medi a.

6 BMW Motorrad iesaka
pirms braukSanas mobilaja
jericé iestatit maksimalo multi-
vides un sarunas skalumu.

® Regulé&jiet skalumu. (m 104)

* Nakamais skandarbs: 1si sa-
sveriet daudzfunkcionalo vadi-
bas ierici 1 uz labo pusi.

® lepriekséjais skandarbs vai
pasreizé&ja skandarba sdkums:
isi sasveriet daudzfunkcionalo
vadibas ierici 1 uz kreiso pusi.

* Atra tiSana uz priek3u: ilgstosi
sasveriet daudzfunkcionalo
vadibas ierici 1 uz labo pusi.

° Atra ti%ana atpakal: ilgstosi
sasveriet daudzfunkcionalo
vadibas ierici 1 uz kreiso pusi.

® Konteksta izvélnes atvérsana:
spiediet taustinu 2 uz leju.

@ Atkariba no mobilas ieri-

ces Connectivity funkciju
apjoms var bt ierobeZots.
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» Konteksta izvélné var izmantot
Sadas funkcijas:

—Playback vai Pause.

—Lai meklétu un atskanotu
kategoriju, atlasiet Now
playing, A1l artists,
All albums vai A11
tracks.

—Atlasiet Playlists.

Apaksizvélné Audio

settings varat veikt $adus

jestatijumus:

—leslédziet vai izslédziet
Shuffle.

—Repeat: atlasiet Off, One
(pasreizé&jo skandarbu) vai
All.

TALRUNIS
Priek$noteikums
Transportlidzeklis ir savienots

ar saderigu mobilo ierici un sa-
derigu kiveri.

Zvani$ana

® Atveriet izvéIni Telephone.
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® Zvana pienemsSana: sasveriet
daudzfunkcionalo vadibas ie-
rici 1 uz labo pusi.

® Zvana noraidiSana: sasveriet
daudzfunkcionalo vadibas ie-
rici 1 uz kreiso pusi.

® Sarunas pabeigSana: sasveriet
daudzfunkcionalo vadibas ie-
rici 1 uz kreiso pusi.

Skanas izslégsana
Aktivas sarunas laika iespé&jams
izslégt kiveres mikrofona skanu.

Sarunas ar vairakiem
dalibniekiem

Sarunas laika iespé&jams
pienemt vél vienu zvanu. Pirma
saruna tiek aizturéta. Aktivo
zvanu skaits tiek paradits
izvélné Telephone. lesp&jams
parslégties starp divam
sarunam.

Telefona dati

Atkariba no mobilas ierices péc
savienoSanas pari (m 106)
telefona dati tiek automatiski
parraiditi uz transporthidzekli.
Phone book: mobilaja iericé
saglabato kontaktu saraksts
Call list: ar mobilo ierici
veikto zvanu saraksts
Favourites: mobilaja iericé
saglabato favoritu saraksts

PROGRAMMATURAS VERSI-
JAS PARADISANA

® Atveriet izvélni Settings,

Information, Software
version.

LICENCES INFORMACIJAS

PARADISANA

® Atveriet izvélni Settings,
Information, Licences.
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REGULESANA




SPOGULI

LUKTURI

SAJUGS

BREMZES

ATSPERU SAKOTNEJAIS NOSPRIEGOJUMS
AMORTIZACIJA

120
120
121
122
122
123



120 REGULESANA

SPOGULI
Spogulu reguléSana

® PagrieZot novietojiet spogulus
vélamaja pozicija.

Spogulu kronsteinu

regulésana

® Bidiet uz augsu aiz-
sargvacinu 1 virs spogula
kronSteina skrdvsavienojuma.

® Atskravéjiet uzgriezni 2.

® Pagrieziet spogula kronsteinu
vélamaja pozicija.

® Pievelciet uzgriezni ar griezes
momentu, pieturot spogula
kronsteinu.

"\! Spogulis (pretuzgrieznis)
pie fikséjosa elementa

M10 x 1,25

22 Nm (Kreisa vitne)

® Uzbidiet aizsargvacinu uz
skrdvsavienojuma.

LUKTURI

Gaismas talums un atsperu
sakotné&jais nospriegojums
Pielagojot atsperu sakotnéjo
nospriegojumu, gaismas talums
parasti paliek nemainigs.

Tikai loti smagas kravas
gadijuma atsperu sakotnéja
nospriegojuma pielagosana

var nebdt pietiekama. Sada
gadijuma gaismas talumu ir

japielago svaram.

@ Ja rodas Saubas par pa-
reizo gaismas talumu, vei-

ciet reguléjuma parbaudi spe-

cializéta darbnicg, vislabak pie

BMW Motorrad partnera.



Gaismas taluma reguléSana

speru sakotnéja nospriegojuma

reguléSana nav pietiekama, lai

neapzilbinatu pretéja virziena

braucosos transportlidzeklus:

® Noreguléjiet gaismas taluma
augstumu abiem lukturiem ar
reguléSanas skravi 1 kreisaja
un labaja pusé.

Ja motocikls atkal tiek vadits ar

mazaku kravu:

® Atjaunojiet luktura pamatie-
statijumu.

® Atskravéjiet uzgriezni 1.

® Noreguléjiet lukturi 2, ne-
daudz noliecot.

® Pievelciet uzgriezni 1.
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SAJUGS
Sajliga sviras regulésana

A BRIDINAJUMS

Sajliga sviras regulésana

brauciena laika

Negadijuma risks

* Reguléjiet sajuga sviru tikai
stavoSam motociklam.

® Grieziet reguléSanas skravi 1
pulkstenraditaju kustibas vir-
ziend, lai palielinatu attalumu
starp sajlga sviru un stares
rokturi.

® Grieziet reguléSanas skravi 1
pretéji pulkstenraditaju kusti-
bas virzienam, lai samazinatu
attalumu starp sajlga sviru un
stdres rokturi.

ﬁ Regulésanas skravi var
pagriezt vieglak, nospiezot
sajaga sviru uz prieksu.
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BREMZES
Bremzes sviras reguléSana

/\\ BRIDINAIUMS

Izmainits bremzu Skidruma

tvertnes stavoklis

Gaiss bremzu sistéma

* Nesagrieziet stlres armatdru
vai stari.

/\\ BRIDINAIUMS

Rokas bremzes sviras regu-

IéSana brauciena laika.

Negadijuma risks

* Rokas bremzu sviru regulé-
jiet tikai stavosam motocik-
lam.

T O

P

REGULESANA

=

® Grieziet reguléSanas skravi 1
preté&ji pulkstenraditaju kusti-
bas virzienam, lai palielinatu
attalumu starp bremzes sviru
un stdres rokturi.

® Grieziet reguléSanas skravi 1
pulkstenraditaju kustibas vir-

zieng, lai samazinatu attalumu
starp bremzes sviru un stdres
rokturi.

@ Regulésanas skravi var
pagriezt vieglak, nospiezot
rokas bremzes sviru uz prieksu.

ATSPERU SAKOTNEJAIS NO-
SPRIEGOJUMS

—bez Dynamic ESAPA

lestatiSana

Aizmuguréja ritena atsperu
sakotnéjo nospriegojumu ir
japielago motocikla noslodzei.
Palielinot kravu, nepiecieSams
palielinat atsperu sakotné&jo no-
spriegojumu, mazakam svaram
nepiecieSams atbilstosi mazaks
atsperu sakotnéjais nospriego-
jums.

Aizmuguréja ritena atsperu

sakotnéja nospriegojuma

regulésana

® Demontéjiet sédekli. (m 92)

® Iznemiet instrumentu kom-
plektu.
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A BRIDINAJUMS

Nesaskanoti atsperu sakot-

néja nospriegojuma un at-

sperstatnu amortizacijas ie-

statfjumi.

Pasliktinatas gaitas ipasibas.

« Pielagojiet atsperstatnu
amortizaciju atsperu sakot-
néjam nospriegojumam.

® Lai palielinatu sakotné&jo at-
speru nospriegojumu, grieziet
regulésanas riteniti 1 pulk-
stenraditaju kustibas virziena,
izmantojot instrumentu kom-
plektu.

® Lai samazinatu sakotnéjo at-
speru nospriegojumu, grie-
ziet regulésanas riteniti 1 pre-
t&ji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, izmantojot instru-
mentu komplektu.

@ Atsperu sakotnéja no-
spriegojuma pamatiesta-
tijums aizmuguré

Grieziet regulésanas riteniti
preté&ji pulkstenraditaju kus-
tibas virzienam. (Brauksana
vienatné bez kravas)
Grieziet regulésanas riteniti
preté&ji pulkstenraditaju kus-
tibas virzienam lidz atdurei,
péc tam 20 apgriezienus
grieziet to pulkstenraditaju
kustibas virziena. (Brauk3ana
vienatné ar kravu)
Grieziet reguléSanas riteniti
pulkstenraditaju kustibas vir-
ziena lidz atdurei. (Brauk3ana
divata un ar kravu)
® levietojiet instrumentu kom-
plektu.
® Uzstadiet sédekli. (m=» 92)

AMORTIZACIJA
—bez Dynamic ESAPA

lestati$ana

Amortizaciju ir japielago brauk-

tuves stavoklim un atsperu

sakotnéjam nospriegojumam.

—Nelidzenai brauktuvei ir nepie-
cieSama mikstaka amortizacija
neka lidzenai brauktuvei.

—Atsperu sakotné&ja nosprie-
gojuma palielinaSanai nepie-
cieSama cietaka amortizacija,
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savukart atsperu sakotnéja
nospriegojuma samazinasa-
nai — mikstaka amortizacija.

Aizmuguréja ritena

amortizacijas reguléSana

* Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

® Regulé&jiet amortizaciju, izman-
tojot reguléSanas skravi 1.

® Lai palielinatu amortizaciju,
grieziet regulésanas skravi 1
pulkstenraditaju kustibas vir-
ziena.

® Lai samazinatu amortizaciju,
grieziet reguléSanas skravi 1

REGULESANA

pretéji pulkstenraditaju kusti-
bas virzienam.

Aizmuguréja ritena

amortizacijas atsperu
sakotnéja nospriegojuma
pamatiestatijums

Grieziet reguléSanas skravi
pulkstenraditaju kustibas vir-
ziena lidz atdurei, péc tam
1,5 apgriezienus pretéja vir-
ziena. (BraukSana vienatné
bez kravas)

Grieziet reguléSanas skravi
pulkstenraditaju kustibas vir-
ziena lidz atdurei, péc tam
0,5 apgriezienus pretéja vir-
ziena. (Brauk3ana vienatné ar
kravu)

Grieziet reguléSanas skravi
pulkstenraditaju kustibas vir-
ziena lidz atdurei, péc tam
0,25 apgriezienus pretéja vir-
ziena. (BraukSana divata un
ar kravu)
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DROSIBAS NORADES
Vaditaja aprikojums
Brauciet tikai piemérota ap-
gérba! Vienmér lietojiet
—kiveri

—térpu

—cimdus

—zabakus

Tas attiecas ari uz nelieliem
attalumiem un jebkuru gada-
laiku. Jasu BMW Motorrad
partneris labprat sniegs jums
konsultacijas un piedavas pie-
mérotu apgérbu jebkadam pie-
lietojumam.

A BRIDINAJUMS

Brivi plandosu teksti-
lizstradajumu, bagaZas
koferu vai siksnu ievilkSana
nenosegtas, rotéjosas
transportlidzekla dalas
(riteni, kardanvarpsta)
Negadijuma risks

* Raugiet, lai brivi plandosi
tekstilizstradajumi netiktu
ievilkti nenosegtas, rotéjosas
transportlidzekla dalas.

* Raugiet, lai bagazas koferi,
ka arT nospriegosanas un
nostiprinasanas siksnas at-
rastos drosa attdluma no
nenosegtam, rot&josam tran-
sportlidzekla dalam.

lerobeZots klirenss slipuma
pozicijas

—ar pazeminadanuPA
Motocikliem ar pazeminatu
gaitas iekartu ir mazaks kli-
renss slipuma pozicijas, ka arl
vertikala pozicija, salidzinot ar
standarta gaitas iekartu (skatit
nodalu “Tehniskie dati").



/\\ BRIDINAIUMS

Braucot likumos ar paze-
minatiem motocikliem, to
dalas var atrak neka ierasts
saskarties ar pamatni.
NokriSanas risks
* Piesardzigi parbaudiet mo-
tocikla klirensu slipa stavokli
un attiecigi pielagojiet
braukSanas manieri.
Parbaudiet sava motocikla kli-
rensu slipuma pozicijas drosas
situacijas. Braucot pari apma-
|&ém un tamlidzigiem Skérsliem,
nemiet véra sava transportli-
dzekla ierobezoto klirensu.

Pazeminot motociklu, tiek sai-
sinats atsperu gajiens. Ta re-
zultata var tikt samazinats ie-
rastais braukSanas komforts. Ja
braucat ar [idzbraucéju, atsperu
sakotnéjo nospriegojumu ietei-
cams atbilstosi pielagot.
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Pareiza piekrausana

/\\ BRIDINAJUMS

Samazinata brauk$anas sta-

bilitate parkrausanas un ne-

vienmériga piekravuma dél

Nokrisanas risks

* Neparsniedziet atlauto pilno
masu un ievérojiet piekrau-
Sanas norades.

® Pielagojiet atsperu sakotnéja
nospriegojuma un amortizaci-
jas iestatijumus kopé&jam sva-
ram.

—ar koferiemPP

® Nodrosiniet, lai kreisaja pusé
un labaja pusé butu vienada
tilpuma koferi.

® Nodrosiniet, lai kreisaja pusé
un labaja pusé batu vienmé-
rigs svara sadalijums.

® Smagu bagaZu koferos novie-
tojiet apaksa un tuvak moto-
ciklam.

® levérojiet maksimalo kravu un
maksimalo atrumu, skatiet ari
nodalu “Piederumi” (m 208).

@ Katra kofera krava

\ maks. 5 kg
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[ Maksimalais atrums,
braucot ar uzstaditu ko-

feri
maks. 180 km/h<

—ar bagazas kastiPP

® levérojiet maksimalo kravu un
maksimalo atrumu, skatiet art
nodalu “Piederumi” (m» 210).

@ Bagazas kastes krava

maks. 5 kg

Saindésanas risks

Atgazes satur indigo oglekla
monoksidy, kas ir bezkrasains
un bez smarzas.

A BRIDINAJUMS

Veselibai kaitigas izplades

gazes

Nosmaksanas risks

* Neieelpojiet izplides gazes.

» Nedarbiniet dzinéju slégtas
telpas.

L Maksimalais atrums,
braucot ar piekrautu
bagazas kasti

maks. 180 km/h<

Brauksanas atrums

Braucot liela atruma, dazadi

ierobeZojoSie apstakli var nega-

tivi ietekmét motocikla brauk-

Sanas pasibas, pieméram:

—nepareizi atsperu un amortiza-
toru sistémas iestatijumi

—nevienmeérigi sadalita krava

—valigs apgérbs

—parak zems riepu gaisa spie-
diens

—nepietiekams riepu protektora
dzilums

—uzstaditas bagazas sistémas,
pieméram, koferi, bagazas
kastes un degvielas tvertnes
soma.

A BRIDINAJUMS

Veselibai kaitigu izgarojumu

ieelposana

Veselibas apdraudé&jums

* Neieelpojiet darba lidzeklu
un plastmasu izgarojumus.

= Transportlidzekli lietojiet ti-
kai arpus telpam.



Apdegumu risks

A PIESARDZIGI!

Spéciga dzinéja un atgazu

iekartas uzkar$ana brauksa-

nas laika

Apdegumu risks

* Péc transportlidzekla izslég-
Sanas raugieties, lai dzi-
néjam vai atgazu iekartai
nepieskartos personas vai
priekSmeti.

/\\ BRIDINAJUMS

Dzesétaja nosléga atvérsana

Apdegumu risks

» Neatveriet dzesétaja noslégu
pirms tas nav atdzisis.

= DzeséSanas Skidruma limeni
parbaudiet tikai, skatot izli-
dzinasanas tvertni, un nepie-
cieSamibas gadijuma veiciet
uzpildi.

Katalizators

Ja aizdedzes klamju rezultata
katalizatora nonak nesadegusi
degviela, rodas parkarsanas un
bojajumu risks.

levérojiet Sadas norades:
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—Piln1ba neiztukSojiet degvielas
tvertni

—Nedarbiniet dzin&ju ar izvil-
ktiem aizdedzes svecu uzga-
liem

—Dzinéja klamju gadijuma ne-
kavéjoties izslédziet dzingju

—Uzpildiet tikai degvielu bez
svina

—Obligati ievérojiet noteiktos
apkopes intervalus.

A UZMANIBU

Nesadegusi degviela katali-

zatora

Katalizatora bojajumi

* levérojiet norades par katali-
zatora aizsardzibu.

Parkarsanas risks

A UZMANIBU

ligstosa dzin&ja darbinasana,

kad motocikls stav

Parkarsana nepietiekamas

dzeséSanas dél, sliktakaja ga-

dijuma transportlidzekla aiz-

degsanas risks

* Bez vajadzibas nedarbi-
niet dzinéju, kad esat ap-
stadinajis motociklu.

= Péc dzinéja iedarbinasanas
uzreiz saciet braukt.
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Darbibas

A UZMANIBU

Motocikla (pieméram, dzi-
néja vadibas ierices, dro-
selvarsta, sajliga) izmainu
veiksana

Attiecigo konstrukcijas ele-
mentu bojajums, drosibai sva-
rigu funkciju atteice, garanti-
jas anulésana

* Neveiciet izmainas.

REGULARA PARBAUDE

Nemiet véra kontrolsarakstu

® Izmantojiet turpmako kon-
trolsarakstu, lai regulari veiktu
sava motocikla parbaudi.

Mainoties piekrausanas

stavoklim:

—bez Dynamic ESAPA

® Reguléjiet aizmuguréja ritena
atsperu sakotnéjo nospriego-
jumu. (e 122)

® Regulé&jiet aizmuguréja ritena
amortizaciju. (m 124)<

—ar Dynamic ESAPA

® Reguléjiet amortizaciju.
(- 78)<]

Pirms katra brauciena:

® Parbaudiet bremzu sistémas
darbibu.

® Parbaudiet apgaismes iericu
un signalizacijas sistémas dar-
bibu.

® Parbaudiet sajaga darbibu.
(> 177)

® Parbaudiet riepu protektora
dzilumu. (= 179)

® Parbaudiet riepu gaisa spie-
dienu. (m 179)

® Parbaudiet, vai koferi un
bagaZa ir dro$i nostiprinati.

Katra 3. degvielas uzpildes

reize:

® Parbaudiet motore|las [imeni.
(- 170)

® Parbaudiet bremzu uzliku bie-
zumu prieksa. (m 172)

® Parbaudiet bremzu uzliku bie-
zumu aizmuguré. (m= 173)

® Parbaudiet bremzu Skidruma
[imeni prieksa. (m 174)

® Parbaudiet bremzu Skidruma
[imeni aizmuguré. (m 176)

® Parbaudiet dzeséSanas Skid-
ruma [imeni. (w= 178)

® leellojiet kédi. (m= 190)

® Parbaudiet kédes spriego-
jumu. (= 191)
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IEDARBINASANA
Dzin&ja iedarbinasana

A UZMANIBU

Pietiekama parnesumkarbas

ellosana tikai tad, kad dar-

bojas dzinéjs.

Parnesumkarbas bojajumi

* Nelaujiet motociklam ar iz-
slégtu dzin&ju ilgstosi ripot,
ka ari nestumiet to talu.

® |eslédziet aizdedzi. (m 64)

» Tiek veikta Pre-Ride-Check
parbaude. (m 133)

» Tiek veikta ABS pasdiagno-
stika. (> 134)

» Tiek veikta DTC pasdiagno-
stika. (m» 136)

® leslédziet tuksgaitu vai pavel-
ciet sajagu ar ieslégtu parne-
sumu.

ﬁ Motociklu nevar iedar-

binat, ja ir atlocits sanu

balsts un ieslégts parnesums.

Ja motocikls tiek iedarbinats

tuksgaita un péc tam, ar atlo-

citu sanu balstu, tiek ieslégts

parnesums, dzinéjs tiek izslégts.

® Nospiediet startera taustinu 1.

ﬁ Nepietiekama akumula-
tora sprieguma gadijuma
iedarbinasanas process tiek
automatiski partraukts. Pirms
turpmakiem iedarbinasanas
mégindjumiem uzladéjiet aku-
mulatoru vai izmantojiet iedar-
binasanas palidzibu.

Papildu informaciju skatiet no-
dalas "Apkope” sadala "ledar-
binasanas palidziba".

@ Dzingjs iedarbojas.

» Ja dzin&ju nevar iedarbinat,
var bt noderiga traucéjumu
tabula nodald “Tehniskie dati".
(- 228)

Pre Ride Check parbaude
Péc aizdedzes ieslégSanas
instrumentu panelis veic
kontroles un bridindjuma
lampinu parbaudi - ta dévéto
“Pre-Ride-Check". Parbaude
tiek partraukta, ja pirms tas
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pabeigSanas tiek iedarbinats
dzingjs.

1. posms

Tiek ieslégtas visas kontroles
un bridinajuma lampinas.
Péc ilgakas transportlidzekla
stavésSanas, palaiZot sistému,
tiek paradita animacija.

2, posms

Vispariga bridinajuma lampina
tiek parslégta no sarkanas uz
dzeltenu krasu.

3. posms

Visas ieslégtas kontroles un bri-
dindjuma lampinas viena péc
otras tiek izslégtas pretéja se-
ciba.

Piedzinas traucéjumu bri-
dindjuma lampina tiek izslégta
tikai péc 15 sekundém.

Ja kada no kontroles un bri-
dindjuma lampinam netika ie-
slégta:
® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnic, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
—ar brauk3anas rezimiem ProPA
@ Atkariba no brauksanas
rezima vai ta konfiguraci-
jas brauksanas dinamikas sis-
tému iejauksanas var bat iero-
beZota.

lesp&jamie ierobezojumi tiek
paraditi uznirstosa zinojuma,
pieméram, Warning! ABS
setting..

ABS kontroles lampina nere-
gulari mirgo.

Sikaku informaciju par brauksa-
nas dinamikas regulésanas sis-
témam, pieméram, ABS, skatiet
nodala , Tehniska informacija”".<

ABS pasdiagnostika

BMW Motorrad ABS darba ga-
taviba tiek parbaudita, veicot
pasdiagnostiku. Pasdiagnostika
tiek automatiska sakta, ieslé-
dzot aizdedzi.

1. posms
» Diagnosticéjamo sistémas
komponentu parbaude, mo-
tociklam stavot.
,m ABS kontroles un bri-
d1na]uma lampina mirgo.

2. posms
» Ritenu apgriezienu skaita sen-
soru parbaude, uzsakot brauk-
§anu
,m ABS kontroles un bri-
d1na]uma lampina mirgo.

ABS pasdiagnostika pabeigta
» ABS kontroles un bridingjuma
lampina tiek izslégta.



EJ ABS pasdiagnostika nav
pabeigta

ABS nav pieejama, jo pas-
diagnostika nav pabeigta.
(Lai parbaudttu ritenu ap-
griezienu skaita sensorus,
motociklam ir jasasniedz mi-
nimalais atrums: 5 km/h)

Ja péc ABS pasdiagnostikas

beigam tiek paradita ABS

klada:

® lespé&jama turpmaka brauk-
Sana. Nemiet vérg, ka nav
pieejama ABS funkcija.

® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

ASC pasdiagnostika

BMW Motorrad ASC darba ga-
taviba tiek parbaudita, veicot
pasdiagnostiku. Pasdiagnostika
tiek veikta automatiska, ieslé-
dzot aizdedzi.

1. posms
» Diagnosticéjamo sistémas
komponentu parbaude, mo-
tociklam stavot.
N ASC kontroles un bri-
2 dindjuma lampina |éni
mirgo.
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2. posms

» Diagnosticéjamo sistémas
komponentu parbaude brauk-
Sanas laika.

N ASC kontroles un bri-

2l dingjuma lampina léni

mirgo.

ASC pasdiagnostika pabeigta

» ASC kontroles un bridingjuma
lampina tiek izslégta.

® Nemiet véra visu kontroles un
diagnostikas lampinu radfju-
mus.

@ ASC pasdiagnostika nav
pabeigta

ASC nav pieejama, jo pas-
diagnostika nav pabeigta.

(Lai parbaudttu ritenu sen-
sorus, motociklam ir jasa-

sniedz minimalais atrums:
min. 5 km/h)

Ja péc ASC pasdiagnostikas

beigam tiek paradita ASC

klada:

® lespé&jama turpmaka brauk-
Sana. Nemiet vérg, ka nav
pieejama ASC funkcija.

® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
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DTC pasdiagnostika

BMW Motorrad DTC darba ga-

taviba tiek parbaudita, veicot

pasdiagnostiku. Pasdiagnostika

tiek veikta automatiska, ieslé-

dzot aizdedzi.

1. posms

» Diagnosticéjamo sistémas
komponentu parbaude, mo-
tociklam stavot.

Eﬁ' &:1 |éni mirgo.

2, posms

» Diagnosticéjamo sistémas
komponentu parbaude,
uzsakot brauksanu.

iﬁ- &:1 |éni mirgo.

DTC pasdiagnostika pabeigta
» DTC simbols vairs netiek
paradits.

® Nemiet véra visu kontroles un
diagnostikas lampinu radiju-
mus.

[ DTC pasdiagnostika nav
pabeigta

DTC funkcija nav pieejama, jo
pasdiagnostika nav pabeigta.
(Lai parbauditu ritenu apgrie-
zienu skaita sensorus, moto-
ciklam ar ieslégtu dziné&ju ir
jasasniedz minimalais atrums:
min. 5 km/h)

Ja péc DTC pasdiagnostikas

beigam tiek paradita DTC

klada:

® lespéjama turpmaka brauk-
Sana. Nemiet véra, ka DTC
funkcija ir pieejama tikai ie-
robeZoti, vai ari pilniba nav
pieejama.

® Péc iespéjas atrak novérsiet
problému specializéta
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

IEBRAUKSANA

Dzinéjs

® Lidz iebraukSanas parbaudei ir
batiski braukSanas laika biezi
mainit slodzes un apgriezienu
skaita diapazonu un izvairities
no ilgstoSas brauksanas ar
nemainigu apgriezienu skaitu.

® |zvélieties ltkumainus un viegli
paugurainus marsrutus, izvai-
roties no Sosejam.

® levérojiet iebrauksanas apgrie-
zienu skaitu.

lebrauksanas apgrie-
zienu skaits
<6500 min~! (Nobraukums
0..1200 km)
Bez pilnas noslodzes (No-
braukums 0..1200 km)
® levérojiet nobraukumu, péc
kura javeic iebrauksanas
parbaude.
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T Nobraukums lidz pirma-
jai iebrauksanas parbau-
dei

500..1200 km

Bremzu uzlikas

Jaunas bremzu uzlikas ir jaie-
braug, lai tas sasniegtu op-
timalu berzes spéku. Sama-
zinato bremzésanas efektu var
izlidzinat, spécigak nospiezot
bremzu sviru.

/\\ BRIDINAJUMS

Jaunas bremzu uzlikas
Garaks bremzésanas cels, ne-
gadijuma risks

* Bremzéjiet savlaicigi.

Riepas

Jaunam riepam ir gluda virsma.

Tadé| tas ir japiestrada, piesar-
dzigi braucot dazadas slipuma
pozicijas. Maksimala rites vir-
smas sakere tiek nodroSinata
tikai péc iebrauksanas.

/\\ BRIDINAJUMS

Jaunu riepu sakeres zudums

uz mitras brauktuves, un loti

sasverot motociklu

Negadijuma risks

* Brauciet apdomigi un parak
nesasveriet motociklu

PARSLEGSANA
—ar parnesumu parslégsanas
asistentu ProPA

Parnesumu parslégsanas

asistents Pro

@ Parslédzot parnesumu ar
parnesumu parslégsanas

asistentu Pro, drosibas noltkos

tiek automatiski deaktivizéts

atruma ierobeZojums.

® Parslédziet parnesumus ka
jerasts, ar kaju spiezot parne-
sumu parsléga sviru.

» Parnesumu parslégsanas asis-
tents palidz vaditajam parslégt
augstaku vai zemaku parne-
sumu, neizmantojot sajigu vai
gazes rokturi.

—Ta nav automatiska parne-
sumkarba.

—Vaditajs ir nozimiga sistémas
dala un izlemj, kad parslégt
parnesumu.

—Parnesumkarbas varpstas sen-
sors 1 atpazist parslégsanas
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darbibu un uzsak parnesuma
parslégsanas atbalsta procesu.

» Pastavigi braucot ar zemiem
parnesumiem un augstu ap-
griezienu skaitu, parslégsana
bez sajlga var radit spécigas
slodzes izmainas reakcijas.

~BMW Motorrad iesaka $adas
brauksanas situacijas parslégt
parnesumus tikai ar sajagu.

—Jaizvairas no parnesumu
parslégsanas asistenta Pro
izmantosanas apgriezienu
skaita ierobezotaja diapazona.

» §adas situacijas parnesumu
parslégsanas atbalsts nav
pieejams:

—Ir nospiests sajugs.

—Parnesumu parsléga svira
neatrodas sakotnéja pozicija

—Parslédzot augstaku parne-
sumu ar aizvértu droselvarstu
(brivgaita) vai samazinot
atrumu.

—Parslédzot zemaku parne-
sumu ar atvértu droselvarstu
vai paatrinoties.

® Lai varétu veikt turpmaku
parnesuma parslégsanu ar
parnesumu parslégsanas asis-
tentu Pro, péc parslégsanas
procesa pilniba atslogojiet
parnesumu parsléga sviru. Pa-
pildu informacija par parslég-
Sanas asistentu Pro (m=» 162).

PARNESUMA PARSLEGSA-
NAS INDIKATORS

—ar brauk3anas rezimiem ProPA
Darbiba

Parnesuma parslégsanas indi-

kators 1 signalizé vaditajam par

tuvosanos apgriezienu skaitam,
pie kura ir japarslédz nakamais
parnesums.

—Parnesuma parslégsanas in-
dikators mirgo ar iestatito
frekvenci: parslégsanas ap-
griezienu skaits tiks sasniegts
péc isa briza

—Parnesuma parslégsanas indi-
kators nodziest: parslégSanas
apgriezienu skaits sasniegts

Apgriezienu skaita sliek3nus
un parnesuma parslégsanas
indikatora darbibu var pielagot
izvélné Settings, Vehicle
settings (skatit arf nodalu
“Vadiba") (m= 87).




BREMZES

Ka var nodrosinat isako
bremzésanas celu?
Bremzésanas laika mainas di-
namiskais slodzes sadalijums
starp priek$é&jo uz aizmuguré&jo
riteni. Jo spécigak jas brem-
zéjat, jo slodze uz prieksé&jo ri-
teni ir lielaka. Jo lielaka ritena
slodze, jo vairak bremzésanas
spéka iespéjams parnest.

Lai nodroSinatu isako brem-
z&3anas celu, priekséja ritena
bremzes ir janospiez strauji un
aizvien stiprak. Tadéjadi tiek
optimali izmantots priekséja ri-
tena dinamiskais slodzes pieau-
gums. Vienlaikus ir janospiez
art sajugs. BieZi izmantotas
straujas bremzésanas gadi-
juma, kad bremzésanas spie-
diens tiek radits péc iespé&jas
atrak un ar visu spéku, dinamis-
kais slodzes sadalijums netiek
lidzi paléningjuma kapumam,
un tadéjadi bremzésanas spéku
nevar pilniba parnest uz brauk-
tuvi. Var notikt priek8&ja ritena
blokésanas.

BMW Motorrad ABS novérs
priek$éja ritena blokésanos.
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Arkartas bremzésana

Veicot strauju bremzésanuy, ja
brauksanas atrums parsniedz
>50 km/h, aizmuguré brauco-
Sajiem satiksmes dalibniekiem
tiek dots papildus bridingjums,
atri mirgojot bremZzu lukturim.
Ja tiek nobremzéts lidz

<15 km/h, ieslédzas avarijas
ugunu iekarta. Sakot no atruma
20 km/h, avarijas ugunu iekarta
tiek automatiski atkal izslégta.

Kalnu nobrauktuves

A BRIDINAJUMS

Bremzé&sana parsvara ar aiz-

muguréja ritena bremzém

kalnu nobrauktuvés

Bremzu darbibas zudums,

parkarS$anas izraisiti bremzu

bojajumi

* |zmantojiet prieks&ja un aiz-
muguréja ritena bremzes, ka
ari bremzéjiet ar dzin&ju.

Mitrums un netiras bremzes
Mitrums un netirumi uz bremzu
diskiem un bremZu uzlikam pa-
sliktina bremZu darbibu.

Sadas situacijas ir jarékinas

ar aizkavétu vai pasliktinatu
bremZu darbibu:
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—Braucot lietd un cauri pelkém.

—Péc transportlidzekla
mazgasanas.

~Braucot pa celiem, kas kaisiti
ar sali.

—Péc darbu veikSanas ar brem-
z&m, ja uz tam palikusi ella vai
smérviela.

—Braucot pa netiru brauktuvi
vai apvida.

/\\ BRIDINAIUMS

Pasliktinata bremzu darbiba

mitruma un netirumu iedar-

bibas rezultata

Negadijuma risks
zes, veicot bremzésanu; ja
nepiecieSams notiriet papil-
dus.

» Bremzéjiet savlaicigi, lidz
tiek atkal sasniegta pilna
bremZzu darbiba.

ABS Pro
—ar brauk3anas rezimiem ProPA

BRAUKSANA

Brauksanas fizikalas robezas

/\\ BRIDINAJUMS

Bremzé&sana likumos

NokriSanas risks, neskatoties

uz ABS Pro

* Vaditaja atbildiba ir vienmér
pielagot brauksanas manieri
situacijai.

* Neierobezojiet drosibu, ko
sniedz transportlidzekla sis-
témas, braucot riskanti.

ABS Pro ir pieejams visos
braukSanas rezimos, iznemot
Dynamic PRO.

lesp&jams kritiens

Neskatoties uz to, ka ABS Pro
nodrosina vaditajam noderigu
atbalstu un ievérojami uzlabo
drosibu, bremzéjot slipuma po-
Zicija, tas nevar no jauna de-
finét brauksanas fizikalas ro-
bezas. Tapat ka ieprieks, is
fizikalas robeZas var parsniegt,
nepareizi novértéjot situaciju
vai pielaujot braukSanas kladas.
Sliktakaja gadijuma tas var no-
vest pie kritiena.

Brauksana celu satiksmé

ABS Pro palidz vél dro3ak lietot
motociklu, braucot celu satik-
smé. Ja bremzéjot likumos ro-
das negaiditas briesmas, ritenu
blokéSanas un izslidéSana tiek



novérsta brauksanas fizikalo ro-
beZu ietvaros.
ﬁ ABS Pro nav izstradats,

lai uzlabotu individualo
bremzu jaudu slipuma pozicija.

MOTOCIKLA NOVIETOSANA
Sanu balsts
® |zslédziet dzin&ju.

A UZMANIBU

Nelabvéligi pamatnes ap-

stakli atlokama balsta zona

Konstrukcijas elementu

bojajumi nokritot

* Nodrosiniet, lai atlokama
balsta zona batu lidzena un
cieta pamatne.

A UZMANIBU

Sanu balsta noslogos$ana ar

papildu svaru

Konstrukcijas elementu

bojajumi nokritot

* Nesédiet uz transportli-
dzekla, ja tas ir novietots uz
sanu balsta.

® Atlokiet sanu balstu un novie-
tojiet motociklu.

® Ja cela slipums atlauj, sagrie-
ziet stdri uz kreiso pusi.
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® Ja cel$ ir slips, novietojiet mo-
tociklu virziena pret kalnu un
jeslédziet 1. parnesumu.

Galvenais balsts
—ar atlokamo balstuPA

® |zslédziet dzin&ju.

A UZMANIBU

Nelabvéligi pamatnes ap-

stakli atlokama balsta zona

Konstrukcijas elementu

bojajumi nokritot

» Nodrosiniet, lai atlokama
balsta zona batu [idzena un
cieta pamatne.

A UZMANIBU

Galvena balsta nolocisana

parak spécigu kustibu re-

zultata

Konstrukcijas elementu

bojajumi nokritot

= Nesédiet uz transportli-
dzekla, ja galvenais balsts ir
atlocits.

® Atlokiet galveno balstu un no-
vietojiet motociklu.
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DEGVIELAS UZPILDE

Degvielas kvalitate
Priek$noteikums

Lai nodrosinatu optimalu deg-
vielas patérinu, jaizmanto bez-
svina degviela vai degviela ar
péc iespé&jas zemaku svina sa-
turu.

A UZMANIBU

Svinu saturo$as degvielas

uzpilde

Katalizatora bojajumi

* Neuzpildiet svinu saturosu
degvielu vai degvielu ar
metaliskam piedevam
(pieméram, manganu vai
dzelzi).

® levérojiet degvielas maksimalo
etanola attiecibu.
@ Degvielas piedevas no-
drosina degvielas iesmi-
dzinasanas sistémas un sadeg-
Sanas kameru tirisanu. Degvie-
las piedevas ieteicams lietot, ie-
pildot zemakas kvalitates deg-
vielu vai ilgakas dikstaves gadi-
juma. Papildu informaciju varat
iegat pie jasu BMW Motorrad

partnera.

@ leteicama degvielas kva-
litate F 900 R A2 (0OK31)

A2 variantu var uzpildit ar at-

Skirigas kvalitates degvielu. Ne-
miet véra sikaku informaciju
nodala , Tehniskie dati".

I leteicama degvielas kva-
litate

Augstakas kvalitates
bezsvina (maks. 15 %

etanola, E15)
95 ROZ/RON

90 AKI

—ar standarta bezsvina ben-
ZinuPA

Standarta bezsvina (vadiba
atkariba no valsts) (maks.
15 % etanola, E15)

91 ROZ/RON

87 AKIK

» levérojiet $adus simbolus uz
degvielas tvertnes vacina un
degvielas uzpildes stkna:

®



Degvielas uzpildes process

/\ BRIDINAJUMS

Degviela ir viegli uzliesmo-

josa

Ugunsgréka un spradziena

risks

* Veicot jebkadas darbibas
degvielas tvertnes tuvuma,
nesmékeéjiet un neizmanto-
jiet atklatu liesmu.

A BRIDINAJUMS

Degvielas iztecésana, tai iz-

plesSoties siltuma ietekmé, ja

ir parpildita degvielas tver-

tne

NokriSanas risks

» Neparpildiet degvielas
tvertni.

A UZMANIBU

Degvielas un plastmasas
virsmu saskare
Virsmu bojajumi (kldst nepie-
vilcigas vai matétas)
* Nekavéjoties notiriet
plastmasas virsmas, ja
tas nonakusas saskaré ar
degvielu.

® Novietojiet motociklu uz at-
lokama balsta, raugoties, lai
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zem ta batu lidzena un cieta
pamatne.

—ar atlokamo balstuPA

® Novietojiet motociklu uz at-
lokama balsta, raugoties, lai
zem ta batu idzena un cieta
pamatne.<l

® Atveriet aizsargvaku 1.

® Atslédziet degvielas tvertnes
aizdari 2 ar transportlidzek|a
atslégu pulkstenraditaju kusti-
bas virziena un paceliet to.

® Uzpildiet degvielu ne augstak
par uzpildes uzgala apakséjo
malu.
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@ Ja degviela tiek uzpildita
péc tam, kad tas lime-
nis bija zemaks par degvielas
rezerves limeni, uzpildes dau-
dzumam ir jabat lielakam par
degvielas rezerves limeni, lai
jaunais uzpildes limenis tiktu
atpazits un tiktu izslégta deg-
vielas rezerves kontroles lam-
pina.
ﬁ Tehniskajos datos noradi-
tais ,izmantojamais deg-
vielas uzpildes daudzums” ir
degvielas daudzums, ko var uz-
pildit, ja degvielas tvertne tika
iztukSota braucot, attiecigi dzi-
néjs noslapa degvielas trikuma
dél.

BRAUKSANA

@ Tvertnes saturs

apm. 131

I Degvielas rezerves dau-
dzums

apm. 3,51

® Aizveriet degvielas tvertnes
aizdari, spécigi uzspiezot.

® [zvelciet transportlidzekla at-
slégu un aizveriet aizsargvaku.

Degvielas uzpildes process
—ar Keyless RidePA
Priek$noteikums

Stdres slédzene ir atslégta.

/\ BRIDINAJUMS

Degviela ir viegli uzliesmo-

josa

Ugunsgréka un spradziena

risks

* Veicot jebkadas darbibas
degvielas tvertnes tuvuma,
nesméké&jiet un neizmanto-
jiet atklatu liesmu.

/\\ BRIDINAIUMS

Degvielas iztecésana, tai iz-

plesoties siltuma ietekmé, ja

ir parpildita degvielas tver-

tne

NokriSanas risks

* Neparpildiet degvielas
tvertni.



A UZMANIBU

Degvielas un plastmasas
virsmu saskare
Virsmu bojajumi (kldst nepie-
vilcigas vai matétas)
* Nekavéjoties notiriet
plastmasas virsmas, ja
tas nonakusas saskaré ar
degvielu.

® Novietojiet motociklu uz at-
lokama balsta, raugoties, lai
zem ta batu lidzena un cieta
pamatne.

—ar atlokdmo balstuPA

® Novietojiet motociklu uz at-
lokama balsta, raugoties, lai
zem ta batu lidzena un cieta
pamatne.<l

—ar Keyless RidePA

® |zslédziet aizdedzi. (= 67)

@ Péc aizdedzes izslégSanas
noteikta izslégsanas laika

perioda degvielas tvertnes vaku

var atvért ari tad, ja radioat-

sléga nav darbibas attaluma.

=11 IzslégSanas laiks degvie-
&' las tvertnes vaka atvér-
Sanai

| 2 min

» Degvielas tvertnes vaku var
atvért 2 veidos:
—lzslégSanas laika perioda.
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—Péc izslégSanas laika perioda.
1. variants
—ar Keyless RidePA

Priek$noteikums
IzslégSanas laika perioda

® Léni pavelciet tvertnes vaka
méliti 1 uz augsu.

» Degvielas tvertnes vaks at-
slégts.

® Pilntba atveriet degvielas tver-
tnes vaku.

2, variants
—ar Keyless RidePA

Priek$noteikums
Pé&c izslégsanas laika perioda

® Novietojiet radioatslégu darbi-
bas attaluma.

® Léni pavelciet méliti 1 uz
augsu.

» Radioatslégas kontroles lam-
pina mirgo, kamér tiek mek-
|éta radioatsléga.

® Vélreiz |éni pavelciet tvertnes
vaka méliti 1 uz augsu.
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» Degvielas tvertnes vaks at-
slégts.

® Pilniba atveriet degvielas tver-
tnes vaku.

® Uzpildiet ieprieks noraditas
kvalitates degvielu ne augstak
par uzpildes uzgala apaksé&jo
malu.
ﬁ Ja degviela tiek uzpildita
péc tam, kad tas lime-
nis bija zemaks par degvielas
rezerves limeni, uzpildes dau-
dzumam ir jabdat lielakam par
degvielas rezerves limeni, lai
jaunais uzpildes limenis tiktu
atpazits un tiktu izslégta deg-
vielas rezerves kontroles lam-

pina.
ﬁ Tehniskajos datos noradi-
tais ,izmantojamais deg-
vielas uzpildes daudzums” ir
degvielas daudzums, ko var uz-
pildit, ja degvielas tvertne tika
iztukSota braucot, attiecigi dzi-
néjs noslapa degvielas trikuma
del.

@ Tvertnes saturs

apm. 131

Degvielas rezerves dau-
dzums

T

apm. 3,51

® Stingri spiediet degvielas tver-
tnes vaku uz leju.

» Degvielas tvertnes vaks dzir-
dami nofikséjas.

» Péc izslégSanas laika perioda
degvielas tvertnes vaks tiek
automatiski aizslégts.

» Fiksétais degvielas tvertnes
vaks tiek aizslégts, tiklidz tiek
nofikséta stdres slédzene vai
ieslégta aizdedze.

Degvielas tvertnes vaka
arkartas atblokésana
—ar Keyless RidePA

Degvielas tvertnes vaku nevar

atvert.

® Péc iespéjas atrak novérsiet
bojajumu specializéta
darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
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® |zskravéjiet skraves 1.

® Nonemiet arkartas atbloké-
Sanu 2.

» Degvielas tvertnes vaks at-
slégts.

® Pilniba atveriet degvielas tver-
tnes vaku.

© Uzpildiet degvielu. (m 144)

® Aizveriet degvielas tvertnes
vaka arkartas atbloké&Sanu.
(- 147)

Degvielas tvertnes vaka
arkartas atblokéSanas
aizvérSana

—ar Keyless RidePA
Priek$noteikums

Degvielas tvertnes vaks ir aiz-
vérts.

® Novietojiet arkartas atbloké-
Sanu 2.
® leskravéjiet skraves 1.

MOTOCIKLA NOSTIPRINA-

SANA TRANSPORTESANAI

® Aizsargajiet pret skrapé&ju-
miem visus konstrukcijas ele-
mentus, gar kuriem tiek vir-
Zitas stiprinasanas siksnas,
(pieméram, izmantojot limlenti
vai mikstu dranu).
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BRAUKSANA

Transportlidzekla nokriSana

uz saniem, novietojot uz at-

lokama balsta

Konstrukcijas elementu

bojajumi nokritot

* Nodrosiniet transportlidzekli
pret nokriSanu uz saniem,
vislabak ar otras personas
palidzibu.

® Uzstumiet motociklu uz tran-
sportéSanas virsmas, nenovie-
tojiet uz sanu balsta vai gal-
vena balsta.

A UZMANIBU

Konstrukcijas elementu ie-

sprasana

Konstrukcijas elementu

bojajumi

* Neiespiediet konstrukci-
jas elementus, pieméram,
bremzu caurulites vai vadu
saiskus.

® Nostipriniet un nospriegojiet

stiprinasanas siksnas prieksa
abas pusés pie apakséjas dak-
Sas traversas.

® Nostipriniet stiprinaSanas sik-
snas aizmuguré abas pusés
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pie plakanajiem kaju balstiem
un nospriegojiet tas.

® Visas stiprinasanas siksnas
nospriegojiet vienmérigi.
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VISPARIGAS NORADES
Vairak informacijas
par tehnikas tému:

RITENU PRETBLOI.(EgANAS
SISTEMA (ABS)

Ka darbojas ABS?
Bremzésanas spéks, ko iespé-
jams parnest uz brauktuvi, cita
starpa ir atkarigs no brauktu-
ves virsmas berzes koeficienta.
Grants, ledus un sniegs, ka ari
mitra brauktuve ievérojami pa-
sliktina berzes koeficientu, sa-
[idzinot ar sausu un tiru asfalta
segumu. Jo brauktuves berzes
koeficients ir zemaks, jo brem-
z&3anas ce|$ ir garaks.

Ja, vaditajam palielinot bremzé-
Sanas spiedienu, tiek parsniegts
maksimalais parnesamais
bremzéSanas spéks, riteni

sak blokéties un samazinas
brauksanas stabilitate - draud
kritiens. Pirms rodas $ada
situacija, ABS sistéma iejaucas
un pielago bremzésanas
spiedienu maksimalajam
parnesamajam bremzésanas
spékam, lai tad&jadi riteni
turpinatu griezties un tiktu
saglabata brauksSanas stabilitate
neatkarigi no brauktuves
ipasibam.

TEHNISKA INFORMACIJA

Kas notiek, ja uz brauktuves ir
nelidzenumi?

Braucot pari izcilniem vai
brauktuves nelidzenumiem,
islaicigi var tikt zaudéta riepu
un brauktuves virsmas sakere,
tadéjadi pilniba anuléjot
parnesto bremzétajspéku. Ja
§ada situacija tiek bremzéts,
ABS sistémai ir jasamazina
bremzé&sanas spiediens, lai
nodroSinatu brauksanas
stabilitati bridi, kad sakere

ar brauktuvi tiks atjaunota.

éajé perioda BMW Motorrad
ABS sistéma ir javeic aprékini,
balstoties uz arkartigi zemu
berzes koeficientu (grants,
ledus, sniegs), lai velkoSie riteni
grieztos jebkura iesp&jamaja
situacija, tadéjadi nodrosinot
brauksanas stabilitati. Péc
faktisko apstaklu noteik3anas
sistéma iestata optimalo
bremzésanas spiedienu.
Aizmuguréja ritena pacelSanas
Loti spécigas un straujas
bremzésanas gadijuma
noteiktos apstaklos var gadties,
ka BMW Motorrad ABS sistéma
nevar novérst aizmuguréja
ritena pacel3anos. Sados
gadijumos motocikls var ari
apmest kaleni.


https://www.bmw-motorrad.com/technik

/\\ BRIDINAIUMS

Aizmuguréja ritena pacel-

$anas spécigas bremzésanas

rezultata

NokriSanas risks

* Spécigi bremzé&jot, rékinie-
ties, ka ABS kontrole ne
vienmeér aizsarga pret aiz-
muguréja ritena pacelSanos.

Ka darbojas

BMW Motorrad ABS?

BMW Motorrad ABS fizikas li-
kumu ietvaros nodrosina brauk-
Sanas stabilitati uz jebkadas
pamatnes.

Sakot ar atrumu, kas parsniedz
4 km/h, BMW Motorrad ABS
fizikas likumu ietvaros no-
drosina brauksanas stabilitati
uz jebkadas pamatnes.
Zemaka brauksanas atruma
BMW Motorrad ABS sistémas
uzbilves dél nevar nodroSinat
optimalu atbalstu uz visam
pamatném.

Sistéma nav optimizéta ipasam
prasibam, kas rodas ekstrémos
saciksu apstak|os, braucot ap-
vida vai sacikSu distancé.
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Ipasas situacijas

Lai atpazitu ritenu blokéSanas

tendenci, cita starpa tiek sali-

dzinats prieksé&ja un aizmugu-
réja ritena apgriezienu skaits.

Ja ilgaka laika perioda tiek

atpazitas neuzticamas vérti-

bas, drosibas apsvérumu dél

ABS funkcija tiek izslégta un

paradita ABS k|uda. Kludas zi-

nojuma priekSnoteikums ir pa-
beigta pasdiagnostika.

Papildus BMW Motorrad ABS

problémam, ari nestandarta

brauk8anas stavokli var izrai-
sit kladas zinojumu:

—ligstosa brauksana uz aizmu-
guréja ritena.

—Uz vietas spoléjoss aizmugu-
réjais ritenis ar nospiestam
prieks&jam bremzém.

—Dziné&ja sildiSana uz atlokama
balsta vai paligbalsta tuksgaita
vai ar ieslégtu parnesumu.

—ligstoSa aizmuguréja ritena
blokésana ar dzinéja bremzi,
pieméram, braucot lejup par
slidenu pamatni.

Ja nestandarta brauksanas
stavokla dé| tiek paradits kla-
das zinojums, ABS funkciju var
no jauna aktivizét, izslédzot un
ieslédzot aizdedzi.
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Kada loma ir regularai
apkopei?

A BRIDINAJUMS

Neregulari veikta bremZu

sistémas apkope

Negadijuma risks

* Lai nodrosinatu optimalu
BMW Motorrad ABS ap-
kopes stavokli, ir obligati
jaievéro noteiktie parbauzu
intervali.

Drosibas rezerves

Ticiba tam, ka BMW Motorrad
ABS nodrosina isakus bremzé-
Sanas celus, nedrikst novest pie
vieglpratigas braukSanas ma-
nieres. Ta galvenokart ir drosi-
bas rezerve arkartas situacijas.
Piesardzigi lkumos! Uz brem-
zé&sanu likumos attiecas ipa-
Sas, fizikas likumiem noteiktas
brauksanas robezas, ko nevar
atcelt ari BMW Motorrad ABS
sistéma.

ABS pilnveido$ana uz ABS Pro
—ar brauk$anas rezimiem ProPA

Lidz Sim BMW Motorrad ABS
sistéma nodrosinaja augstu
drosibas limeni, bremzéjot
taisnos cela posmos. Tagad
ABS Pro sistéma nodrosina
lielaku droSibu, ari bremzéjot
[tkumos. ABS Pro novérs ritenu

TEHNISKA INFORMACIJA

blokésanos, pat tad, ja bremzes
tiek nospiestas strauji. Jo

ipasi arkartas bremzésanas
situacijas ABS Pro samazina
straujas staréSanas spéka
izmainas un lidz ar to nevélamu

transportlidzekla pacelSanos.

ABS regulésana

Skatoties no tehniska viedokla,
ABS Pro pielago ABS regu-
|éSanu atkariba no attiecigas
braukSanas situacijas un moto-
cikla slipuma pozicijas lenka.
Motocikla slipuma pozicijas
noteikSanai tiek izmantoti $a-
posSanas un zvalstiSanas, ka art
Skérspaatrindjuma signali.
Palielinoties slipuma pozicijai,
bremzu spiediena gradients
bremzésanas sakuma tiek aiz-
vien vairak ierobeZots. Tadé&jadi
spiediens tiek izveidots lénak.
Turklat spiediena modulacija
ABS reguléSanas diapazona ir
vienmérigaka.

Vaditaja prieksrocibas
PriekSrocibas, ko vaditajam
sniedz ABS Pro, ietver jutigu
reakciju, ka ari augstu brem-
zéSanas un brauksanas stabi-
litati ar labako iesp&jamo palé-
nindjumu, ari likumos.



VILCES KONTROLE (ASC/
DTC)

Ka darbojas vilces kontroles

sistema?

Vilces kontroles sistémai ir

pieejami divi regul&jumi

—nenemot véra slipuma pozi-
ciju: automatiska stabilitates
kontroles sistéma ASC

—ASC ir rudimentara funkcija,
kas paredzéta kritienu novér-
Sanai.

—nemot véra slipuma poziciju:
dinamiska vilces kontroles sis-
téma DTC

—Pateicoties DTC papildu
slipuma pozicijas un
paatrinasanas informacijai,
nodroSina precizaku un értaku
regulésanu.

Vilces kontroles sistéma sali-
dzina priek$é&ja un aizmuguréja
ritena perimetra atrumu. Bal-
stoties uz atrumu starpibuy, tiek
noteikta aizmuguréja izslidé-
Sana un idz ar to stabilitates
rezerve. Parsniedzot izslidésa-
nas robezvértibu, dzinéja vadiba
pielago dzinéja griezes mo-
mentu.

BMW Motorrad ASC/DTC ir
izstradata ka vaditaja palig-
sistéma brauksanai celu satik-
smé. Vaditajam ir tieSa ietekme
(svara sadalijums, braucot liku-
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mos, nenostiprinata krava) uz
ASC/DTC regulésanas iespé-
jam, it pasi, tuvojoties brauksa-
nas fizikalo iespé&ju robezam.
Sistéma nav optimizéta pasam
prasibam, kas rodas ekstrémos
laikapstaklos, braucot apvida
vai sacikéu trasé. Sados gadiju-
mos BMW Motorrad ASC/DTC
var izslégt.

A BRIDINAJUMS

Riskanta brauk$ana

Negadijuma risks, neskatoties

uz ASC/DTC

 Vaditaja atbildiba ir vienmér
pielagot brauksanas manieri
situacijai.

* Neierobezojiet drosibu, ko
sniedz transportlidzekla sis-
témas, braucot riskanti.

Tpasas situacijas

Palielinoties slipuma pozicijai,
saskana ar fizikas likumiem
paatrinasanas potencials aiz-
vien vairak samazinas. Loti
asos ltkumos tadéjadi var sa-
mazinaties paatrinasanas.

Lai atpazitu buksé&josu vai iz-
slidoSu aizmuguréjo riteni, cita
starpa tiek salidzinats priekséja
un aizmuguréja ritena apgrie-
zienu skaits un DTC, salidzi-
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not ar ASC, tiek nemta véra sli-
puma pozicija.

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

Ja ilgstosa laika perioda sli-

puma pozicijas vértibas tiek

atpazitas ka nederigas, tiek iz-
mantota slipuma pozicijas aiz-
vietojuma vértiba vai izslégta

DTC. Sados gadijumos tiek

paradita DTC klada. Kludas

zinojuma priekSnoteikums ir
pabeigta pasdiagnostika.

Turpmak noraditajos nestan-

darta brauksanas stavoklos

var tikt automatiski izslégta

BMW Motorrad vilces kontro-

les sistéma.

Nestandarta brauksanas

stavokli:

—ligstosa braukSana uz aizmu-
guréja ritena.

—Uz vietas spoléjoss aizmugu-
réjais ritenis ar nospiestam
prieks&jam bremzém.

—Dzing&ja sildiSana uz paligbal-
sta tuksSgaita vai ar ieslégtu
parnesumu.

L Minimalais braukSanas
atrums DTC aktivizacijai

min. 5 km/h

TEHNISKA INFORMACIJA

—ar brauk3anas rezimiem ProPA
Ja prieksgjais ritenis 1pasi liela
paatrindjuma rezultata zaudé
sakeri ar virsmu, DTC brauk-
Sanas rezima RAIN un ROAD
samazina dzinéja griezes mo-
mentu, lidz prieksé&jais ritenis
atkal pieskaras virsmai.

DTC iestatijuma DYNAMIC
priekséja ritena pacelSanas
atpaziSanas funkcija pielauj
islaicigu braukSanu uz aizmugu-
réja ritena.

BrauksSanas rezima DYNAMIC
PRO priek$éja ritena pacelSanas
atpaziSanas funkcija ir izslégta.
BMW Motorrad iesaka priek-
$&ja ritena pacelSanas bridi ne-
daudz pagriezt gazes rokturi
atpakal, lai péc iespéjas atrak
atjaunotu stabilu braukSanas
stavokli.

Brauksanas rezZimos RATIN,
ROAD un DYNAMIC DTC iesta-
tijums atbilst brauksanas rezi-
mam.

BrauksSanas rezima DYNAMIC
PRO DTC var iestatit atSkirigi.



DZINEJA BREMZESANAS RE-
GULESANA

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

Ka darbojas dzin&ja
bremzé&sanas regulé$ana?
Dzin&ja bremzésanas regulésa-
nas uzdevums ir drosi novérst
nestabilus braukSanas stavok-
lus, ko izraisa parak liels aizmu-
guréja ritena pretestibas mo-
ments. Parak liels pretestibas
moments Atkariba no brauk-
tuves Tpasibam un brauksanas
dinamikas var ievérojami palie-
linat aizmuguréja ritena izshdi
un ietekmét brauksanas sta-
bilitati. Dzin&ja bremzésanas
reguléSana palielinatu aizmugu-
réja ritena izshdi ierobezo lidz
drosai, no brauksanas rezima
atkarigai pareizai vilcei.
Parak augsta aizmuguréja
ritena izslidésanas iemesli:
—Brauksana brivgaita pa brauk-
tuvi ar zemu sakeri (piemé-
ram, slapjam lapam).
—Aizmuguréja ritena 1&kasana,
parslédzot zemaku parne-
sumu.
—Strauja bremzé&sana, braucot
sportiski.

Dzin&ja bremzésanas regulé-
Sana BMW Motorrad DTC Ii-
dzigi vilces kontroles sistémai,
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izmantojot riepu radiusu un ri-
tenu apgrieziena skaitu, sali-
dzina aprékinato priek$&ja un
aizmuguréja ritena perimetra
atrumu. Dzinéja bremzésanas
reguléSana izmanto atruma
starpibas datus, lai noteiktu
izslidi un aizmuguréja ritena
stabilitates rezervi.

Ja izslidéSana parsniedz at-
tiecigo robezvértibu, motora
apgriezieni tiek palielinati, ne-
daudz atverot droselvarstu. |z-
slidéSana samazinas, un tran-
sportlidzeklis tiek stabilizéts.

Dzing&ja bremzésanas

reguléSanas iedarbiba

—Brauksanas rezimos RAIN un
ROAD: maksimala stabilitate.

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

—Brauk3anas rezima DYNAMIC
un DYNAMIC PRO: ierobe-
Zotas reguléSanas darbibas,
salidzinot ar braukSanas rezi-
miem RAIN un ROAD.

DYNAMIC ESA
—ar Dynamic ESAPA

Dynamic ESA funkcija
Dynamic ESA limena sensors
atpazist gaitas iekartas kusti-
bas un reagé uz tam, pielagojot
amortizatora varstu. Tadé&jadi
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gaitas iekarta tiek pielagota pa-
matnes ipasibam.

Dynamic ESA veic kalibréSanu
ar regulariem intervaliem, lai
nodrosinatu pareizu sistémas
darbibu.

lestati$anas iespéjas

Amortizacijas reZimi

—Road: amortizacija komfor-
tablai braukSanai pa celiem

—Dynamic: amortizacija dina-
miskai braukSanai pa celiem
Piekrausanas iestatijumi
—Brauksana vienatné
—Brauksana vienatné ar bagazu

—Brauksana ar l[idzbraucé&ju (un
bagazu)

BRAUKSANAS REZIMS
Izvéle

Lai pielagotu motociklu brauk-
tuves stavoklim un vélamajai
braukSanas pieredzei, iespé-
jams izvéléties kadu no Siem
braukSanas rezimiem:

Sérija

—RAIN

—ROAD (standarta rezims)

TEHNISKA INFORMACIJA

—ar brauk3anas rezimiem ProPA
Ar brauksanas reZimiem Pro
—DYNAMIC

—DYNAMIC PRO

Katram no Siem brauksanas
rezimiem ir pielagoti sistému
ABS, ASC/DTC, dzin&ja brem-
zésanas regulésanas, ka ari
uzraviena iestatijumi.

—ar Dynamic ESAPA

Dynamic ESA var iestatit neat-
karigi no atlasita brauksanas
rezima.

Katra brauksanas rezZima var
izslegt ASC/DTC. Turpmakie
skaidrojumi vienmeér attiecas uz
ieslégtajam braukSanas drosi-
bas sistémam.

Uzraviens

—Brauksanas rezima RAIN:
Dzinéja reakcijas maniere ir
maiga.

—Brauksanas rezima ROAD:
Dzinéja reakcijas maniere ir
optimala.

—Brauksanas rezima DYNAMIC:
Dzinéja reakcijas maniere ir
tiesa.

—Brauksanas rezima DYNAMIC
PRO: Dzinéja reakcijas manieri
var iestatit individuali.



ABS

—Aizmuguréja ritena pacel-
Sanas atpaziSana ir aktiva vi-
sos brauksanas rezimos, izne-
mot DYNAMIC PRO rapnicas
jestatijumu.

—Brauksanas rezima DYNAMIC
tiek samazinata aizmugu-
réja ritena pacelSanas atpa-
ZiSana, lai sasniegtu spécigaku
bremzu darbibu.

—Brauksanas rezima DYNAMIC
PRO ABS var iestatit at3kirigi.

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

ABS Pro

—Brauksanas rezimos RAIN un
ROAD sistema ABS Pro ir
pieejama pilnd apméra. Mo-
tocikla sasvere, bremzé&jot Ii-
kumos, tiek samazinata lidz
minimumam.

—Brauksanas rezima DYNAMIC
sistéma ABS Pro ir pieejama
tikai labos sakeres apstaklos.
Salidzinot ar brauksanas rezi-
miem RAIN un ROAD, atbalsts
ir samazinats; ta vieta tas ir
pielagots maksimalas bremzu
darbibas sasniegSanai.

—Brauksanas rezima DYNAMIC
PRO sistéma ABS Pro rapni-
cas iestatijuma ir izslégta.
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ASC

—ASC ir pielagota brauksanai
pa celiem.

—ASC iestatijuma RAIN ASC ie-
jauksanas notiek tik savlaicigi,
ka tiek nodrosinata maksimala
brauksanas stabilitate.

—ASC jestatijuma ROAD ASC
iejaukSanas notiek vélak
neka brauksanas rezima
RAIN. Tadé&jadi vienmer tiek
noversta aizmuguréja ritena
buksésana.

—ar brauk3anas rezimiem ProPA

DTC

Riepas

—DTC visos braukSanas rezimos
pielagota brauksanai pa ce-
liem ar celu riepam.

Brauksanas stabilitate

—DTC iestatijuma RAIN DTC ie-
jauksanas notiek tik savlaicigi,
ka tiek nodrosinata maksimala
brauksanas stabilitate.

—DTC iestatijuma ROAD DTC
iejaukSanas notiek vélak
neka brauksanas rezima
RAIN. Tadéjadi vienmer tiek
novérsta aizmuguréja ritena
buksésana.

—DTC iestatijumos RAIN un
ROAD tiek novérsta priekséja
ritena pacel3anas.

—DTC iestatijuma DYNAMIC
DTC iejauksanas notiek
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vélak neka brauksanas
rezima ROAD, tadéjadi ir
iesp&jama neliela driftéSana,
izbraucot no likuma, ka

ari islaiciga brauksana uz
aizmuguréja ritena.

DTC iestatijumos RAIN, ROAD
un DYNAMIC DTC iestatijums
atbilst braukSanas rezimam.
DTC iestatijuma DYNAMIC PRO
DTC var iestatit atSkirigi.

Parslégsana
BrauksSanas reZzimus var mai-
nit, ja transportlidzeklis stav ar
ieslégtu aizdedzi. Parslégsana
brauciena laika ir iesp&jama, ja
izpilditi $adi priekSnoteikumi:
—Aizmuguré&jam ritenim nav
piedzinas momenta.
~BremZu sistéma nav bremzé-
Sanas spiediena.

Parslégsanai brauciena laika ir

javeic $adas darbibas:

—Pagrieziet atpakal gazes rok-
turi.

—Nenospiediet bremZu sviru.

—Deaktivizéjiet atruma regulé-
Sanu.

Vélamais braukSanas reZzims
vispirms tiek atlasits. Parslég-
Sana tiek veikta tikai tad, kad
attiecigas sistémas ir vajadzi-
gaja stavokli.
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Izvéles izvélne tiek paslépta
displeja tikai péc brauksanas
rezima parslégsanas.

DYNAMIC BRAKE CONTROL
—ar brauk3anas rezimiem ProPA

Dynamic Brake Control

funkcija

Dynamic Brake Control funkcija

nodrosina vaditajam atbalstu

arkartas bremzésanas situacija.

Arkartas bremzésanas

atpazisana

—Arkartas bremzégana tiek at-
pazita, ja tiek strauji un spé-
cigi nospiestas priekséja ri-
tena bremzes.

Riciba arkartas bremzé&sanas

gadijuma

—Ja, braucot ar atrumu, kas
parsniedz 10 km/h, tiek veikta
arkartas bremzésana, papil-
dus ABS funkcijai darbojas
Dynamic Brake Control.

Riciba nejausas gazes roktura

pagrieSanas gadijuma

—Ja arkartas bremzésanas laika
tiek nejausi pagriezts gazes
rokturis (roktura pozicija
> 5 %), Dynamic Brake
Control nodrosina faktisko
bremZu darbibu, ignoré&jot
gazes roktura atvérSanu.



Tiek nodrosSinata arkartas
bremzésanas darbiba.

—Ja Dynamic Brake Control
darbibas laika tiek aizvérts
droselvarsts (gazes roktura
pozicija < 5 %), tiek atjau-
nots ABS bremZzu sistémas
pieprasitais dzin&ja griezes
moments.

—Ja arkartas bremzésana
ir pabeigta un joprojam ir
pagriezts gazes rokturis,
Dynamic Brake Control
kontroléti noregulé dzin&ja
griezes momentu atpakal
uz vaditaja vélamo griezes
momentu.

RIEPU GAISA SPIEDIENA

KONTROLES SISTEMA (RDC)

—ar riepu gaisa spiediena kon-
troles sistemu (RDC)PA

Darbiba

Katra riepa atrodas sensors,
kas méra gaisa temperataru
un spiedienu riepas iekSpusé
un nosita Sos datus uz vadibas
ierici.

Sensori ir aprikoti ar centrbé-
dzes regulatoru, kas atbloké
mérTjumu vértibu parraidisanu
tikai péc minimala atruma sa-
sniegSanas.
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T Minimalais atrums RDC
mérijumu vértibu parrai-

disanai:
' min. 30 km/h
Pirms sakotné&jas riepu gaisa
spiediena vértibu sanemsa-
nas displeja katrai riepai tiek
paradits ,—-". Péc transportli-
dzekla apstaSanas sensori vél
kadu laiku turpina parraidit mé-
rijumu vértibas.

Mérijumu vértibu parrai-
diSanas ilgums péc tran-
sportlidzekla dikstaves:

\ min. 15 min

Ja ir iebavéta RDC vadibas ie-
rice, bet riteni nav aprikoti ar
sensoriem, tiek paradits kladas
zinojums.

Riepu gaisa spiediena

diapazoni

RDC vadibas ierice izskir tris

transportlidzeklim pielagotus

riepu gaisa spiediena diapazo-

nus:

—Gaisa spiediens pielaujamas
pielaides robeZzas.

—Gaisa spiediens ir pielaujamas
pielaides robezas.

—Gaisa spiediens arpus pielau-
jamas pielaides.
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Temperatiras kompensacija
Riepu gaisa spiediens ir atka-
rigs no temperatdras: ja riepu
gaisa temperatara kapj, tas pa-
lielinds, savukart, ja tempera-
tdra krit — samazinas. Riepu
gaisa temperatara ir atkariga
no aréjas temperataras, ka ari
braukSanas manieres un brau-
ciena ilguma.

B=91 Riepu gaisa spiediens

8 displeja tiek paradits,
ieskaitot temperatdras kom-
pensaciju, un vienmér attiecas
uz $adu riepu gaisa tempera-
taru:

20 °C

Manometriem degvielas uz-
pildes stacijas nav temperata-
ras kompensacijas, izméritais
riepu gaisa spiediens ir atkarigs
no riepu gaisa temperatdaras.
Tadéjadi tajos paraditas véer-
tibas lielakaja dala gadijumu
nesakrit ar displeja paraditajam
vértibam.

Gaisa spiediena pielagosana
Salidziniet displeja redzamo
RDC vértibu un uz lietoSanas
instrukcijas aizmuguréja vaka
redzamo vértibu. So divu vér-
tibu atSkiribu ir janovérs ar ma-
nometru degvielas uzpildes sta-
cija.
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E Piemeérs

Saskana ar lietoSanas instruk-
ciju riepu gaisa spiedienam ir
jabat sadam:

2,5 bar

Displeja tiek paradita sada
vértiba:

2,3 bar

Nav art:

0,2 bar
Manometrs degvielas uzpildes
stacija uzrada:

2,4 bar

Lai sasniegtu pareizu riepu
gaisa spiedienu, to ir japaaug-
stina lidz $adai vértibai:

2,6 bar

PARNESUMU PARSLEGSA-
NAS ASISTENTS

—ar parnesumu parslégsanas
asistentu ProPA

Parnesumu parslégsanas
asistents Pro

Jasu transportlidzeklis ir
aprikots ar sakotné&ji motos-
portam izstradatu parnesumu
parslégsanas asistentu Pro, kas
ir pielagots lietoSanai uz celiem.
Tas |auj parslégt augstaku

un zemaku parnesumu,
neizmantojot sajigu vai gazes



rokturi, gandriz visos slodzes un
apgriezienu skaita diapazonos.

Prieksrocibas

—70-80 % parslégsanas pro-
cesu brauciena laika var veikt
bez sajlga.

—Mazaka kustiba starp vaditaju
un lidzbraucéju, ko nodrosina
isakas parslégsanas pauzes.

—Paatrinoties nav jaaizver dro-
selvarsts.

—Samazinot atrumu un parslé-
dzot zemaku parnesumu (dro-
selvarsts aizvérts), starpgaze
nodro$ina apgriezienu skaita
pielagosanu.

—Salidzinot ar parslégsanas
procesu, nospiezot sajagu,
tiek samazinats parslégsanas
laiks.

Lai tiktu atpazita parnesuma
parslégsanas darbiba, vaditajam
normali [idz strauji ir jano-
spiez iepriekS nenospiesta
parnesumu parsléga svira
noteiktu ,gajienu pari” pret
energoakumulatora atsperes
spéku un jatur nospiesta lidz
parslégsanas procesa beigam.
Nav nepiecieSams vél vairak
palielinat parslégsanas spéku
parslégsanas procesa laika.
Lai varétu veikt turpmaku
parnesuma parslégsanu ar
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parnesumu parslégsanas
asistentu Pro, péc parslégsanas
procesa ir pilniga jaatslogo
parnesumu parsléga sviru. Lai
veiktu parnesumu parslégsanu
ar parnesumu parslégsanas
asistentu Pro, attiecigo slodzes
stavokli (gazes roktura poziciju)
ir jasaglaba nemainigu pirms
parslégsSanas procesa un ta
laika. Gazes roktura pozicijas
izmainas parslégSanas procesa
laika var izraisit funkcijas
atcelSanu un/vai nepareizu
parnesuma parslégsanu. Veicot
parnesumu parslégsanu ar
sajuga darbinasanu, netiek
nodrosinats parnesumu
parslégsanas asistenta Pro
atbalsts.

Zemaka parnesuma

parslégsana

—Zemaka parnesuma parslég-
Sana tiek atbalstita lidz mérka
parnesuma augstakajam
apgriezienu skaitam. Tadéjadi
tiek novérsta apgriezienu
skaita parsniegsana.

B1f Maksimalais apgriezienu
G- skaits

maks. 9000 min-’
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Augstaka parnesuma

parslégsana

—Augstaka parnesuma parslég-
Sana tiek atbalstita lidz mérka
parnesuma tuksgaitas apgrie-
zienu skaitam.

—Tadéjadi tiek novérsta si-
tuacija, kura apgriezienu skaits
ir zemaks par tuksgaitas ap-
griezienu skaitu.

’[ TukSgaitas apgriezienu
©- skaits

125050 min-1 (Dzin&js darba
temperatara)

ADAPTIVA LIKUMU GAISMA
—ar adaptivo likumu gaismuPA

Darbiba

Papildus tuvajai gaismai, tala-
jai gaismai un dienas gaitas
gaismai vai navigacijas gaismai
galvenais lukturis ir aprikots ar
atseviSkiem gaismas dioZu ele-
mentiem ar reflektoriem. Atka-
riba no slipuma pozicijas gais-
mas dioZu elementi tiek ieslégti
papildus tuvajai gaismai, lai uz-
labotu likuma iekSmalas ap-
gaismojumu. Adaptiva likumu
gaisma ir optimizéta nelielam
[idz vidéjam slipumam.
Adaptiva ltkumu gaisma tiek
ieslégta, ja ir izpilditi $adi priek-
Snoteikumi:

TEHNISKA INFORMACIJA

—Brauksana neliela lidz vid&ja
slipuma.

—Brauksanas atrums parsniedz
10 km/h.

—Tuva gaisma ir ieslégta.
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VISPARIGAS NORADES

Nodala ,Apkope” tiek aprakstiti
dilstoSo detalu parbaudes un
nomainas darbi, ko iesp&jams
veikt bez ipasas piepdles.

Ja montazas laika ir jaievéro
ipass pievilksanas griezes mo-
ments, tas ir noradits. Parskatu
par visiem nepiecieSamajiem
pievilkséanas momentiem atradi-
siet nodala ,Tehniskie dati".

Mikrokapsulas skriives
Mikrokapsula ir kimiska vitnu
aizsardziba. Ar imi tiek izvei-
dots cieSs skrives un uzgrieZzna
vai konstrukcijas elementa sa-
vienojums. Tadé| mikrokapsu-
las skraves ir piemérotas tikai
vienreizéjai lietoSanai.

Pé&c demontazas iekséja vitne
ir jaattira no limes. Veicot uz-
stadisanu, ir jalieto jauna mik-
rokapsulas skrive. Tadé| pirms
demontazas parliecinieties, ka
jums ir piemérots instruments
vitnes tiriSanai, ka ari rezerves
skrave. Nepareizas ricibas ga-
dijuma nevar garantét skraves
fiksacijas funkciju, tadéjadi jas
esat apdraudéts!

Lai veiktu daZus no aprakstita-
jiem darbiem, ir nepiecieSami
ipasi instrumenti un specialas
zinaganas. Saubu gadijuma vér-
sieties kvalificéta specializé-
taja darbnicg, vislabak pie sava
BMW Motorrad partnera.

INSTRUMENTU KOMPLEKTS

200
e
12

-

Skravgrieza rokturis
2 Mainams skravgrieZa uz-
galis
ar krustina un plakano
uzgali
~lznemiet akumulatoru.
(m= 198)
—Regulé&jiet aizmugu-
réja ritena amortizaciju.
(- 124)
3  Uzgrieznu atsléga
Atslégas izmérs 14 mm
—Regulé&jiet spogulu
kronsteinus. (m= 120)



4  ZvaigzZnveida atsléga
T25/T30
T25 ar isu katu, T30 ar
garu katu
5 Atsléga
—Regulé&jiet aizmuguréja
ritena atsperu sakot-
néjo nospriegojumu.
(- 122)

PRIEKSEJA RITENA STATIVS
Prieks$éja ritena stativa
montaza

A UZMANIBU

BMW Motorrad Priek$éja

ritena stativa izmantoSana

bez papildu paligbalsta

Konstrukcijas elementu

bojajumi nokritot

« Pirms motocikla pacelSanas
ar BMW Motorrad priekséja
ritena stativu novietojiet to
uz paligbalsta.

® Raugiet, lai motocikls batu
novietots stabili.

® Novietojiet motociklu uz pa-
ligbalsta; BMW Motorrad ie-

saka BMW Motorrad paligbal-

stu.
® Uzstadiet aizmuguréja ritena
stativu. (> 169)

169
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@ 2

® Pareizas uzstadiSanas aprak-
stu skatiet priek8&ja ritena
stativa lietoSanas pamaciba.

* BMW Motorrad katram
transportlidzeklim piedava
piemérotu montazas stativu.
BMW Motorrad partneris
labprat palidzés jums
izvéléties piemérotu montazas
stativu.

AIZMUGUREJA RITENA STA-
Tivs

Aizmuguréja ritena stativa
montaza

® Pareizas uzstadiSanas aprak-
stu skatiet aizmuguréja ritena
stativa lietoSanas pamaciba.
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®* BMW Motorrad katram
transportlidzeklim piedava
piemérotu montazas stativu.
BMW Motorrad partneris
labprat palidzés jums

izvéléties piemérotu montazas

stativu.

MOTORELLA
Motorellas imena parbaude

A UZMANIBU

Kladains ellas daudzuma
radijums, jo ellas limenis ir
atkarigs no temperatiras
(jau augstaka temperatiira,
jo augstaks ellas imenis).
Dzinéja bojajumi
* Parbaudiet ellas limeni tikai
péc garaka brauciena vai ar
siltu motoru.

® Notiriet zonu ap ellas iepildes
atveri.

® Darbiniet dzin&ju tuksgaits,
[idz tiek ieslégts ventilators
un tupiniet darbinat vél vienu
minati.

® Izslédziet dzin&ju.

A UZMANIBU

Transportlidzekla nokriSana

uz saniem

Konstrukcijas elementu

bojajumi nokritot

* Nodrosiniet transportlidzekli
pret nokriSanu uz saniem,
vislabak ar otras personas
palidzibu.

® Nodrosiniet, lai darba
temperatiru sasniedzis
motocikls tiktu turéts vertikali,
raugoties, lai zem ta batu
lidzena un cieta pamatne.
BMW Motorrad iesaka izman-
tot piemérotu paligbalstu.

—ar atlokamo balstuPA

® Novietojiet motociklu ar dzi-
néju darba temperatira uz
galvena balsta, raugoties, lai
zem ta batu lidzena un cieta
pamatne.<
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® Nogaidiet piecas minates,
lai ella varétu ieplGst kartera
vaka.

® |znemiet ellas imena mér-
stieni 1.

Motore|las nominalais
limenis

Starp MIN un MAX atzimi

Motore|las papildinasa-
nas daudzums

maks. 0,51 (MIN un MAX

® Notiriet mérijumu zonu 2 ar
sausu dranu

® levietojiet ellas imena mér-
stieni ellas iepildes atveré, bet
neuzstadiet. Lai nodrosinatu
labaku nolasamibu, pagrieziet
atpakal par vienu pagriezienu.

® Iznemiet ellas mérstieni un
nolasiet ellas limeni.

starpiba)

Ja ellas limenis ir zemaks par
atzimi MIN:
® uzpildiet motorellu. (m 172)

Ja ellas limenis ir augstaks par

atzimi MAX:

® parbaudiet ellas limeni spe-
cializéta darbnic, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

® levietojiet ellas imena mér-
stieni.

ﬁ Lai samazinatu ietekmi

uz apkartéjo vidi,

BMW Motorrad motorellu

iesaka parbaudit péc min.

50 km.
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Motorellas uzpilde

® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

® Notiriet zonu ap iepildes at-
veri.

BREMZU SISTEMA

Bremzu darbibas parbaude

® Nospiediet bremzes sviru.

» Jabat skaidri jatamam spie-
diena punktam.

® Nospiediet kajas bremzes
sviru.

» Jabat skaidri jatamam spie-
diena punktam.

Ja nav skaidri jatamu spiediena

punktu:

-

® Iznemiet ellas limena mér-
stieni 1.

A UZMANIBU

Parak maza vai liela moto-

rellas daudzuma izmanto-

sana

Dzinéja bojajumi

* levérojiet pareizu motorellas
[imeni.

® Uzpildiet motorellu lidz vaja-
dzigajam limenim.

® Parbaudiet motorellas limeni.
(uu» ‘]70)

® levietojiet ellas [imena mér-
stieni.

A UZMANIBU

Nepareizi veikti darbi ar

bremzu sistému

Bremzu sistémas darbibas

drosibas apdraudéjums

* Vlisus darbus ar bremzu sis-
tému uzticiet specialistiem.

® Parbaudiet bremzes specia-
lizéta darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Bremzu uzliku biezuma

parbaude prieksa

® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.
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® Kreisaja un labaja pusé vei-
ciet bremzu uzliku biezuma
vizualu parbaudi. SkatiSanas
virziens: starp riteni un priek-
§&ja ritena piekari uz bremzu
suportiem 1.

Priek$&jo bremzu uzliku
nodiluma robeza

min. 1,0 mm (Tikai berzes
uzlika bez balstplatnes. Jabat
skaidri redzamam nodiluma

atzimém, proti, rievam.)

Ja nodiluma atzimes nav skaidri
redzamas:

/\\ BRIDINAIUMS

Uzliku darbibas spéks

zemaks par minimalo

Samazinata bremzu darbiba,

bremzu bojajumi

« Lai nodrosinatu bremzu sis-
témas ekspluatacijas dro-
Sibu, uzliku darbibas spéks
nedrikst bat zemaks par mi-
nimalo.

® Nomainiet bremzu uzlikas
specializéta darbnicg, vislabak
pie BMW Motorrad partnera.

Bremzu uzliku biezuma

parbaude aizmuguré

® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

®\/izuali parbaudiet bremzu
uzliku biezumu. Skatianas
virziens: no aizmugures uz
bremzu suportu 1.
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T Aizmuguréjo bremzu
uzliku nodiluma robeza

min. 1,0 mm (Tikai berzes
uzlika bez balstplatnes.)

Ja bremzu uzlikas ir nodilusas:

A BRIDINAJUMS

Uzliku darbibas spéks

zemaks par minimalo

Samazinata bremzu darbiba,

bremzu bojajumi

* Lai nodrosinatu bremzu sis-
témas ekspluatacijas dro-
Sibu, uzliku darbibas spéks
nedrikst bat zemaks par mi-
nimalo.

® Nomainiet bremzu uzlikas
specializéta darbnic§, vislabak
pie BMW Motorrad partnera.

Bremzu skidruma limena
parbaude prieksa

A BRIDINAJUMS

Bremzu skidruma tvertné ir
nepietiekams bremzu skid-
ruma daudzums vai tas ir
netirs

levérojami samazinata

bremzu efektivitate, ko izraisa

bremzu sistéma esoss gaiss,
netirumi vai ddens.

* Nekavéjoties partrauciet
brauksanu lidz defekta no-
vérsanai.

« Regulari parbaudiet bremzu
Skidruma limeni.

* NodroSiniet, lai bremzu Skid-
ruma tvertnes vaks pirms
atvérsanas tiktu notirits.

* Nodrosiniet, lai tiktu izman-
tots bremzu Skidrums no
slégta trauka.

—ar atlokamo balstuPA

*® Novietojiet motociklu uz gal-
vena balsta, raugoties, lai zem
ta batu lidzena un cieta pa-
matne.

® Novietojiet stari taisna pozi-
cija.<

® Turiet motociklu vertikali, no-
drosiniet, lai zem ta batu h-
dzena un cieta pamatne.



® Novietojiet stari taisna pozi-
cija.
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Bremzu Skidruma [ime-
nis prieksa

i

® Nolasiet bremZu Skidruma Ii-
meni prieks&ja bremzu Skid-
ruma tvertné 1.

ﬁ Bremzu uzliku nodiluma
rezultata samazinas
bremzu Skidruma limenis
bremZu Skidruma tvertné.

BremZu Skidruma lime-
nis prieksa

Bremzu Skidrums, DOT4

BremZu Skidruma limenis ne-
drikst bat zemaks par MIN-
atzimi. (Bremzu Skidruma
tvertne horizontala, transpor-
tlidzeklis novietots taisni)
Ja bremZzu Skidruma limenis
nokritas zemak par atlauto:
® Péc iespéjas atrak novérsiet
bojajumu specializéta
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
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Bremzu skidruma limena
parbaude aizmuguré

A BRIDINAJUMS

Bremzu skidruma tvertné ir
nepietiekams bremzu skid-
ruma daudzums vai tas ir
netirs

levérojami samazinata

bremzu efektivitate, ko izraisa

bremzu sistéma esoss gaiss,
netirumi vai Gdens.

* Nekavéjoties partrauciet
brauksanu lidz defekta no-
vérsanai.

= Regulari parbaudiet bremzu
Skidruma limeni.

* NodroSiniet, lai bremzu Skid-
ruma tvertnes vaks pirms
atvérSanas tiktu notirits.

* Nodrosiniet, lai tiktu izman-
tots bremzu Skidrums no
slégta trauka.

® Turiet motociklu vertikali, no-
drosiniet, lai zem ta batu Ii-
dzena un cieta pamatne.

—ar atlokamo balstuPA

® Novietojiet motociklu uz gal-
vena balsta, raugoties, lai zem
ta batu lidzena un cieta pa-
matne.<|

® Nolasiet bremZzu Skidruma
[imeni aizmuguréja bremzu
Skidruma tvertné 1.
@ BremzZu uzliku nodiluma
rezultatd samazinas
bremzu Skidruma limenis
bremzu Skidruma tvertné.

T BremZu Skidruma lime-
nis aizmuguré (vizuala
parbaude)

Bremzu Skidrums, DOT4

Bremzu Skidruma limenis ne-
drikst bat zemaks par MIN-
atzimi.




Ja bremzu Skidruma limenis

nokritas zemak par atlauto:

® Péc iespéjas atrak novérsiet
bojajumu specializéta
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

SAJUGS

Sajlga darbibas parbaude

® Nospiediet sajlga sviru.

» Nospiezot stiprak, ir jabat ja-
tamam spéka pieaugumam.

Ja, nospiezot stiprak, nav ja-

tams spéka pieaugums:

® Parbaudiet sajagu speciali-
zéta darbnic, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

Sajlga brivgajiena parbaude

® Vairakkart nospiediet sajiga
sviru 1 [idz pasam rokturim.

*® Viegli nospiediet sajaga
sviru 1, [idz ir sajatama
pretestiba, vérojot sajiga
brivgajienu A.

177

Sajdga nospiesanas
brivgajiens

3..5 mm (mérits arpusé pie
rokas sviras, stare taisna
stavokli, ar aukstu dzin&ju)
Ja sajlga brivgajiens atrodas
arpus pielaides:
® Reguléjiet sajaga brivgajienu.
(- 177)

Sajiiga brivgajiena regulésana

-

® Atskravéjiet pretuzgriezni 1.

® Lai palielinatu sajaga
brivgajienu: leskravéjiet
reguléSanas skravi 2 rokas
armatara.

® Lai samazinatu sajdga
brivgajienu: lzskravéjiet
reguléSanas skravi 2 no rokas
armatuaras.

ﬁ Attalums starp pretuzgrie-

zni un uzgriezni (mérot

iekSmalas) nedrikst bat lielaks

par 8%*1.5 mm.

Ja pareiza sajuga brivgajiena

regulésana ir iesp&jama tikai ar

papildu izskravésanu, vérsieties
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specializétaja darbnicg, vislabak

pie BMW Motorrad partnera.

® Parbaudiet sajaga brivgajienu.
(- 177)

® Pievelciet pretuzgriezni 1, pie-
turot regulésanas skravi 2.

DZESESANAS SKIDRUMS

Dzesésanas skidruma limena

parbaude

® Novietojiet motociklu vertikali
uz lidzenas un cietas pamat-
nes.

Vajadzigais dzeséSanas
Skidruma limenis
Starp MIN un MAX atzimi
kompensacijas tvertné (Dzi-

® Nolasiet dzesé3anas Skid-
ruma limeni kompensacijas
tvertné 1. SkatiSanas virziens:
no aizmugures caur atveri
labas puses sanu apsSuvuma.

né&js auksts)

Ja dzeséSanas Skidruma limenis
nokritas zemak par atlauto:

® Uzpildiet dzesésanas Skid-
rumu.

Dzesésanas Skidruma uzpilde

S

® Atveriet kompensacijas tver-
tnes 2 aizdari 1.

® Uzpildiet dzeséSanas Skid-
rumu lidz nominalajam lime-
nim, izmantojot piemérotu
trauku, pieméram, laboratori-
jas pudeli 3.



® Parbaudiet dzesésanas skid-
ruma limeni. (m> 178)

® Aizveriet kompensacijas tver-
tnes 1 aizdari 2.

RIEPAS
Riepu gaisa spiediena
parbaude

A BRIDINAJUMS

Nepareizs gaisa spiediens

riepas

Motocikla brauksanas ipa-

Sibu pasliktinaSanas, riepu

darbmiZa samazinasanas

* Nodrosiniet pareizu gaisa
spiedienu riepas.

A BRIDINAJUMS

Vertikalu uzstaditu ventilu
ieliktnu atvérsanas, braucot
liela atruma
Straujs$ riepas gaisa spiediena
zudums
* Izmantojiet ventilu vacinus
ar gumijas blivgredzenu un
ciesi pieskravéjiet tos.
® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

179

® Parbaudiet riepu gaisa
spiediena atbilstibu turpmak
noraditajiem datiem.
Priekséjas riepas gaisa
& spiediens

7!

2,5 bar (ar aukstam riepam)
2,9 bar (ar aukstam riepam)
Ja riepu gaisa spiediens nav
pietiekams:

® Pielagojiet riepu gaisa spie-
dienu.

Aizmuguréjas riepas
gaisa spiediens

Riepu protektora dziluma
parbaude

/\ BRIDINAJUMS

Brauksana ar loti nodilu$am

riepam

Negadijuma risks braukSanas

ipasSibu pasliktinaSanas dé|

« Ja nepiecieSams, lieciet at-
jaunot riepas pirms ir sa-
sniegts likuma noteiktais mi-
nimalais protektora dzilums.

® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.
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® Parbaudiet riepu protektora
dzilumu riepu galvenajas pro-
tektora rievas, skatoties péc
nodiluma atzimém.

ﬁ Uz katras riepas protek-
tora rievam ir nodiluma

atzimes. Ja riepas protektors ir
nobraukts lidz atzZimju limenim,
riepa ir pilniba nodilusi. Atzimju
pozicija ir noradita uz riepas
malas, pieméram, ar burtiem TI,
TWI vai ar bultinu.

Ja ir sasniegts minimalais pro-
fila dzilums:

® Nomainiet attiecigo riepu.

DISKI

Disku parbaude

® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

®Vizuali parbaudiet, vai diskiem
nav bojatu vietu.

® Parbaudiet bojatus diskus
specializéta darbnica un, ja
nepiecieSams, nomainiet, vis-
labak pie BMW Motorrad par-
tnera.

RITENI

Riepu ieteikums

Katram riepu izméram ir tes-
tétas noteiktas BMW Motorrad
razojuma riepas un atzitas par
drosam satiksmei. Citu riepu
piemérotibu BMW Motorrad
nevar novértét, tadé| nav iespé-
jams apstiprinat to braukSanas
drosibu.

BMW Motorrad iesaka izmantot
tikai tadas riepas, kuras ir tes-
téjis BMW Motorrad.

Papildu informaciju varat iegat
pie jasu BMW Motorrad par-
tnera.

Ritenu izméru ietekme uz
gaitas iekartas regulésanas
sistémam

Ritenu izmériem ir batiska ie-
tekme uz gaitas iekartas re-
gulésanas sistémam. Jo ipasi
ritenu diametrs un platums tiek
saglabats ka pamats visiem
nepiecieSamajiem aprékiniem
vadibas iericé. So izméru iz-
mainas, uzstadot citus ritenus,
iznemot sérijveida uzstaditos
ritenus, var izraisit nelabvéligas
So sistému reguléSanas kom-
forta sekas.

Ari ritenu apgriezienu skaita
atpaziSanai nepiecieSamajiem
sensoru riteniem jaatbilst iebd-



vétajam reguléSanas sistemam
un tos nedrikst nomainit.
Ja vélaties aprikot savu mo-
tociklu ar citiem riteniem, ie-
prieks konsulté&jieties ar spe-
cializétu darbnicuy, vislabak ar
BMW Motorrad partneri. At-
seviSkos gadijumos vadibas
iericés saglabatos datus var
pielagot jaunajiem ritenu izmé-
riem.
Priekséja ritena demontaza
® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

® Izskravéjiet skrivi 1 un izne-
miet ritena apgriezienu sen-
soru no urbuma.

® Iznemiet ritena apgriezienu
sensora kabeli no skavam 2
un 3.

® Izskravéjiet kreisas un labas
puses bremZu suporta stip-
ringjuma skraves 4.

® Nedaudz izspiediet uz aru
bremzu uzlikas 5, pagrie-
zot bremZu suportu 6 pret
bremzu disku 7.
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A UZMANIBU

Cietu vai asu malu kons-

trukcijas elementu lietoSana

konstrukcijas elementu tu-

vuma

Konstrukcijas elementu

bojajumi

» Nesaskrapéjiet konstrukcijas
elementus, ja nepiecieSams,
apliméjiet vai nosedziet.

® Apliméjiet diska vietas, kuras
iespéjams saskrapét bremzu
suportu demontazas laika.

A UZMANIBU

Nejausa bremzu uzliku sa-

spiesana

Konstrukcijas elementu

bojajumi, uzstadot bremzu

suportu vai atspiezot bremzu

uzlikas

» Nespiediet bremzes, ja ir
atvienots bremZu suports.

® Piesardzigi novelciet bremzu
suportus no bremzu diskiem
virziena uz aizmuguri un
arpusi.

® Novietojiet motociklu uz pie-
mérota paligbalsta.

® Uzstadiet aizmuguréja ritena
stativu. (v 169)

—ar atlokamo balstuPA

® Novietojiet motociklu uz at-
lokama balsta, raugoties, lai
zem ta batu lidzena un cieta
pamatne.<

® Paceliet motocikla priekséjo
dalu, lidz priek8é&jais ritenis
sak brivi griezties. Motocikla
pacel$anai izmantojiet piemé-
rotu prieksé&ja ritena stativu.

® Uzstadiet priekséja ritena sta-
tivu. (m=» 169)

® |zskravéjiet ass skravi 8.
® Atbrivojiet kreisas ass fiksésa-
nas skraves 9.

® Atbrivojiet labas ass fiksésa-

nas skraves 10.




® Demontéjiet asi 11, pieturot
riteni.

® Nenotiriet smérvielu no ass.

® Izripiniet priekséjo riteni vir-
ziena uz prieksu.

=

N
= o |

\H

® Iznemiet starplikas buksi 12
no ritena rumbas kreisaja
pusé.
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Prieksé&ja ritena uzstadiSana

A BRIDINAJUMS

Sérijai neatbilstosu ritenu

izmantosana

Darbibas trauc&jumi,

nostradajot ABS un ASC/DTC

* levérojiet Sis nodalas
sakuma sniegtas norades
par ritenu izméra ietekmi uz
gaitas iekartas regulésanas
sisttmam ABS un ASC/DTC.

A UZMANIBU

Skravsavienojumu pievilk-

$ana ar nepareizu pievilks$a-

nas momentu

Skravsavienojumu bojajumi

vai atskrivésanas

 Obligati parbaudiet pie-
vilkS§anas momentus spe-
cializéta darbnicg, vislabak
pie BMW Motorrad partnera.

T I
S

ah

® leellojiet starplikas bukses 12
darbvirsmu.
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Py Smérvielas _ _
: A BRIDINAJUMS
Unirex N3 Neatbilstosa atras atbrivosa-
® Uzlieciet starplikas buksi 12 nas ass montaza
ar stiprindjumu uz aru uz ri- Priekséja ritena atbrivoSana
tena rumbas kreisaja pusé. * P&c bremzu suportu no-
stiprinaSanas un atsper-
A UZMANIBU statna atbrivoSanas pievel-
ciet atras atbrivoSanas asi
Priekséja ritena montaza un ass skavu ar noradito pie-
pretéji griesanas virzienam vilkSanas griezes momentu.

Negadijuma risks .
- levérojiet grie$anas virziena  © Paceliet priekSéjo riteni un
bultinas uz riepas vai diska. ievietojiet atras atbrivoSanas
asi 11 lidz atdurei.
® leripiniet prieksé&jo riteni
priek3&ja ritena piekaré.

% ]
- / ] 1 ® leskravéjiet ass skravi 8, ie-

palt vérojot griezes momentu. To
® Apstradajiet ar smérvielu atras  darot, pieturiet atras atbrivo-
atbrivoSanas asi 11. anas asi labaja pusé.

Ass skriave atras atbrivo-
* Sanas asi, prieksa
M20 x 1,5
50 Nm
® Nonemiet priekséja ritena sta-
tivu un vairakas reizes spé-
cigi saspiediet priek$é&ja ritena




daksu. To darot, nenospiediet
rokas bremzes sviru.

® Uzstadiet priek3éja ritena sta-
tivu. (m= 169)

® Pievelciet kreisas ass fiksésa-
nas skraves 9, ievérojot grie-
zes momentu.

Atras atbrivoanas ass
fiksacija

PievilkSanas seciba: Pievelciet
skriives parmainus 6 reizes

M8 x 35
19 Nm

® Pievelciet labas ass fikséSanas
skraves 10, ievérojot griezes
momentu.

Atras atbrivo3anas ass
fiksacija

PievilkSanas seciba: Pievelciet
skrives parmainus 6 reizes
M8 x 35

19 Nm

® Uzlieciet bremZu suportus uz
bremzu diskiem kreisaja pusé
un labaja pusé.

® Izskravéjiet kreisas un labas
puses bremZu suporta stip-
rindjuma skraves 4, ievérojot
griezes momentu.
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“ BremzZzu suports pie te-
* leskopiskas daksas

”‘\! Ritena apgriezienu sen-
sors prieksa pie daksas

M10 x 65

M6 x 16

38 Nm

Vitnes fiksators: mikrokapsula

® Nonemiet uzliméto materialu
no diska.

/\ BRIDINAJUMS

Bremzu diskam nepiegulo-

Sas bremzu uzlikas

Negadijuma risks aizkavétas

bremzu darbibas dé|.

* Pirms brauksanas parbau-
diet, vai bremZu darbiba nav
aizkavéta.

® Vairakas reizes nospiediet
bremzes, lidz bremzu uzlikas
piegul.

® levietojiet ritena apgriezienu
sensora kabeli skavas 2 un 3.

® levietojiet ritena apgriezienu
sensoru urbuma un ieskravé-
jiet jaunu skravi 1, ievérojot
griezes momentu.

8 Nm

® Nonemiet priekséja ritena sta-
tivu.

—bez atlokama balstaPA

® Nonemiet paligbalstu.

® Novietojiet motociklu uz sanu
balsta.<

Aizmuguréja ritena

demontaza

A UZMANIBU

Nejausa bremzu uzliku sa-

spiesana

Konstrukcijas elementu

bojajumi, uzstadot bremzu

suportu vai atspiezot bremzu

uzlikas

* Nespiediet bremzes, ja ir
atvienots bremZu suports.

® Novietojiet motociklu uz pie-
mérota paligbalsta, raugoties,
lai pamatne batu idzena un
cieta.

® Uzstadiet aizmuguréja ritena
stativu. (m» 169)

—ar atlokamo balstuPA

® Novietojiet motociklu uz at-
lokama balsta, raugoties, lai



zem ta batu lidzena un cieta
pamatne.<l

® Atbalstiet aizmuguré&jo riteni,
pieméram, ar koka kluci, lai
tas péc atras atbrivosanas ass
demontaZas nevar nokrist.

® Demontéjiet ass uzgriezni 4
un paplaksni 5.

® Abas pusés atskravéjiet regu-
|éSanas skraves 7.

® Nonemiet kédes spriegotaju 6
un pavirziet asi uz prieksu cik
talu iespéjams.

® Spiediet bremZu suportu 1
pret bremzu disku 2.

» Bremzu cilindra virzuli ir at-
spiesti atpakal.

nas asi 7 un nonemiet kédes
spriegotaju 8.

® |zskravéjiet skravi 3 un izne-
miet ritena apgriezienu sen-
soru no urbuma.
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® Ripiniet aizmuguréjo riteni uz
prieksu tik talu, cik iespéjams,
nonemiet kédi 9 no kédes
rata.

® Izripiniet aizmuguréjo riteni
no daksas kulises, vienlaikus
velkot bremzu suporta tu-
rétaju 10 tik talu atpakal, lai
tai var pavirzit garam aizmu-
guréja ritena loku.

ﬁ KézZrats un starplikas buk-
ses kreisaja un labaja pusé
ritent stav brivi. Veicot de-
montazu, raugieties, lai detalas
netiktu bojatas un nepazustu.

Aizmuguréja ritena
uzstadisana

A BRIDINAJUMS

Sérijai neatbilstosu ritenu

izmantosana

Darbibas traucéjumi,

nostradajot ABS un ASC/DTC

* levérojiet $is nodalas
sakuma sniegtas norades
par ritenu izméra ietekmi uz
gaitas iekartas regulésanas
sistémam ABS un ASC/DTC.

A UZMANIBU

Skrivsavienojumu pievilk-
$ana ar nepareizu pievilks$a-
nas momentu
Skravsavienojumu bojajumi
vai atskravésanas
« Obligati parbaudiet pie-
vilkS8anas momentus spe-
cializéta darbnica, vislabak
pie BMW Motorrad partnera.
@ Kédes rats un starpliku
bukses kreisaja un labaja
pusé brivi stav riteni. Uzstadi-
Sanas laika raugieties, lai deta-
las netiktu bojatas vai pazaudé-
tas.



® leripiniet aizmuguréjo riteni
uz oder&juma daksas kulisé
tik taluy, lai var ievietot bremZu
suporta turétaju.

® levietojiet bremzu suporta tu-
rétaju 1 vadotné 2.

® Ripiniet aizmuguréjo riteni
talak daksas kulisg, vienlai-
kus bidot bremzu suporta tu-
rétaju 1 uz prieksu.

® Ripiniet aizmuguréjo riteni uz
prieksu tik talu, cik iespéjams,
un uzlieciet kédi 7 uz kédes
zobrata.

® levietojiet labas puses kédes
spriegotaju 6 kulisé.

® Apstradajiet ar smérvielu atras
atbrivosanas asi 5 un ievie-
tojiet to bremZu suporta tu-
rétdja 4 un aizmuguréja rata.

) Smeérvielas

Unirex N3
® Raugieties, lai ass ietilptu ké-
des spriegotaja padzilingjuma.
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® levietojiet kédes spriegotaju 4
kreisaja pusé.

® Uzstadiet paplaksni 3 un ass
uzgriezni 2, tomér vél nepie-
velciet.

—bez atlokama balstaPA
® Nonemiet paligbalstu.<l

® levietojiet ritena apgriezienu

sensoru urbuma un ieskravé-

jiet jaunu skravi 1, ievérojot

griezes momentu.

”\! Ritena apgriezienu
sensors aizmuguré pie

bremZu suporta turétaja

M6 x 16
Vitnes fiksators: mikrokapsula

"\! Ritena apgriezienu
sensors aizmuguré pie
bremZu suporta turétaja

8 Nm

A BRIDINAJUMS

Bremzu diskam nepiegulo-

Sas bremzu uzlikas

Negadijuma risks aizkavétas

bremzu darbibas dé|.

 Pirms braukSanas parbau-
diet, vai bremZu darbiba nav
aizkavéta.

® Péc darba beigam
vairakkartigi nospiediet
bremzes, lidz bremzu uzlikas
piegul.

® Regulé&jiet kédes spriegojumu.
(= 192)

® Parbaudiet kédes spriego-
jumu. (= 191)

KEDE

Kédes ellosana

A UZMANIBU

Nepietieckama piedzinas ké-

des tiri$ana un elloSana

Palielinats nodilums

* Regulari notiriet un ieellojiet
piedzinas kédi.



® Katra 3. degvielas uzpildes
reizé ieellojiet piedzinas kédi.

® Péc braucieniem mitra laika,
vai pa puteklainu vai dublainu
celu, ellodanu veiciet agrak.

® |zslédziet aizdedzi un parslé-
dziet tuksgaitu.

® Notiriet piedzinas kédi, izman-
tojot piemérotu tirisanas Ii-
dzekli, nozavéjiet un uzklajiet
kédes smérvielu lidzekli.

® Lai saglabatu augstu
kédes darba resursu,
BMW Motorrad iesaka
izmantot BMW Motorrad
kédes smérvielu vai:

) Smeérvielas

Kédes apsmidzinasanas [i-
dzeklis, Neboja blivgredzenus

® Noslaukiet smérvielas parpali-
kumu.

Zemas apkopes kédes

kops$ana un ellosana

—ar M Endurance kédiPA

A UZMANIBU

Nepietiekama piedzinas ké-

des tiriSana un ellosana

Palielinats nodilums

* Regulari notiriet un ieellojiet
piedzinas kédi.

191

@ Piedzinas kéde, kam ne-
piecieSama minimala ap-
kope, ikgadéja servisa intervala
laika tiek tirita un ellota. Lai no-
drosinatu optimalu kalpoSanas
ilgumu, kédi var ari papildus
ieellot ar $adam nelielas apko-
pes kédém piemérotu e|loSa-
nas lidzekli. Péc braucieniem
palielinatas slodzes apstaklos
mitra laika vai pa puteklainu, vai
dublainu celu, elloSanu veiciet
agrak.
® |zslédziet aizdedzi un parslé-
dziet tuksgaitu.
® Notiriet piedzinas kédi, izman-
tojot piemérotu tirisanas Ii-
dzekli, nozavéjiet un uzklajiet
kédes smérvielu lidzekli. Lai
saglabatu augstu kédes darba
resursu, BMW Motorrad ie-
saka izmantot kédes smér-
vielu BMW Motorrad vai:

o) Smeérvielas

Kédes apsmidzinasanas -
dzeklis, Neboja blivgredzenus

® Noslaukiet smérvielas parpali-
kumu.

Kédes spriegojuma parbaude

® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu idzena un
cieta pamatne.
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® Grieziet aizmuguréjo riteni tik
ilgi, ldz tiek sasniegta vieta ar
vismazako kédes nokari.

® [zmantojot skravgriezi,
spiediet kédi vida starp kédes
zobratu un kédes ratu uz
augsu un uz leju un izmériet
starpibu A.

@ Kédes nokare

35..45 mm (Transportlidzek-
lis nenoslogots uz sanu bal-
sta)
—ar pazeminasanuPA
30..40 mm (Transportlidzek-
lis nenoslogots uz sanu bal-
sta)<l
Ja izmérita vértiba atrodas
arpus atlautas pielaides:
® Regulé&jiet kédes spriegojumu.
(m= 192)

Kédes spriegojuma

regulésana

* Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu [idzena un
cieta pamatne.

® Atskravéjiet ass uzgriezni 1.

® |zmantojot regulésanas skra-
ves 3 kreisaja pusé un labaja
pusé, reguléjiet kédes sprie-
gojumu.

® Parbaudiet kédes spriego-
jumu. (> 191)

® Raugiet, lai kreisaja un labaja
pusé tiktu iestatitas vienadas
skalas vértibas 2.

® Pievelciet atras atbrivoSanas
ass uzgriezni 1, ievérojot grie-
zes momentu.

Aizmuguréja ritena atras
atbrivoSanas ass daksas
kulisé

M24 x 1,5

125 Nm




® Parbaudiet, vai paplaksne 4
pilniba piegul skraves galvai 3,
ja nepiecieSams, veiciet ko-
rekciju.

Kédes nodiluma parbaude

Prieksnoteikums

Kédes nospriegojums ir nore-

guléts pareizi.

® Novietojiet motociklu, raugo-

ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

® Parbaudiet, vai ir pilniba re-
dzama tresa atzimes svitra 1.

193

Ja ir pilniba redzama tresa atzi-

mes svitra 1, parbaudiet kédes

garumu:

® leslédziet 1. parnesumu.

® Grieziet aizmuguréjo riteni
brauk8anas virzien3, lidz kéde
ir nospriegota.

® Izmériet kédes garumu zem
aizmuguréja ritena daksas ku-
lises pari 10 knieZu vidusdalai.

® Grieziet aizmuguré&jo riteni
brauksanas virziena un izmé-
riet kédes garumu 3 daZadas
vietas.

4

e

23...'891|D

e

E} Atlautais kédes garums

maks. 144 mm (mérits pari
10 kniezu vidusdalai, kéde ar
nospriegojumu)
Ja kéde ir sasniegusi maksimali
pielaujamo garumu:
® Vérsieties specializétaja
darbnica, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.
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® Parbaudiet, vai kada kniedes
galva 1 nav sagriezusies.

Kniezu galvas ir novietotas pa-

ralélo kédes viduslinijai 2.

® Kniedéjums ir kartiba.

Ja viena vai vairakas kniezu gal-

vas ir sagriezusas:

® \érsieties specializétaja
darbnic, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.

APGAISMES LIDZEKLI

Gaismas dioZu apgaismes
lidzeklu nomaina

A BRIDINAJUMS

Transportlidzekla neievéro-

Sana, braucot satiksmé, ko

izraisa transportlidzekla ap-

gaismes lidzeklu defekti

Dros$ibas risks

* Bojatus apgaismes lidzek-
lus nomainiet péc iespé&jas
atrak. éajé sakara vérsieties
specializétaja darbnica, vis-
labak pie BMW Motorrad
partnera.

Visi transportlidzekla ap-
gaismes lidzekli ir gaismas
diozu apgaismes lidzekli.
Pienemtais gaismas diozu
apgaismes lidzeklu darbmuazs
ir ilgaks neka pienemtais
transportlidzekla darbmazs.
Ja gaismas dioZu apgaismes
lidzeklis ir bojats, vérsieties
specializétaja darbnicg, vislabak
pie BMW Motorrad partnera.
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IEDARBINASANAS PALIDZIBA

A PIESARDZIGI!

Pieskar$anas aizdedzes

iekartas stravu vadosajam

detalam, kad darbojas

dzingjs

Stravas trieciens

= Kad darbojas dzinéjs, nepie-
skarieties aizdedzes iekartas
stravu vadoSajam detalam.

A UZMANIBU

Parak liels stravas stiprums,

iedarbinot motociklu no

aréja stravas avota

Kabelu degsana vai tran-

sportlidzekla akumulatora

bojajumi

* Neveiciet motocikla iedar-
bindSanu no aréja stravas
avota, izmantojot kontak-
tligzdu, bet tikai ar akumula-
tora poliem.

A UZMANIBU

so=x

ledarbinasanas vada polu

spailu un transportlidzekla

kontakts

Issleguma bistamiba

« |zmantojiet iedarbinasanas
vadu ar pilniba izolétam polu
spailém.

A UZMANIBU

ledarbinasana no aréja

stravas avota ar spriegumu,

kas parsniedz 12 V

Transportlidzekla elektronikas

bojajumi

* Motocikla iedarbinasanai
izmantota transportlidzekla
akumulatora spriegumam ir
jabat 12 V.

® Demontéjiet sédekli. (m 92)

® Lai iedarbinatu motociklu no
aréja stravas avota, neatvieno-
jiet akumulatoru no borttikla.



196 APKOPE

® lespiediet fiksatoru un pace-
liet plusa pola parsegumu 1.

® \ispirms savienojiet tuksa
akumulatora plusa polu ar
aréja akumulatora plusa polu,
izmantojot sarkano iedar-
binaSanas vadu (31 transportli-
dzekla plusa pols: pozicija 2).

® Pievienojiet melno iedar-
binaSanas vadu pie aréja
akumulatora minusa pola
un péc tam pie tuksa
akumulatora minusa pola ($1
transportlidzekla minusa pols:
pozicija 3).

ﬁ Ka alternativu akumulatora

minusa polam var izman-
tot ari atsperskravi.

® ledarbinasanas palidzibas pro-
cesa laika darbiniet otra tran-
sportlidzekla dzin&ju.

® ledarbiniet transportlidzekli
ar izladéto akumulatoru ka
ierasts, neveiksmigas iedar-
binaSanas gadijuma atkartojiet
procesu tikai péc dazam mi-

natém, lai saudzétu starteri un
aréjo akumulatoru.

® Darbiniet abus dzin&jus dazas
mindtes pirms iedarbinaSanas
vadu atvienosanas.

® Vispirms atvienojiet iedar-
binasanas vadu no minusa un
péc tam no plusa pola.

ﬁ Dzinéja iedarbinasanai

neizmantojiet iedarbinasa-
nas palidzibas aerosolus vai
tamlidzigus paliglidzeklus.

® Uzstadiet sédekli. (m= 92)

AKUMULATORS

Apkopes norades

Pareiza kopsana, uzlade un

glabasana paildzina akumu-

latora kalposanas laiku un ir
garantijas prasibu prieksnotei-
kums.

Lai nodro$inatu ilgu akumula-

tora kalpoSanas laiku, ir janem

véra $adi punkti:

—Raugieties, lai akumulatora
virsma vienmér batu tira un
sausa.

—Neatveriet akumulatoru.

—Neuzpildiet adeni.

—Akumulatora ladésanai ie-
vérojiet turpmakajas lapas
sniegtas norades par ladé-
Sanu.

—Neapgrieziet akumulatoru
otradi.
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A UZMANIBU

Transportlidzeklim pievie-

nota akumulatora izlade

transporthidzekla elektro-

nikas (pieméram, pulksteni)

del

Akumulatora dzila izlade, kas

anulé garantiju

« Ja brauksanas partraukums
parsniedz 4 nedélas: pieslé-
dziet akumulatoram uzlades
uzturésanas ierici.

ﬁ BMW Motorrad ir
izstradata 1pasi jasu
motocikla elektroniskajai
sistémai pielagota uzlades
uzturésanas ierice. Ar So ierici
jus varat saglabat akumulatora
uzlades limeni ari ilgaku brauk-
Sanas partraukumu gadijuma,
neatvienojot akumulatoru.
Plasaku informaciju varat
ieglt pie sava BMW Motorrad
partnera.

Pievienota akumulatora

uzlade

® Nonemiet kontaktligzdam pie-
vienotas ierices.

A UZMANIBU

Transportlidzeklim pievie-

nota akumulatora uzlade,

izmantojot akumulatora po-

lus

Transportlidzekla elektronikas

bojajumi

* Atvienojiet akumulatoru,
pirms veicat ta uzladi, iz-
mantojot akumulatora polus.

A UZMANIBU

Kontaktligzdai pieslégtas,
nepiemérotas uzlades ierices
Uzlades ierices un transportli-
dzekla elektronikas bojajumi
* [zmantojiet piemérotas
BMW uzlades ierices.
AtbilstoSa uzlades ierice
ir pieejama pie jasu
BMW Motorrad partnera.
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A UZMANIBU

Pilnigi izladéta akumulatora

uzlade, izmantojot kontak-

tligzdu vai papildu kontak-

tligzdu

Transportlidzekla elektronikas

bojajumi

* Pilnigi izladétu akumula-
toru (akumulatora sprie-
gums mazaks par 12 V, ar
ieslégtu aizdedzi kontroles
lampinas un daudzfunkciju
displejs paliek izslégti) vien-
meér uzladé&jiet, izmantojot
atvienota akumulatora po-
lus.

® Ladéjiet pievienotu akumula-
toru, izmantojot kontaktligzdu.

@ Transportlidzekla elektro-

nikas sistéma atpazist, kad

akumulators ir pilniba uzladéts.

Sada gadijuma kontaktligzda

tiek atslégta.

® levérojiet uzlades ierices lieto-
Sanas instrukciju.

ﬁ Ja akumulatoru nevar
uzladét ar kontaktligzdu,
iespéjams, ka izmantota
uzlades ierice nav pielagota
jasu motocikla elektroniskajai
sistémai. Sada gadijuma
uzladéjiet akumulatoru,

izmantojot no transportlidzekla
atvienota akumulatora polus.

Atvienota akumulatora uzlade

® Atvienojiet akumulatoru.

® Uzladgjiet akumulatoru ar pie-
mérotu uzlades ierici.

® levérojiet uzlades ierices lieto-
Sanas instrukciju.

® Péc uzlades atvienojiet ladé-
Sanas ierices polu spailes no
akumulatora poliem.

ﬁ llgaku brauksanas partrau-

kumu gadijuma akumula-

toru ir regulari jauzladé. leve-

rojiet norades par darbibam

ar akumulatoru. Pirms eks-

pluatacijas akumulatoru ir pil-

niba jauzlade.

Akumulatora demontaza

® Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

® Demontéjiet sédekli. (m 92)

—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistemu (DWA)PA

® Ja nepiecieSams, izslédziet
pretaizdziSanas signalizacijas
sistému.<

® |zslédziet aizdedzi.



Nepareiza akumulatora at-

vieno$ana

Issleguma bistamiba

« levérojiet atvienoSanas se-
cibu.

® Vispirms demontéjiet akumu-
latora minusa vadu 1.

® |lespiediet fiksatoru, un pace-
liet plusa pola parsegumu 5.

® Péc tam demonté&jiet akumu-
latora plusa vadu 4.

® Atvienojiet spraudni 3.

® Izskravéjiet skravi 2.

® Spiediet fiksatoru 6 uz aizmu-
guri.

® Nonemiet akumulatora tu-
rétaju 7.

® |zceliet akumulatoru uz augsy;
ja jatama pretestiba, izmanto-
jiet sasvérSanas kustibas.
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Akumulatora uzstadisana

ﬁ Ja transportlidzeklis ir
ilgaku laiku bijis atvienots
no akumulatora, instrumentu
paneli ir jaievada pasreizéjais
datums, lai nodrosinatu pareizu
servisa radijuma darbibu.

® |zslédziet aizdedzi.

® levietojiet akumulatoru ar
plusa polu brauksanas virziena
akumulatora nodalijuma labaja
pusé.

rétaju 7. Turétajs 6 dzirdami
nofikséjas.

® leskravéjiet skravi 2.

® Pievienojiet spraudni 3.

® Atveriet plusa pola parse-
gumu 5.

A UZMANIBU

Nepareiza akumulatora pie-
vienosana

Issléguma bistamiba

* levérojiet montazas secibu.
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® Uzstadiet akumulatora plusa
vadu 4.

Akumulatora kabelu
* saiskis

M6 x 13.5

5 Nm

® Aizveriet plusa pola parse-
gumu 5.

® Uzstadiet akumulatora minusa
vadu 1 novietojuma 8.

“ Akumulatora kabelu
saiskis

M6 x 13.5

5 Nm

—ar pretaizdziSanas signalizaci-
jas sistemu (DWA)PA

® Ja nepiecieSams, ieslédziet
pretaizdziSanas signalizacijas
sistéemu.<

® Uzstadiet sédekli. (m 92)
® lestatiet pulksteni. (m 105)
® Datuma iestatiSana. (= 105)

DROSINATAJI
Galvena drosinataja maina

A UZMANIBU

Bojati drosinataju apiesana

Issléguma un ugunsgréka bis-

tamiba

* Neapejiet bojatus dro-
Sinatajus.

* Bojatus drosinatajus nomai-
niet ar jauniem.

® |zslédziet aizdedzi.

* Novietojiet motociklu, raugo-
ties, lai zem ta batu lidzena un
cieta pamatne.

® Demontéjiet sédekli. (m 92)

® Nomainiet bojatu dro-
Sinataju 1.

ﬁ Ja biezi rodas drosinataju
bojajumi, veiciet elek-
triskas iekartas parbaudi spe-
cializétaja darbnicg, vislabak pie
BMW Motorrad partnera.



E} Galvenais dro$inatajs

40 A (Sprieguma regulators)
® Uzstadiet sédekli. (m 92)

Drog$inataju maina

® |zslédziet aizdedzi.
® Demontéjiet sédekli. (m» 92)
® Iznemiet drosinataju karbu 1.

Bojati drosinataju apie$ana

Issléguma un ugunsgréka bis-

tamiba

» Neapejiet bojatus dro-
Sinatajus.

 Bojatus drosinatajus nomai-
niet ar jauniem.

® Nomainiet bojatu dro-
Sinataju 1 vai 2 atbilstosi
izvietojuma shémai.

ﬁ Ja bieZi rodas drosinataju

bojajumi, veiciet elek-

triskas iekartas parbaudi spe-

cializétaja darbnica, vislabak pie

BMW Motorrad partnera.

@ Drosinataju karba

10 A (1. iesprausanas vieta:
instrumentu panelis, pretaiz-
dziSanas signalizacijas sis-

téma (DWA), aizdedzes slé-
dzene, diagnostikas kontak-
tligzda, galvena releja spole)
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fl Drosinataju karba

7,5 A (2. iesprausanas vieta:
kombinétais slédzis kreisaja
puse€, riepu gaisa spiediena

kontroles sistéma (RDC))

® levietojiet drosinataju karbu.
® Uzstadiet sédekli. (m 92)

DIAGNOSTIKAS SPRAUDNIS
Diagnostikas spraudna
atbrivosana

A PIESARDZIGI!

Nepareiza riciba, atvienojot
iebiivétas diagnostikas sistée-
mas diagnostikas spraudni
Transportlidzekla darbibas
traucéjumi
* Diagnostikas spraudni
drikst atvienot tikai
BMW Motorrad servisa
laika, Ip veic specializéta
darbnica vai citas pilnvarotas
personas.
« Darbus javeic atbilstosi
apmacitam personalam.
* levérojiet transportlidzekla
razotaja noradijumus.

® Demontéjiet sédekli. (m 92)

- 3

® Nospiediet blokétajus 1 abas
pusés.

® Atbrivojiet diagnostikas
spraudni 2 no turétaja 3.

» Diagnostikas un informacijas

sistémas saskarni var savienot

ar diagnostikas spraudni 2.

Diagnostikas spraudna

nostiprinasana

® Atvienojiet diagnostikas un in-
formacijas sistémas saskarni.

[

® |evietojiet diagnostikas
spraudni 2 turétaja 3.

» Fiksatori 1 nofikséjas.

® Uzstadiet sédekli. (m» 92)
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VISPARIGAS NORADES

A PIESARDZIGI!

Citu raZotaju izstradajumu

izmantos$ana

DroSibas risks

* BMW Motorrad nevar iz-
Vértét katru citu razotaju
izstradajumu, lai noteiktu,
vai var izmantot BMW tran-
sportlidzeklos bez drosibas
riska. Tas netiek garantéts
ari tad, ja ir sniegta kadas
valsts iestazu atlauja. Sadas
parbaudés nevar vienmér
nemt véra visus BMW tran-
sportlidzeklu izmantoSanas
apstak|us, tadé| tas vismaz
dal&ji nav pietiekamas.

* zmantojiet tikai tadas deta-
las un piederumus, ko BMW
ir atlavis izmantot jasu tran-
sportlidzekli.

BMW ir parbaudijis detalu
un piederumu izstradajumu
drosibu, darbibu un piemé-
rotibu. Tadé| atbildibu par

izstradajumiem uznemas BMW.

BMW neuznemas atbildibu par
jebkada veida neapstiprinatam
detalam un piederumiem.
Veicot jebkadas izmainas, ievé-
rojiet tiesibu aktus. Balstieties
uz jasu valsts celu satiksmes

[idzeklu registracijas noteiku-
miem.

Jasu BMW Motorrad partneris
sniegs jums kvalificétas kon-
sultacijas par originalo BMW
detalu, piederumu un citu iz-
stradajumu izvéli.

Vairak informacijas par piede-
rumu tému:
torrad.com

KONTAKTLIGZDAS

Norades par kontaktligzdu lie-
toSanu:

Automatiska atslég$ana

Talak noraditajos apstaklos

kontaktligzdas tiek automatiski

atslégtas:

—ja akumulatora spriegums ir
parak zems, lai transporthi-
dzekli varétu iedarbinat;.

—Ja tiek parsniegta tehniskajos
datos noradita maksimala no-
slodze.

—jedarbinasanas procesa laika.

—Péc aizdedzes izslégSanas
stravas padeve kontak-
tligzdam tiek nodrosinata tikai
60 sekundes.


https://www.bmw-motorrad.com/equipment
https://www.bmw-motorrad.com/equipment

Papildu ieriéu darbiba
Kontaktligzdam pieslégtas pa-
pildu ierices var darbinat tikai
tad, ja ir ieslégta aizdedze.
lespéjams, ka transportlidzekla
elektronika neatpazist papildu
ierices ar zemu energijas paté-
rinu. Sados gadijumos kontak-
tligzdas tiek atslégtas jau neilgu
laiku péc aizdedzes izslégSanas.

Kabelu izvietojums

Izvietojot kabelus no kontak-

tligzdam lidz papildiericém, ie-

vérojiet S$adus nosacijumus:

—Kabeli nedrikst traucét va-
ditajam.

—Kabeli nedrikst ierobezot stu-
res kustibas un braukSanas
ipasibas.

~Nedrikst pastavét kabelu ie-
spiesanas iespé&jamiba.

MIKSTAIS KOFERIS

Miksta kofera uzstadiSana

—ar kofera turétaju kreisaja / la-
baja puséPA

—ar koferiemPP

® No augsas iedkéjiet miksto
koferi 1 ar turétajméliteém Hal-
tenasen 3 turétajos 4 un pie-
lieciet pie sprudierices 2.

® Grieziet atslégu 1 pretéji
brauksanas virzienam un
spiediet miksto koferi
spradiericé.

» Mikstais koferis nofikséjas
spradiericé.

Miksta kofera nonemsana

—ar kofera turétaju kreisaja / la-
baja puséPA

—ar koferiemPP
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Maksimalais atrums,
braucot ar uzstaditu ko-
feri

maks. 180 km/h
EI Katra kofera krava

maks. 5 kg

® Grieziet atslégu 1 pretéji

brauksSanas virzienam. BAGAZAS KASTE

Bagazas kastes atvérSana
—ar bagazas kastiPP
—ar bagaZzas plauktuPP

® Atbrivojiet miksto koferi 1
bultas virziena 1 no spradieri-
ces 2. Péc tam izceliet miksto
koferi 1 bultas virziena 2 no ® levietojiet atslégu bagazas
turétajmelitem 3. kastes slédzené un pagrieziet

pozicija 1.

Maksimala krava un

brauk$anas atrums

—ar kofera turétaju kreisaja / la-
baja pusePA

—ar koferiemPP

levérojiet maksimalo kravu un

maksimalo atrumu.



® Spiediet atslégas cilindru 1 uz
prieksu.

» AtblokéSanas svira 2 atlec uz
augsu.

® Pavelciet atbloké&Sanas sviru 2
lidz galam uz augsu un atve-
riet bagazas kasti.

Bagazas kastes aizvér$ana
—ar bagazas kastiPP
—ar bagaZas plauktuPP

® Atbloké3anas sviru 1 pavelciet
lidz galam uz augsu.

® Aizveriet un pieturiet bagazas
kastes vaku. Raugieties, lai
saturs netiktu iespiests.

209

ﬁ BagaZzas kasti var aizslégt
ari tad, ja slédzene atro-
das pozicija LOCK. Sada gadi-
juma parliecinieties, vai tran-
sportlidzekla atsléga neatrodas
bagazas kasté.

® Spiediet atbloké&Sanas sviru 1
uz leju, idz ta nofikséjas.

® levietojiet atslégu bagazas
kastes slédzeng, pagrieziet
pozicija LOCK un iznemiet.

BagaZas kastes nonemsana

—ar bagaZas kastiPP
—ar bagazas plauktuPP

® Pagrieziet atslégu 1 pulk-
stenraditaju kustibas virziena
pozicija RELEASE.
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» Parnésasanas rokturis atlec uz
augsu.

® Spiediet parnésasanas rok-
turi 1 uz leju, [idz tas nofiksée-
jas.

® levietojiet atslégu bagazas
kastes slédzené, pagrieziet
pozicija LOCK un iznemiet.

® Pilniba paceliet parnésasanas
rokturi 1.

® Paceliet bagazas kastes aiz-
muguréjo dalu un nonemiet
no bagaZas plaukta. Maksimala krava un

brauksanas atrums

—ar bagaZas kastiPP

—ar bagaZzas plauktuPP

levérojiet maksimalo kravu un

® | idz atdurei paceliet maksimalo atrumu.
parnésasanas rokturi.

BagaZas kastes uzstadisana
—ar bagazas kastiPP
—ar bagazas plauktuPP

Maksimalais atrums,
braucot ar piekrautu
bagaZas kasti

maks. 180 km/h
Ej Bagazas kastes krava

maks. 5 kg

® leakéjiet bagazas kasti
bagaZas plaukta. Raugieties,
lai &ki 1 drosi iesniegtos
atbilstosajos stiprindjumos 2.
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NAVIGACIJAS SISTEMA

—ar priekSaprikojumu navigaci-
jas sistémaiPA

Dros$a navigacijas ierices

nostiprinasana

ﬁ Navigacijas priekSapriko-

jums ir piemeérots, sakot
no BMW Motorrad Naviga-
tor IV.

ﬁ Mount Cradle drosibas
sistéma nesniedz aizsar-
dzibu pret zadzibu.

Péc katra brauciena nonemiet
un drosi uzglabajiet navigacijas
sistemu.

® Pagrieziet transportlidzekla
atslegu 1 pretéji pulk-
stenradTtaju virzienam.

® Velciet drosibas stip-
ringjumu 2 uz kreiso pusi.

® |lespiediet fiksatoru 3.

» Mount Cradle ir atblokéts, un
parsegumu 4 var pagriezot
nonemt uz prieksu.

® levietojiet navigacijas ierici 1
apaksdala un pagrieZot
atgaziet uz aizmuguri.

» Navigacijas ierice dzirdami
nofikséjas.

® Pabidiet drosibas stip-
ringjumu 2 pilniba uz labo
pusi.

» Fiksators 3 ir blokéts.

® Pagrieziet transportlidzekla at-
slégu 4 pulkstenraditaju kusti-
bas virziena.

» Navigacijas ierice ir nostip-
rinata, un transportlidzekla
atslégu var iznemt.

Navigacijas ierices nonemsana
un parseguma uzstadisana

A UZMANIBU

Putekli un netirumi uz

Mount Cradle kontaktiem

Kontaktu bojajumi

= Péc katra brauciena uz-
stadiet parsegumu.
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atslégu 1 pretéji pulk-
stenraditaju virzienam.

® \elciet droSibas stip-
ringjumu 2 lidz galam uz
kreiso pusi.

» Fiksators 3 ir atblokéts.

® Stumiet fiksatoru 3 lidz galam
uz kreiso pusi.

» Navigacijas ierice 4 tiek atblo-
kéta.

® Nonemiet navigacijas ierici 4,
sasverot uz leju.

® levietojiet parsegumu 1
apaksdala un pagriezot
atgaziet uz augsu.

» Parsegums dzirdami nofiksé-
jas.

® Bidiet drosibas stipringjumu 2
uz labo pusi.

® Pagrieziet transportlidzekla at-
slégu 3 pulkstenraditaju kusti-
bas virziena.

» Parsegums 1 ir nofikséts.

Navigacijas sistémas lietoSana

ﬁ Turpmakais apraksts at-

tiecas uz BMW Motorrad

Navigator V un BMW Motorrad

Navigator VI. BMW Motorrad

Navigator IV nenodrosina visas

aprakstitas iespéjas.

ﬁ Tiek atbalstita tikai
jaunaka komunikacijas
sistémas BMW Motorrad
versija. Var bt nepiecieSama
komunikacijas sistémas
BMW Motorrad program-
matdras atjauninaana. Sada
gadijuma, ladzu, sazinieties ar
savu BMW Motorrad partneri.
Ja ir iebavéta BMW Motorrad
Navigator sistéma un vadibas
rezims ir parslégts uz Naviga-
tor (m 101), daZas no tas fun-
kcijam var vadit ar stari.



Navigacijas sistéma tiek vadita
ar daudzfunkcionalo vadibas
jerici 1 un taustinu MENU 2.

Daudzfunkcionalas vadibas
ierices 1 pagrie$ana augsup
un lejup

Kompasa un Mediaplayer
lapa: ar Bluetooth savienotas
BMW Motorrad sakaru
sistémas skaluma palielinaSana
vai samazinasana.

BMW ipasaja izvélné: izvélnes
elementa atlasiSana.
Daudzfunkcionalas vadibas
ierices 1 islaiciga sasvér$ana
uz kreiso un labo pusi
Parslégsanas starp Navigator
galvenajam lapam:

—Kartes skats

—Kompass

—Mediaplayer

—BMW ipasa izvélne

—Mana motocikla lapa
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Daudzfunkcionalas vadibas
ierices 1 ilgsto$a sasvér$ana
uz kreiso un labo pusi
Noteiktu Navigator displeja fun-
kciju aktivizegana. Sis funkci-
jas ir apzimétas ar bultu labaja
vai kreisaja pusé virs attiecigas
skarienzonas.

Funkcija tiek ieslégta, ilg-

stoSi nospiezot uz labo
pusi.

Funkcija tiek ieslégta, ilg-
stosi nospieZot uz kreiso
pusi.

Nospiediet taustina MENU 2
apaksdalu.

Vadibas reZzima parslégsana uz
skatu Pure Ride.

Atseviski iesp&jams vadit Sadas

funkcijas:

Kartes skats

—Pagriesana augsup: kartes
fragmenta palielinasana
(Zoom in).

—Pagriesana lejup: kartes frag-
menta samazinasana (Zoom
out).

BMW ipasa izvélne

—Runasana: atkartot pédé&jo
navigacijas pazinojumu.
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—Marsruta punkts: saglabat pa-
Sreiz&jo atrasSanas vietu ka
favoritu.

—Uz majam: sakt navigaciju uz
maju adresi (pelékota, ja nav
iestatita maju adrese).

—Klusums: ieslégt vai izsleégt
automatiskos navigacijas pa-
zinojumus (izslégti: displeja
pirmaja rinda tiek paradits
parsvitrots lGpu simbols). Na-
vigacijas pazinojumus jop-
rojam var pieprasit, izmantojot
opciju ,Runasana”. Visi paré&jie
skanas signali paliek ieslégti.

—Radijuma izslégsana: displeja
izslégsana.

—Zvans uz majam: zvanit
uz navigacijas sistéma
saglabato majas talruna
numuru (paradits tikai tad, ja
ir savienots talrunis).

—Apvedcels: aktivizé apvedcela
funkciju (paradits tikai tad, ja
ir aktivs marsruts).

~lzlaiSana: izlaist ndkamo mar-
Sruta punktu (paradits tikai
tad, ja marSrutam pievienoti
marsruta punkti).

Mans motocikls

—Pagriesana: maina paradito
datu skaitu.

—Pieskaroties datu laukam
displeja, tiek atvérta datu
atlases izvélne.

—Pieejamas vértibas ir atkarigas
no uzstadita papildaprikojuma.

ﬁ Funkcija Mediaplayer ir

pieejama tikai tad, ja tiek

izmantota Bluetooth ierice sa-

skana ar A2DP standartu, pie-

méram, BMW Motorrad sakaru
sistéma.

Mediaplayer

—ligstosa nospiesana uz kreiso
pusi: atskanot iepriek3éjo
skandarbu.

—ligstosa nospiesana uz labo
pusi: atskanot nakamo skan-
darbu.

—PagrieZot tiek palielinats vai
samazinats ar Bluetooth savie-
notas BMW Motorrad sakaru
sistémas skalums.



Kontroles un bridinajuma
zinojumi

Motocikla kontroles un bri-
dinajuma zinojumi tiek ar atbil-
stoSu simbolu 1 paraditi kartes
skata aug$éja kreisaja puseé.
@ Ja ir pievienota ko-
munikacijas sistéma
BMW Motorrad, bridinajuma
gadijuma tiek atskanots art
norades signals.
Ja ir aktivi vairaki bridinajuma
zinojumi, to skaits tiek paradits
zem dzeltenad bridindjuma trij-
stdra.
Ja ir vairak neka viens zino-
jums, nospiezot uz bridinajuma
trijstdra, tiek atvérts visu bri-
dindjuma zinojumu saraksts.
Atlasot zinojumu, tiek paradita
papildu informacija.
@ Ne visiem bridingjumiem
iespé&jams paradit detali-
zétu informaciju.
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Tpasas funkcijas

BMW Motorrad Navigator sis-
témas integracija rada atskiri-
bas atseviSkos Navigator lieto-
Sanas instrukcijas aprakstos.

Degvielas rezerves
bridindjums

Degvielas uzpildes limena radi-
juma iestatijumi nav pieejami,
jo transportlidzeklis uz Naviga-
tor sistému nosata rezerves bri-
dindjumu. Ja zinojums ir aktivs,
nospiezot uz t§, tiek paraditas
tuvakas degvielas uzpildes sta-
cijas.

Drosibas iestatijumi

BMW Motorrad Navigator V un
BMW Motorrad Navigator VI
var aizsargat pret nesankcio-
nétu lietoSanu ar Cetru ciparu
PIN kodu (Garmin Lock). Ja &1
funkcija tiek aktivizéta, kad na-
vigacijas sistéma ir uzstadita
transportlidzekli un ir ieslégta
aizdedze, jums tiek vaicats, vai
vélaties pievienot So transpor-
tlidzekli nodrosinato transpor-
tlidzeklu sarakstam. Ja jis So
jautajumu apstiprinat ar ,Ja",
Navigator sistéma saglaba s1
transportlidzekla identifikacijas
numuru.
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lespéjams saglabat ne vairak ka
piecu transportlidzeklu identi-
fikacijas numurus.

Ja péc tam Navigator sistéma
tiek ieslégta, ieslédzot aizdedzi
kada no Siem transportlidzek-
liem, PIN ievadiSana nav nepie-
cieSama.

Ja Navigator sistéma tiek no-
nemta no transportlidzekla ie-
slégta stavokli, drosibas ap-
svérumu dé| tiek paradits PIN
vaicajums.

Ekrana spilgtums

Uzstadita stavokli ekrana spil-
gtumu regulé motocikls. Ma-
nuala ievade nav nepiecieSama.
Péc vélésanas automatisko ie-
stattfjumu var izslégt Navigator
sistémas displeja iestatijumos.
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KOPSANAS LIDZEKLI

BMW Motorrad iesaka izmantot
tirisanas un kopsanas lidzek-
lus, ko varat iegadaties pie sava
BMW Motorrad partnera. BMW
Care Products ir parbauditi dar-
bnicg, testéti laboratorija un
izméginati praksé un nodrosina
optimalu jasu transportlidzek|a
dalu kopsanu un aizsardzibu.

A UZMANIBU

Nepiemérotu tiri$anas un
kopsanas lidzeklu izmanto-
Sana

Transportlidzekla detalu
bojajumi

pieméram, lakas Ski-
dinatajus, aukstas tiriSanas
lidzeklus, degvielu, ka arl
alkoholu saturosus tiritajus.

A UZMANIBU

Spécigu skabi vai sarmu sa-

turosu tiriSanas lidzeklu iz-

mantosana

Transportlidzekla detalu

bojajumi

* levérojiet atSkaidiSanas at-
tiecibu uz tiriSanas lidzekla
iepakojuma.

* Neizmantojiet spécigus
skabi vai sarmu saturoSus
tiriSanas lidzeklus.

TRANSPORTLIDZEKLA MAZ-
GASANA

BMW Motorrad iesaka pirms
transportlidzekla mazgasanas
kukainu paliekas un noturigus
netirumus uz transportlidzekla
krasotajam dalam atmiekskét
ar BMW kukainu tirianas Ii-
dzekli un noskalot.

Lai novérstu traipu rasanos, ne-
mazgajiet transportlidzekli uz-
reiz péc spécigas saules iedar-
bibas vai tieSos saules staros.
Regulari notiriet dak3as stienus.
TIpadi ziemas méne3os nodrosi-
niet, lai transportlidzeklis tiktu
mazgats biezak.

Lai notiritu sals nogulsnes, péc
brauciena beigam nekavéjoties
noskalojiet transportlidzekli un



papildu komponentus ar aukstu
adeni.
ﬁ Braucot lietd, laikapstaklos
ar augstu gaisa mitrumu
vai péc transportlidzekla
mazgasanas, luktura iekSpusé
var veidoties kondensats. Sada
gadijuma lukturis var islaicigi
aizsvist. Ja mitrums lukturi
uzkrajas ilgstosi, vérsieties
specializétaja darbnicg, vislabak
pie BMW Motorrad partnera.

A BRIDINAJUMS

Mitri bremzu diski un

bremZu uzlikas péc tran-

sportlidzekla mazgasanas,

péc brauk$anas pa adeni vai

lietus laika

Pasliktinata bremzu darbiba,

negadijuma risks

* Bremzéjiet savlaicigi, lidz
bremzZu diski un bremzu uz-
likas ir sausas

A UZMANIBU

Sals iedarbibas pastip-

rinasanas silta idens

iedarbibas rezultata

Korozija

 Sals nogulsnes mazgajiet
tikai ar aukstu Gdeni.
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A UZMANIBU

Augstspiediena tiritaju vai
tvaika struklas iekartu aug-
sta Gidens spiediena raditi
bojajumi
Korozija vai issavienojums,
uzlimju, blivéjumu, hidrau-
liskas bremzu sistémas, elek-
troieri¢u un sédekla bojajumi
* lzmantojiet augstspiediena
un tvaika striklas iekartas
piesardzigi.

JUTIGU TRANSPORTLI-
DZEKLA DETALU TIRISANA

Plastmasas detalas

A UZMANIBU

Nepiemérotu tirisanas Ii-

dzeklu izmantosana

Plastmasas virsmu bojajumi

* Neizmantojiet alkoholu vai
abrazivus tiriSanas lidzek|us.

 Neizmantojiet kukainu tiriSa-
nas siklus vai sdklus ar cietu
virsmu.

Tiriet plastmasas detalas ar
Gdeni un plastmasas kopsa-
nas emulsiju BMW. Tas jo ipasi
attiecas uz talak noraditajam
detalam:
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—Ve@jstikli un véja novirzitaji

—Plastmasas lukturu stikli

~Instrumentu panela no-
segstikls

~Melnas, nekrasotas detalas

@ Atmiekské&jiet noturigus
netirumus un kukainu pa-
liekas, uzliekot mitru dranu.

TFT displejs

Notiriet TFT displeju ar siltu
adeni un tiriSanas lidzekli. Péc
tam noslaukiet ar tiru dranu,
pieméram, papira salveti.

Hromé&jums

Rapigi nomazgajiet hrométas
detalas ar lielu daudzumu
Gdens un kop$anas sérijas
BMW Motorrad Care Products
motocikla tiriSanas lidzekli. Tas
ipasi attiecas uz celu kaisiSanas
sals iedarbibu.

Papildu apstradei izmantojiet
BMW Motorrad metala spod-
rinataju.

Dzesétajs

Regulari tiriet dzesétaju, lai no-
vérstu dzinéja parkarsanu ne-
pietiekamas dzeséSanas dél.
Izmantojiet, pieméram, darza
Slateni ar nelielu Gdens spie-
dienu.

A UZMANIBU

=

Dzesétajribu saliek$ana

Dzesétajribu bojajumi

« TiriSanas laika raugieties, lai
netiktu saliektas dzesétajri-
bas.

Gumija

Apstradajiet gumijas detalas
ar tdeni vai gumijas kopsanas
[idzekli BMW.

A UZMANIBU

Silikona aerosolu izmanto-

Sana blivgumiju kopSanai

Blivgumiju bojajumi

= Neizmantojiet silikona aero-
solus vai silikonu saturosus
kopsSanas lidzek|us.

KRASAS KOPSANA

Krasai kaitigu vielu ilgtermina
ietekmi var novérst regulara
transportlidzekla mazgasana, jo
ipasi, ja braucat ar transportli-
dzekli apvidd ar augstu gaisa
piesarnojumu vai dabigiem ne-
tirumiem, pieméram, koku sve-
kiem vai ziedputekSniem.

Ipa&i agresivas vielas notiriet
nekavéjoties, pretéja gadijuma
var rasties krasas izmainas.

Pie tam pieder, pieméram,



izlijusi degviela, ella, smérvielas,
bremzu skidrums, ka ari

putnu izkarnijumi. Sada
gadijuma ieteicams izmantot
BMW Motorrad tiritaju un
nosléguma BMW Motorrad
spodrinataju konservacijai.
Netirumus uz krasotajam
virsmam var pasi labi redzét
péc transportlidzekla mazgasa-
nas. Nekavé&joties notiriet Sadas
vietas ar lakbenzinu vai spirtu
un tiru dranu vai vates plaksniti.
BMW Motorrad darvas traipus
iesaka tirit ar BMW darvas
tiritaju. Péc tam Sajas vietas
veiciet krasas konservaciju.

A UZMANIBU

Krasas bojajums metala poli-

taras dél

Bojajumu bistamiba

* Nepuléjiet krasu un hroma
krasu ar metala politaru.

KONSERVACIJA

Ja no krasas nenotek tdens, ir
javeic tas konservacija.

BMW Motorrad iesaka

krasas konservacijai izmantot
BMW Motorrad spodrinatajus
vai lidzeklus, kas satur kar-
naubvasku vai sintétisku vasku.
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@ Hroma krasu nedrikst ie-
konservét ar hroma pulé-
Sanas lidzekli.

Lietojiet tikai BMW Motorrad
ieteiktos [dzeklus.

MOTOCIKLA EKSPLUATACI-
JAS PARTRAUKSANA

® Pilniba uzpildiet motociklu.

@ Degvielas piedevas no-

drosina degvielas iesmi-

dzinaSanas sistémas un sadeg-

Sanas kameru tiriSanu. Degvie-

las piedevas ieteicams lietot, ie-

pildot zemakas kvalitates deg-

vielu vai ilgakas dikstaves gadi-

juma. Papildu informaciju varat

iegat pie jasu BMW Motorrad

partnera.

® Notiriet motociklu.

® |znemiet akumulatoru.

® Apsmidziniet bremZu un sa-
jiga sviry, ka ari sanu balsta
gultni ar piemérotu smérvielu.

® Spidigas un hrométas virsmas
aizsardzibai ierivéjiet ar skabi
nesaturoSu smérvielu (vazeli-
nu).

® Novietojiet motociklu
sausa telpa t3, lai abi riteni
batu atslogoti (vislabak ar
BMW Motorrad piedavatajiem
prieks$&ja un aizmuguréja
ritena stativiem).
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MOTOCIKLA EKSPLUATACI-

JAS UZSAKSANA

® Notiriet aréjo aizsarglidzeklu
slani.

® Notiriet motociklu.

® lemonté&jiet akumulatoru.

® Nemiet véra kontrolsarakstu.
(uu» ’]32)
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TEHNISKIE DATI

TRAUCEJUMU TABULA
Dzinéjs neiedarbojas:
Célonis

Novérsana

Sanu balsts atlocits, un parne-
sums ieslégts

Parnesums ieslégts, un sajlgs
nav nospiests

Degvielas tvertne tuksa
Akumulators tukss

Nostradajusi startera parkar-
Sanas aizsardziba. Starteri var
darbinat tikai ierobezotu laiku.

leslédziet brivgaitu vai nolokiet
sanu balstu.

Parslédziet parnesumkarbu
tuksgaita vai nospiediet sajagu.
Uzpildiet degvielu.

Uzladéjiet pievienoto akumula-
toru.

Laujiet starterim atdzist

apm. 1 minati, péc tam tas
atkal bis pieejams.

Netiek izveidots Bluetooth savienojums.

Célonis

Novérsana

Netika veiktas savienoSanai
pari nepiecieSamas darbibas.

Lai gan savienoSana pari bija
veiksmiga, sakaru sistéma ne-
tiek automatiski savienota.
Kiveré ir saglabatas parak dau-
dzas Bluetooth ierices.

Tuvuma atrodas citi transportli-
dzekli ar iericém, kas izmanto
Bluetooth.

Informaciju par savienoSanai
pari nepiecieSamajam dar-
bibam skatiet jasu sakaru sis-
témas lietoSanas instrukcija.

Izslédziet kiveres sakaru sis-
tému un savienojiet vélreiz péc
vienas lidz divam minatém.
|zdzésiet visus pari savienosa-
nas ierakstus no kiveres (skatit
sakaru sistémas lietoSanas ins-
trukciju).

Izvairieties no vienlaicigas sa-
vienoSanas pari ar vairakiem
transportlidzekliem.
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Ir radies Bluetooth savienojuma traucéjums.

Célonis

Novérsana

Tiek partraukts Bluetooth sa-
vienojums ar mobilo ierici.

Tiek partraukts Bluetooth sa-
vienojums ar kiveri.

Kiveré nevar iestatit skalumu.

Izslédziet enerdijas taupiSanas
rezimu.

Izslédziet kiveres sakaru sis-
tému un savienojiet vélreiz péc
vienas lidz divam minatém.
Izslédziet kiveres sakaru sis-
tému un savienojiet vélreiz péc
vienas lidz divam minatém.

TFT displeja netiek paradita talrunu gramata.

Célonis

Novérsana

Talrunu gramata vél nav nosa-
tita uz transportlidzekli.

Veicot savieno$anu pari, mo-
bilaja iericé apstipriniet talruna
datu (m» 116) parsatisanu.

TFT displeja netiek paradita aktiva marsruta vadiba.

Célonis

Novérsana

Navigacija netika parsa-
tita no BMW Motorrad
Connected App lietotnes.

Nevar sakt marsruta vadibu.

Pirms brauksanas savie-
notaja mobilaja iericé
atveriet BMW Motorrad
Connected App lietotni.
Nodrosiniet mobilas ierices
datu savienojumu, un parbau-
diet kartes mobilaja iericé.
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SKRUVSAVIENOJUMI
Priek$éjais ritenis
Ritena apgriezienu
sensors priek$a pie
daksas
M6 x 16, Skraves
maina
mikrokapsula

e

Priekséja ritena aiz-
sargs pie telesko-
piskas daksas

M5 x 14, Skraves no-
maina

mikrokapsula

BremZu suports pie
teleskopiskas daksas
M10 x 65

Veértiba

8 Nm

2 Nm

38 Nm

Derigs

Atras atbrivosanas ass
fiksacija
M8 x 35

Ass skriive atras
atbrivo$anas asi,
prieksa

M20 x 1,5

Pievilk$anas seciba:

Pievelciet skraves
parmainus 6 reizes

19 Nm

50 Nm
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Aizmuguréjais ritenis  Vértiba Derigs

Ritena apgriezienu

sensors aizmuguré

pie bremzu suporta

turétaja

M6 x 16, Skraves 8 Nm
maina

mikrokapsula

Aizmuguréja ritena
atras atbrivo$anas ass
daksas kulisé

M24 x 1,5 125 Nm

Spogula kronsteins Veértiba Derigs

Spogulis (pretuzgrie-
znis) pie fikséjosa ele-

menta

M10 x 1,25 Kreisa vitne, 22 Nm
Fiksacijas bloka adap-

ters

M10 x 14 - 4,8 25 Nm

DEGVIELA F 900 R (0K11)

leteicama degvielas kvalitate Augstakas kvalitates bez-
svina (maks. 15 % eta-

nola, E15)
95 ROZ/RON

90 AKI
—ar standarta bezsvina ben- Standarta bezsvina (vadiba at-
ZinuPA kariba no valsts) (maks. 15 %
etanola, E15)
91 ROZ/RON

87 AKI
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Tvertnes saturs
Degvielas rezerves daudzums
Degvielas patérins

CO2 emisijas
Atgazu norma

apm. 131
apm. 3,51

4,2 1/100 km, saskana ar
WMTC

99 g/km, saskana ar WMTC
EU 5

DEGVIELA F 900 R A2 (0K31)

leteicama degyvielas kvalitate

Tvertnes saturs
Degvielas rezerves daudzums
Degvielas patérins

CO2 emisijas
Atgazu norma

Standarta bezsvina (maks.
15 % etanola, E15)

@ 91 ROZ/RON
87 AKI

apm. 13|
apm. 3,51

4,2 1/100 km, saskana ar
WMTC

99 g/km, saskana ar WMTC
EU 5

MOTORELLA

Motorellas uzpildes daudzums
Specifikacijas

apm. 3,0 |, ar filtra mainu
SAE 5W-40, API SL /

JASO MA2, Piedevas (pie-
méram, uz molibdéna bazes)
ir aizliegtas, jo tiek bojatas
dzin&ja detalas ar parklajumu,
BMW Motorrad iesaka

BMW Motorrad ADVANTEC
Ultimate ellu.

BMW recommends ADVANTEC =
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Ellas piedevas

BMW recommends ADVANTEC =

BMW Motorrad iesaka
neizmantot ellas piedevas,

jo tas var ietekmét sajaga
darbibu. Vaicajiet savam
BMW Motorrad partnerim par
jasu motociklam piemérotam
motorellam.

DZINEJS F 900 R (0K11)

Dzinéja numura novietojums

Dzinéja tips
Dzingja konstrukcija

Tilpums

Cilindra diametrs
Virzula gajiens
Kompresijas pakape
Nominala jauda

—ar standarta bezsvina ben-
ZinuPA

Kartera augspuse, ellas siltum-
maina tuvuma

A24A09A

Ar dzeséSanas Skidrumu dze-
séts 2 cilindru Cetrtaktu dzi-
néjs, ar cetriem ar piedzinas
sviru darbinamiem varstiem uz
katru cilindru, divam augsSpusé
novietotam sadales varpstam
un sauso elloSanu

895 cm3

86 mm

77 mm

13,1: 1

77 kW, ar apgriezienu skaitu:
8500 min-"

73 kW, (vadiba atkariba no

valsts) ar apgriezienu skaitu:
8500 min""
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Griezes moments

—ar standarta bezsvina ben-
ZinuPA

Maksimalais apgriezienu skaits
Tuk$gaitas apgriezienu skaits

92 Nm, ar apgriezienu skaitu:
6500 min-?

88 Nm, (vadiba atkariba no
valsts) ar apgriezienu skaitu:
6750 mint

maks. 9000 min-1

125050 min-1, Dzinéjs darba
temperatara

DZINEJS F 900 R A2 (0K31)

Dzin&ja numura novietojums

Dzinéja tips
Dzinéja konstrukcija

Tilpums

Cilindra diametrs
Virzula gajiens
Kompresijas pakape
Nominala jauda

Griezes moments

Maksimalais apgriezienu skaits
Tuksgaitas apgriezienu skaits

Kartera augSpuse, ellas siltum-
maina tuvuma

A24A09A

Ar dzeséSanas Skidrumu dze-
séts 2 cilindru Cetrtaktu dzi-
néjs, ar etriem ar piedzinas
sviru darbinamiem varstiem uz
katru cilindru, divam augspusé
novietotam sadales varpstam
un sauso elloSanu

895 cm3

86 mm

77 mm

13,1: 1

70 kW, ar apgriezienu skaitu:
8000 min-?

88 Nm, ar apgriezienu skaitu:
6750 min’

maks. 9000 min-"

125050 min-1, Dzinéjs darba
temperatara
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SAJUGS

Sajaga konstrukcija

Vairaku disku ellas vanna (sli-
dosa)

PARNESUMKARBA

Parnesumkarbas konstrukcija

Parnesumskaitli

Dzinéja korpusa integréta pa-
stavigas sazobes 6 parnesumu
parnesumkarba

1,821, Primarais parnesuma
skaitlis

2,833, 1. parnesums

2,067, 2. parnesums

1,600, 3. parnesums

1,308, 4. parnesums

1,103, 5. parnesums

0,968, 6. parnesums

AIZMUGUREJA RITENA PIEDZI

NA

Aizmuguréja ritena piedzinas
konstrukcija
Kédes nokare

—ar pazeminasanuPA
Atlautais kédes garums
Aizmuguréja ritena piedzinas
zobratu skaits (Kédes

zvaigznite / kéZrats)
Sekundara parnese

Kédes piedzina

35..45 mm, Transportlidzeklis
nenoslogots uz sanu balsta
30..40 mm, Transportlidzeklis
nenoslogots uz sanu balsta
maks. 144 mm, mérits pari
10 kniezu vidusdalai, kéde ar
nospriegojumu

17/44

2,588
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TEHNISKIE DATI

RAMIS

Ramija konstrukcija
Datu plaksnites novietojums

Transportlidzekla identifikacijas
numura novietojums

Térauda tilta ramis ar mono-
bloka konstrukciju

Ramis prieks3, kreisaja pusé
pie stdres statna

Ramija laba prieksé&ja puse

GAITAS IEKARTA

Priek$é&jais ritenis

Priekséja ritena balstiekartas
konstrukcija

Atsperu gajiens prieksa

—ar pazeminasanuPA

Apgriezta teleskopiska daksa

135 mm, pie priek8é&ja ritena
115 mm, pie prieké&ja ritena

Aizmuguréjais ritenis
Aizmuguréja ritena bal-
stiekartas konstrukcija
Aizmuguréja ritena atspero-
juma konstrukcija

Aizmuguréja ritena atsperu
gajiens
—ar pazeminasanuPA

Lieta aluminija divpuséjs balsts

Centralais atsperstatnis ar vito
atsperi, reguléjama atsitiena
fazes amortizacija un atsperu
sakotnéjais nospriegojums
142 mm, pie aizmuguréja ri-
tena

122 mm, pie aizmuguréja ri-
tena
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BREMZES

Priek$é&jais ritenis
Priek8&ja ritena bremzu kons-
trukcija

Prieks$&jo bremzu uzliku mate-
rials

Priek$éja bremzu diska bie-
zums

Bremzu brivkustiba (Priek3é&ja
ritena bremzes)

Hidrauliski darbinamas divu
disku bremzes ar 4 virzulu ra-
dialajam skavam un peldoSiem
bremzu diskiem
Metalkeramiskais sakaus&jums

4,5 mm, Stavoklis - jauns

min. 4,0 mm, Nodiluma robe-
zas

0,7..1,7 mm, mérijums pie vir-
zula

Aizmuguréjais ritenis
Aizmuguréja ritena bremzu
konstrukcija

Aizmuguréjo bremzu uzliku
materials

Aizmuguréja bremzu diska bie-
zums

Kajas bremzes sviras brivkus-
tiba

Hidrauliski darbinamas disku
bremzes ar 1 virzulu peldoSo
skavu un fiksétu bremzu disku

Organisks

5,0 mm, Stavoklis - jauns

min. 4,5 mm, Nodiluma robe-
Zas

2,0..3,0 mm, Perpendikulari
braukSanas virzienam starp
bremzu luktura slédZza méliti un
plakano kaju balstu
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RITENI UN RIEPAS

leteicamie riepu pari

Parskatu par Sobrid apstip-
rinatajam riepam jautajiet sa-
vam BMW Motorrad partnerim.

Priek3&jas/ aizmuguréjas rie-
pas atruma kategorija

W, minimalais nepiecieSamais:
270 km/h

Priek$éjais ritenis

Priekséja ritena konstrukcija
Priek3&ja ritena diska izmérs
Priek$éjas riepas apzimé&jums
Priekséjas riepas nestspéjas
raditajs

Atlautais priek8éja ritena
disbalanss

Aluminija lietie diski
3,50" x 17"
120/70 ZR 17

58

maks. 5 g

Aizmuguréjais ritenis
Aizmuguréja ritena konstruk-
cija

Aizmuguréja ritena diska iz-
mérs

Aizmuguréjas riepas apzimé-
jums

Aizmuguréjas riepas nestspé-
jas raditajs

Atlautais aizmuguréja ritena
disbalanss

Aluminija lietie diski
550" x 17"
180/55 ZR 17

73

maks. 45 g

Riepu gaisa spiediens
Priekséjas riepas gaisa spie-
diens

Aizmuguréjas riepas gaisa
spiediens

2,5 bar, ar aukstam riepam

2,9 bar, ar aukstam riepam
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ELEKTROIERICES

Galvenais drosinatajs
Drosinataju karba

40 A, Sprieguma regulators

10 A, 1. iesprausanas vieta:
instrumentu panelis, pretaiz-
dzisanas signalizacijas sistéma
(DWA), aizdedzes slédzene,
diagnostikas kontaktligzda, gal-
vena releja spole

7,5 A, 2. iesprausanas vieta:
kombinétais slédzis kreisaja
puse€, riepu gaisa spiediena
kontroles sistéma (RDC)

Kontaktligzdu elektriska slogo-
jamiba

maks. 5 A, visas kontaktligzdas
kopa

Akumulators
Akumulatora konstrukcija

Akumulatora spriegums
Akumulatora kapacitate

Baterijas veids (Keyless Ride
radioatslégai)

—ar Keyless RidePA

AGM akumulators (Absorbent
Glass Mat - stiklSkiedras mate-
rials), bezapkopes

12V

12 Ah

CR 2032

Aizdedzes sveces

Aizdedzes svecu raZzotajs un
apzimé&jums

NGK LMAR9J-9E

Apgaismes lidzekli
Visi apgaismes lidzekli

Gaismas diode
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PRETAIZDZISANAS SIGNALIZACIJAS SISTEMA

Aktivizacijas laiks, uzsakot eks-

pluataciju
Trauksmes ilgums
Akumulatora veids

apm. 30's

apm. 26's
CR123 A

IZMERI

Transportlidzekla garums
—ar pazeminasanuPA
Transportlidzekla augstums
—ar pazeminasanuPA

Transportlidzekla platums
Vaditaja sédekla augstums

—ar zemu sédekliPA

—ar |oti augstu sédekliPA

—ar pazeminaanuPA

Vaditaja kaju izliekuma ieksé-
jais garums

—ar zemu sédekliPA

—ar |oti augstu sédekliPA

2140 mm, virs aizmuguréja
ritena

2135 mm, virs aizmuguré&ja
ritena

1130 mm, virs instrumentu
panela, ar DIN pasmasu

1110 mm, virs instrumentu
panela, ar DIN pasmasu

815 mm, ar rokas sviru

815 mm, bez vaditaja, ar DIN
pasmasu

790 mm, bez vaditaja, ar DIN
pasmasu

865 mm, bez vaditaja, ar DIN
pasmasu

770 mm, bez vaditdja, ar DIN
pasmasu

1820 mm, bez vaditaja, ar DIN
pasmasu

1785 mm, bez vaditaja, ar DIN
pasmasu

1890 mm, bez vaditaja, ar DIN
pasmasu
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—ar pazeminasanuPA

1755 mm, bez vaditaja, ar DIN
pasmasu

SVARS

Transportlidzekla paSmasa

Ritena slodze prieksa ar pa-
Smasu

211 kg, DIN pasmasa, brauk-
Sanas gataviba, 90 % degvie-
las tvertnes uzpilde, bez PA
106 kg

Atlauta ritena slodze prieksa maks. 180 kg
Ritena slodze aizmuguré ar 105 kg
pasmasu

Atlauta ritena slodze aizmu- maks. 300 kg
guré

Atlauta pilna masa 430 kg
Maksimala krava 219 kg
BRAUKSANAS RADITAJI

Maksimalais atrums >200 km/h
—ar koferiemPP 180 km/h

—ar bagazas kastiPP 180 km/h
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PARSTRADE
Transportlidzekla utilizacija
BMW Motorrad iesaka tran-
sportlidzekli péc ta darbmaza
beigam nodot raZotaja noradita
pienemSanas punkta.

Attieciba uz atpakalpienem-
Sanu un otrreiz&jo parstradi
jevérojiet visparigos un vieté-
jos spéka esoSos likumdosanas
noteikumus. Informacija par
otrreizé&jo parstradi un ilgtspé-
jibu atrodama razotaja attie-
cigas valsts interneta vietnés.
Papildu informaciju var jautat
BMW Motorrad partnerim vai
citam kvalificétam servisa par-
tnerim, vai specializéta dar-
bnica.

BMW MOTORRAD SERVISS

Pateicoties plasajam tirgotaju
tiklam, BMW Motorrad ap-
kalpo jas un jasu motociklu
vairdk neka 100 pasaules val-
stis. BMW Motorrad partne-
riem ir tehniska informacija un
prasmes, lai uzticami veiktu vi-
sus jasu BMW apkopes un re-
monta darbus.

Tuvako BMW Motorrad partneri
atradisiet madsu timekla vietné:
bmw-motorrad.com.

/\\ BRIDINAJUMS

Nepareizi veikti apkopes un

remonta darbi

NetieSu bojajumu radits nega-

dijuma risks

* BMW Motorrad iesaka atbil-
stoSos darbus ar motociklu
veikt specializéta darbnica,
vislabak pie BMW Motorrad
partnera.

Lai nodrosinaty, ka jasu BMW
vienmeér ir optimala stavokl,
BMW Motorrad iesaka ievérot
jasu motociklam paredzétos
apkopes intervalus.
Apstipriniet visus veiktos apko-
pes un remonta darbus $is ins-
trukcijas nodala “Serviss". Re-
gularas apkopes apliecindjums
ir obligats priekSnoteikums
pécgarantijas atbalsta pakalpo-
jumiem péc garantijas termina
beigam.

Informaéciju par BMW Motorrad

pakalpojumu saturu var sniegt
jisu BMW Motorrad partneris.


https://www.bmw-motorrad.com

BMW MOTORRAD SERVISA
VESTURE

leraksti

Veiktie apkopes darbi tiek ie-
rakstiti apkopes apliecinadjumos.
leraksti, tapat ka servisa grama-
tina, kalpo ka regularas apko-
pes apliecingjums.

Ja tiek veikts ieraksts transpor-
thidzekla elektroniskaja servisa
vésturé, ar servisu saistitie

dati tiek saglabati BMW AG
centralajas IT sistémas
Minhené.

Péc transportlidzekla Tpasnieka
mainas elektroniskaja servisa
vésturé ievaditos datus var ska-
tit ari jaunais transportlidzekla
ipasnieks. BMW Motorrad par-
tneris vai specializéta darbnica
var skatit elektroniskaja servisa
vésturé ievaditos datus.

lebildumi

Transportlidzekla Tpasnieks var
pie BMW Motorrad partnera
vai specializéta darbnica ie-
bilst pret ierakstu elektronis-
kaja servisa vésturé un ar to
saistito datu saglabasanu tran-
sportlidzekli un So datu parraidi
transportlidzekla raZzotajam, kas
saistits ar laika periodu, kura
persona bija transportlidzekla
ipagnieks. Sada gadijuma tran-
sportlidzekla elektroniskaja
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servisa vésturé ieraksts netiek
veikts.

BMW MOTORRAD MOBILI-
TATES PAKALPOJUMI

Braucot ar jaunu BMW moto-
ciklu, jas tehnisku problému
gadijuma esat nodrosinats ar
dazadiem BMW Motorrad mo-
bilitates pakalpojumiem (pie-
méram, mobilo servisu, pali-
dzibu avarijas gadijuma, moto-
cikla transportésanu).
Informaciju par pieejamajiem
mobilitates pakalpojumiem
varat sanemt pie sava

BMW Motorrad partnera.

APKOPES DARBI

BMW nodos$anas parbaude
BMW nodosanas parbaudi veic
jasu BMW Motorrad partneris
pirms transportlidzekla nodosa-
nas jums.

BMW iebrauks$anas parbaude
BMW iebrauksSanas parbaudi ir
javeic, nobraucot no 500 km
lidz 1200 km.

BMW Motorrad serviss
BMW Motorrad serviss tiek
veikts reizi gada, un veicamo
servisa darbu apjoms var mai-
nities atkariba no transportli-
dzekla ipasnieka un nobrau-
kuma. Jasu BMW Motorrad
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partneris apstiprina veikto ser-
visu un ievada nakama servisa
terminu.

Vaditajam ar lielu ikgadé&jo no-
braukumu var bat nepiecieSams
jerasties uz servisu jau pirms
noteikta termina. Sados gadi-
jumos servisa apstiprindjuma
tiek papildus ierakstits ari mak-
simalais nobraukums. Ja Sis
nobraukums tiek sasniegts
pirms nakama servisa termina,
ir javeic servisa darbi.

Servisa radijums displeja jums
pirms aptuveni ménesa vai
1000 km nobraukuma (at-
bilstosi ievaditajam vértibam)
atgadina par tuvojoSos servisa
terminu.

Vairak informacijas par tému
serviss:

Jasu transportlidzeklim nepie-
cieSamo servisa darbu apjomu
atradisiet Saja apkopes plana:


https://www.bmw-motorrad.com/service
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APKOPES PLANS

Ea|
85(5q| 52| 52|52 52 58|52 (50 |52 i i
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1 BMW Motorrad iebrauk- @  reizi gada vai ik péc
Sanas parbaude (ieskaitot 10000 km (atkariba no t3§,
ellas un ellas filtra mainu) kas iestajas pirmais)
2 BMW Motorrad servisa b pirmo reizi péc gada, péc
darbu standarta apjoms tam ik péc diviem gadiem

3 Motorellas un filtra maina
4 Varstu atstarpes parbaude
5 Visu aizdedzes svecu

maina

6 Gaisa filtra elementa
maina

7 Teleskopiskas daksas ellas
maina

8 Bremzu Skidruma maina
visa sistema
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BMW MOTOCIKLA IEBRAUKSANAS PARBAUDE

BMW motocikla iebrauk$anas parbaude

Turpindjuma sniegtas BMW motocikla iebraukSanas parbaudes

darbibas. Faktiskais, jasu transportlidzeklim veicamo apkopes

darbu apjoms var atskirties.

~—Transportlidzekla parbaude ar BMW Motorrad diagnostikas sis-
tému

—DzeséSanas Skidruma limena parbaude

—BremZu Skidruma limena parbaude prieksa

~BremZu Skidruma limena parbaude aizmuguré

—Sajlga brivgajiena parbaude / reguléSana

—Kédes nokares parbaude un kédes ellosana

—Riepu gaisa spiediena parbaude

—Stdres statna gultna regulésana

—Augséjas daksas traversas nostiprinaSana

—Apgaismes iericu un signalizacijas sistémas parbaude

—Dzinéja iedarbinaSanas blokétaja darbibas parbaude

—Transportlidzekla parbaude ar BMW Motorrad diagnostikas sis-
tému

—Servisa datuma un atlikusa nobraukuma iestatiSana ar BMW
Motorrad diagnostikas sistému

—BMW servisa apstiprinasana borta dokumentacija
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BRIDINAJUMA APSTIPRINAJUMI

BMW Motorrad servisa darbu standarta apjoms

Talak ir uzskaititas BMW Motorrad servisa darbu standarta ap-

joma ieklautas darbibas. Faktiskais jasu transportlidzeklim veikto

servisa darbu apjoms var atSkirties.

—Transportlidzekla parbaude ar BMW Motorrad diagnostikas sis-
tému

—DzeséSanas Skidruma limena parbaude

—Sajlga brivgajiena parbaude / regulésana

—Priek$&jo bremzu uzliku un bremZu diska nodiluma parbaude

—Aizmuguréjo bremzu uzliku un bremzu diska nodiluma parbaude

—Bremzu Skidruma limena parbaude prieksa un aizmuguré

—Vizuala bremzu cauruliSu, bremzu $|Gtenu un pieslégumu
parbaude

—Riepu gaisa spiediena un protektora dziluma parbaude

—Kédes piedzinas parbaude un ello3ana

—Sanu balsta kustibas viegluma parbaude

—Galvena balsta kustibas viegluma parbaude

—Stires statna gultna parbaude

—Apgaismes iericu un signalizacijas sistémas parbaude

—Dzinéja iedarbinaSanas blokét&ja darbibas parbaude

—Gala parbaude un satiksmes drosibas parbaude

—Servisa datuma un atliku§a nobraukuma iestatiSana ar
BMW Motorrad diagnostikas sistému

—Akumulatora uzlades limena parbaude

—BMW Motorrad servisa apstiprinaSana borta dokumentacija
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BMW Motorrad nodo$anas
parbaude
paveikts

datums

Zimogs, paraksts

" BMW motocikla

iebrauk$anas parbaude
paveikts

datums

nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums

vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Zimogs, paraksts



BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts
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BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts



BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts
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BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts



BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts
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BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts



BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts
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BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts



BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts
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BMW Motorrad serviss
paveikts

datums
nobraukums, km

Nakamais serviss
ne vélak ka
datums
vai, ja sasniegts atrak
nobraukums, km

Veiktais darbs

BMW Motorrad serviss

Motorellas un filtra maina

Varstu atstarpes parbaude

Visu aizdedzes svecu maina

Gaisa filtra elementa maina
Teleskopiskas daksas ellas maina
BremZu Skidruma maina visa sistéma

Norades Zimogs, paraksts
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SERVISA APSTIPRINAJUMI

Tabula apliecina veiktos apkopes un remonta darbus, ka uzstadi-
tos papildu piederumus un veiktas papildu darbibas.

Veiktais darbs

nobrau-
kums, km

Datums
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Veiktais darbs

nobrau-
kums, km

Datums
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DECLARATION OF CONFORMITY
Manufacturer

Bayerische Motoren Werke Aktiengesellschaft
Petuelring 130, 80809 Munich, Germany

Ar So BMW AG ar So pazino, ka radioiekartu tipi atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams

q

Simplified EU Declaration of Conformity according to EU RED
(2014/53/EU).

Technical information

Radio LCompo- Frequency band Output/
equipmentnent Tran-
smission
Power
EWS4 EWS 134 kHz 50 dBpV/m
HUF5750 Kgyless 434,42 MHz 10 mW
Ride
HUF8465 Kfeyless 134,45 kHz 42 dBuV/m
Ride
HUF5794 Kgyless 433,92 MHz 10 mW
Ride
HUF8485 Ezy;ess 134,45 kHz 42 dBpV/m
i



https://www.bmw-motorrad.com/certification

266 PIELIKUMS
Radio LCompo- Frequency band Output/
equipmentnent Tran-
smission
Power
ZB001 Keyless 134.5 kHz allowed
Ride 66 dBuA/
m® 10m
ZB002 Keyless | 433.92 MHz max.
Ride 10 dBm
erp
TXBMWMRDWA 433.05 MHz - 434.79 MHz | 18,8 dBm
RDC3 RDC 433.92 MHz <13 mW
Wus RDC 433,05 MHz - 434,79 MHz | <10 mW
Moto er.p.
gen 3
mc24magRPC
WCA Charging | 110 kHz - 115 kHz <B6W
Motorrad-| com-
Lades- partment
taufach
ICC6.5in | Instru- Bluetooth: 2402 MHz - Bluetooth:
ment 2480 MHz < 4 dBm
Cluster WLAN: 2412 MHz - WLAN: <
2462 MHz 20 dBm
ICC10in | Instru- Bluetooth: 2402 MHz - Bluetooth:
ment 2480 MHz < +4 dBm
Cluster WLAN: 2402 MHz - WLAN: <
2472 MHz +14 dBm
MRR ACC 76 - 77 GHz Peak max.
e14FCR 32 dBm
Nom max.
27 dBm
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Radio LCompo- Frequency band Output/
equipmentnent Tran-
smission
Power
TL1P22 | Intelli- 832 MHz - 862 MHz 23 dBm
gent 880 MHz - 915 MHz 33 dBm
emer- 1710 MHz - 1785 MHz 30 dBm
gency 1920 MHz - 1980 MHz 24 dBm
call 2500 MHz - 2570 MHz |23 dBm
2570 MHz - 2620 MHz 23 dBm
GNSS: 1559 MHz-
1610 MHz
MCRO0O01 | Audio

system
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A
ABS
Bridingjuma radijumi, 54, 55,
56
PaSdiagnostika, 134
Tehniska informacija, 152
Adaptiva ltkumu gaisma, 164
Aizdedze, 64, 65
Aizdedzes sveces, 239
Aizmuguréja ritena pie-
dzina, 235
Aizmuguréja ritena stativs, 169
Akumulators
Apkopes norades, 196
Bridingjuma radijumi, 42, 43
demontaza, 198
Tehniskie dati, 239
uzlade, 197, 198
uzstadisana, 199
Amortizacija, 18
Apgaismes lidzek|i
Bridingjuma radijumi, 44
nomaina, 194
Tehniskie dati, 239
Apgaismojums
Adaptiva ltkumu gaisma, 164
automatiska dienas gaitas
gaisma, 75
Dienas gaitas gaisma, 74
Gabaritugunis, 72
Gaismas signals, 73
Pavadosais apgaismojums, 73
Stavésanas ugunis, 73
Tala gaisma, 73
Tuva gaisma, 72
Vadibas elements, 21
Apgriezienu skaita radi-
jums, 24, 103

Apkartnes temperatara, 41

Apkopes intervali, 245

Apkopes plans, 247

Apsildamie rokturi
lietoSana, 91
Vadibas elements, 22, 23

ASC
Bridingjuma radijumi, 56, 57
lietoSana, 76
Pasdiagnostika, 135
Tehniska informacija, 155
Vadibas elements, 21

Atsléga, 64, 65

Atsperu sakotnéjais
nospriegojums, 79
Reguléjams elements, 19
regulésana, 122

Avarijas ugunu iekarta, 75
Vadibas elements, 21

D

Aré&ja temperatdra, 41
Arkartas izsaukums
automatiski, 71, 72
Bridingjuma radijumi, 53, 54
manuali, 70
Norades, 11
Valoda, 70
Arkartas izsleg3anas slédzis
lietoSana, 69
Vadibas elements, 22, 23
Atruma ierobeZojums, 83

B

Bagaza, 129

Bagazas kaste, 208
Bluetooth, 106

Borta dators, 112

Borttikla spriegums, 42, 43



Brauksanas atruma radi-
jums, 24

Brauksanas raditaji, 241

Brauksanas rezima izvéle, 80,

81
Brauksanas rezims, 80, 82

Bremzes
ABS Pro atkariba no
brauk3anas rezima, 140
Bremzes sviras regulé-
Sana, 122
Darbibas parbaude, 172
Detalizéta informacija par ABS
Pro, 154
Drosibas norades, 139
Tehniskie dati, 237
Bremzu Skidrums
Tvertne, 19
Uzpildes limena
parbaude, 174, 176
BremZu uzlikas
iebrauksana, 137
parbaude, 172, 173
Bridingjuma apstip-
rindjumi, 249
Bridinajuma lampinas
Instrumentu panelis, 24
Parskats, 28
Bridinajuma radijumi
ABS, 54, 55, 56
Apgaismes lidzeklu
bojajums, 44
Apgaismojuma vadiba
nedarbojas, 45
ASC, 56, 57
Attélojums, 33
Aréjas temperatiras
bridindjums, 41
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Arkartas izsaukums, 53, 54
Borttikla spriegums, 42, 43
Degvielas rezerve, 58
DTC, 56, 57
DWA, 45, 46
Dzing&ja elektronika, 48
Dzinéja temperatara, 46, 47
Dzingja vadiba, 48
Dzingjs, 47
Keyless Ride, 41, 42
Mans transportlidzeklis, 109
Parnesums nav ieprogram-
méts, 59
Piedzinas kladas bridingjuma
lampina, 47
PretaizdziSanas signalizacijas
sistéma, 45
RDC, 49, 50, 51, 52, 53
Sanu balsts, 54
Serviss, 60

Bridingjuma radijumu
parskats, 35

C

Check-Control, 33

D

Datu plaksnite, 19

Degviela
Degvielas kvalitate, 142
degvielas uzpilde, 143, 144,
145
Tehniskie dati, 231, 232

Degvielas rezerve
Bridingjuma radijumi, 58
Nobraucamais attalums, 104

Degvielas tvertnes vaka
arkartas atblokésana, 146,
147
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Degvielas uzpilde
Degvielas kvalitate, 142
Degvielas uzpildes pro-
cess, 143, 144, 145
Diagnostikas spraudnis
atbrivosana, 202
nostiprinasana, 202
Pozicija uz transportli-
dzekla, 20
Dienas gaitas gaisma, 74, 75
Dynamic Brake Control, 160
Dynamic ESA
lietoSana, 77
Vadibas elements, 21
Drosinataji
nomaina, 200
Pozicija uz transportli-
dzekla, 20
Drosibas norades
par brauksanu, 128
par bremzésanu, 139
DTC
Bridingjuma radijumi, 56, 57
lietoSana, 76
Pasdiagnostika, 136
Tehniska informacija, 155
DWA
Bridingjuma radijumi, 45, 46
Kontroles lampina, 24
lietoSana, 88
Tehniskie dati, 240

Dzesésanas Skidrums
uzpilde, 178
Uzpildes limena
parbaude, 178
Uzpildes limena radijums, 19
Dzinéja bremzésanas
regulésana, 157
Dzin&ja temperatara, 46, 47
Dzinéjs
Bridingjuma radijumi, 47, 48
iedarbinasana, 133
Tehniskie dati, 233, 234

E
Elektroierices, 239

G
Gaitas iekarta, 236
Griezes momenti, 230

|
lebrauksana, 136
ledarbinasana
Dzingjs, 133
Vadibas elements, 22, 23
ledarbinasana ar aréju stravas
avotu, 195
Imobilaizers, 69
Instrumentu komplekts, 20
Instrumentu panelis
Apkartéja apgaismojuma
spilgtuma sensors, 24
Parskats, 24
Izméri, 240
Izvélne, 100

K
Kaju balsti, 18, 19



Keyless Ride
Aizdedze, 66, 67
Bridingjuma radijumi, 41, 42
Degvielas tvertnes vaka
atslégsana, 144, 145
Stares blokétaja fiksacija, 65
Tuksa baterija vai pazaudéta
radioatsléga, 67

Koferi, 207

Kombinétais slédzis
Parskats, kreisa puse, 21
Parskats, laba puse, 22, 23

Kontaktligzda, 206

Kontroles lampinas
Instrumentu panelis, 24
Parskats, 28

Kopsana
Hromé&jums, 222
KopSanas lidzekli, 220
Krasas konservacija, 223
Transportlidzekla
mazgasana, 220

K

Kéde
elloSana, 190
Nodiluma parbaude, 193
Nokare, 191, 192

L
Labakais aplis, 87
Laptimer, 85
Laika uznemsana, 85, 86
regulésana, 86
Lukturi, 120, 121

M
Mobilitates pakalpojumi, 245
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Motocikls
ekspluatacijas partrauk-
Sana, 223
ekspluatacijas uzsaksana, 224
kopsana, 218
nostiprinasana, 147
novietoSana, 141
tirsana, 218

Motorella
Ellas imena mérstienis, 18
lepildes atvere, 18
Tehniskie dati, 232
uzpilde, 172
Uzpildes limena
parbaude, 170

Multivide, 114

N
Navigacija, 112

P
Pairing, 106
Pavadosais apgaismojums, 73
Pazeminasana, 128
Parnesuma parslégsanas
indikators, 87
ieslégsanal/izslégsana, 87
regulésana, 87
Parnesumkarba, 235
Parnesumu parslégsanas
asistents
Brauksana, 137
Parnesums nav ieprogram-
méts, 59
Tehniska informacija, 162
Parskati
Instrumentu panelis, 24
Kontroles un bridingjuma
lampinas, 28
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kreisais kombinétais
slédzis, 21
kreisa transportlidzekla
puse, 18
labais kombinétais slédzis, 22,
23
Mans transportlidzeklis, 109
TFT displejs, 29, 30
transportlidzekla laba
puse, 19
zem sédekla, 20
Parslégsana
Augstaka parnesuma
parslégsanas ieteikums, 104
Parnesuma parslégsanas
indikators, 138
Parstrade, 244
Pre-Ride-Check, 133
Priekséja ritena stativs, 169
Pulkstenis, 105
Pure Ride, 29

R
Radioatsléga
Baterijas maina, 68
Bridingjuma radijumi, 41, 42
Ramis, 236
RDC
Bridingjuma radijumi, 49, 50,
51,52, 53
Tehniska informacija, 161
Riepas
iebrauksana, 137
leteikums, 180
Protektora dziluma
parbaude, 179
Riepu gaisa spiediena
parbaude, 179

ATSLEGVARDU RADITAJS

Spiediens, 238
Tehniskie dati, 238
Riteni
demontaza, 181, 186
Disku parbaude, 180
Izméra maina, 180
Tehniskie dati, 238
uzstadisana, 183, 188

S
Saisindjumi un simboli, 4
Sajags
Brivgajiens, 177
Darbibas parbaude, 177
Sajlga sviras reguléSana, 121
Tehniskie dati, 235
Serviss
BMW Motorrad serviss, 244
Bridingjuma radijumi, 60
Servisa vésture, 245
Sédeklis
demontaza, 92
Fiksators, 18
uzstadiSana, 92
Signaltaure, 21
Skrivsavienojumi, 230
Speed Limit Info, 103
Spoguli, 120
Statusa aile augsa, 101, 102
Stavésanas ugunis, 73
Stdres blokétajs, 64
Svars
Kravas tabula, 20
Tehniskie dati, 241

T
Talrunis, 115
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TFT displejs, 24
lietoSana, 100, 101
Parskats, 29, 30
Radijuma izvéle, 97
Vadibas elements, 21
Transportlidzekla identifikacijas
numurs, 19
Trauc&jumu tabula, 228

U
USB uzlades pieslégums, 18

\")

Vadibas rezims, 101

Virzienraditaji, 76
Vadibas elements, 21



Atkariba no jasu transportli-
dzekla aprikojuma vai piede-
rumu daudzuma, ka art attie-
cigas valsts varianta, iespé&ja-
mas atskiribas no attéliem un
teksta informacijas. Tas nav pa-
mats jebkadam prasibam.
Informacija par izmériem, svaru,
patérinu un jaudu ir noradita ar
atbilstosam pielaidem.
lespéjamas konstrukcijas, apri-
kojuma un piederumu izmainas.
lesp&jamas kladas.

© 2022 Bayerische Motoren
Werke Aktiengesellschaft
80788 Minhene, Vacija
Parpublicésana, art
fragmentara, tikai ar

BMW Motorrad, Aftersales
rakstisku atlauju.

LietoSanas instrukcijas originals,
iespiests Vacija.



Svarigi dati par degvielas uzpildi:

Degviela

leteicama degvielas kvalitate

Augstakas kvalitates bezsvina
(maks. 15 % etanola, E15)

@ 95 ROZ/RON
90 AKI

—ar standarta bezsvina benzinuPA

Standarta bezsvina (vadiba atka-
riba no valsts) (maks. 15 % eta-
nola, E15)

91 ROZ/RON

87 AKI

leteicama degvielas kvalitate

F 900 R A2 (0OK31): skatiet no-
dalu ,Tehniskie dati".

Tvertnes saturs

apm. 13|

Degvielas rezerves daudzums

apm. 3,51

Riepu gaisa spiediens

Priekséjas riepas gaisa spiediens

2,5 bar, ar aukstam riepam

Aizmuguréjas riepas gaisa spie-
diens

2,9 bar, ar aukstam riepam

Pasatijuma Nr.: 01 40 5 A66 C19
04.2022., 4. izdevums, 81
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https://www.bmw-motorrad.com
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